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· A betü öl ! E~ a közmondás sohasem 

~
! válik be oly igazán, mint az esetben, ha 
j nem a törvénynek szelleme szerint itélke~ 
' zik a. törvényalkalmazó közeg, hanem an-
~ nak betűjét veszi kiindulási pont gyanánt. 

:"'-....:.. Szük és korlátolt nézpont meliett a tör
t.., .. vénx,.Qpen annak ellenkezőjét idézi elő, 
'\o- hliht amit a törvényhozás · véle elérni 

~ • aka~ helyett lábra kap a rendet-
. lenseg, a jogi biztonság helyébe Jép a bi-
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is, amidőn a kapitányság, mint iparhatóság 
az 1884. évi XVII. törvényczikknek vagy
is ~~z ipartörvény 51-ik paragrafusának 
kon~ekventer oly értelmezést ád, mely 
megbénítja a kereskedelem szabadságát, 
és megmérhetlen károkaL okoz, anélkül, 
hogy akár valamely elvnek, vagy vala
mely ezéinak csak legkisebbke hasznot is 
szerezne . 

Már engedeimet kérünk, a törvénynek 
érvényt szerezni legszentebb kötelessége 
ugyan az azt végrehajtó közegeknek, de 
a törvényt elcsavarni, abszurdumot belé
magyarázni, majdnem annyi, mint törvény
telenséget elkövetni . 

Az aradi kapitányság. mint iparhatóság, 
elzárkózik az élettől, a kereskedelem foly
ton mozgásban lévő_ életfolyamától, midőn 
nyakra-főre mint ., fogdmeg" lecsap a 
kereskedők közé, nyakára teszi kezét és 
megfojtja bennök a szabad kereskedelem 
lelkét. Már pedig a hivatal-szobából nem 
lehet és nem szabad a kereskedelem élet
folyamát megkötni, ellenkezőleg ki kell 
lépni az élet piaczára és h~rt,vleg meg
bontatott a jogrend, mint péliltt.ul az eset
ben, melyről lapunk más helyén megemlé
kezünk. akkor sujtson csak le·~ a törvény 
büntető keze. 

~ zonytalanság, a védelem helyett utat tör 
~ . magának a támadás, az erkölcsi és anyagi 
1 -hasznot felváltja a kár, az elveszett ha
J . szon és az áldás helyébe kerül az átok. 
t Dz a jelenség mut_a_t~-~-~k most nálun_k _ 

i T A R C Z A. - 1-el-k~s~~~~=l~ él:=-~~~~~zet·~~n~k-, -a- festett vi. 

Mert az a szerény kérdésünk, hogy 
micsoda jogrend lett megzavarva akkor, 
ha egy kereskedő azt hirdeti, hogy nála 
olcsóbb az áru, mint bárhol? Kinek okozott 
ez a hirdetés kárt 1 Hol van abban a 
tisztességtelenség '? A vevő közönség maga 

A vértan úk. 
· - Október 6. -

'l'adamk-e ma. is emlékezni rájuk, 
llegkoszoruzzuk Téres Golgothájuic? 

Ifi sürgó-forgó, törpe ha.ngyanép, 
Klt bét![öznapi gondok ezre tép, 

· Kik annyi tenger ügygyel-bajjal élünk, 
Hog:· Toltaképen élni - rá sem érünk . . ... 

~' P'ötnezünlc rájuk ném~ hódolattal 

..... -r i nBgyot sóhajtunk fé!ö áhitattal . . . 

Osak egy van, mit e korszak meg nem ért: 
Jlogy értek rá. - meghalni a honért 1 

S. E. ---
Egy énekes· pár. 

Irta: Daud et Alfonz. ·-

· Miért ne szerették volna egymást 1 Mind
ketten szépuk voltak, hirnevük egyenlő, ugyan
ab!lan az operában énekeltek ; egyfol'mák vol· 
tak érzéseik, szenvedélyeik. Ugyanazt~k a viha
ros tapsok fogadták. a m ikor a "tlzer~tlek" l, a
tal ro as ár i át befejezték .. Mi n d ket ten liKJanazon 

;..... "-,,,r- te· ·u· ... ~ bd "t +";l ..." 

lágnak. Addig énekelték a Romeo és Julia sze· 
relmi duóját, Lohengrint·és Ji~lzát, mig egymásba 
szerettek. 

Elbűvölte Faustját a Margit szom01·u bucsu
dalával és - szerelmüket az egész Pári~ is
merte. Erdeklődéssel fogadták e viszonyt, hisz 
ujdonság volt a szezonban ! Kétszeres figye
lemmel hallgatták a két csillag énekét melyek 
egyformán ragyogtak s egyforma nagyok voltak. 

Egyik este ujból Romeo és Julia szerepéh~n 
léptek fel. Soha oly s}kerük nem volt. A publi· 
kumot fék:elen E\nthuziazmus ragadta el, orkán
szerűleg zugott a taps s a tetszés megnyilatko
zá<;a oly magas fokban nyert kif~jezéNL, hogy a 
függönyt folyton föl·l~ keilP-tt ereszteni. Miotha 
mindaketten ugyan azon földöntuli hévvel, oda. 
adással énekeltek volna. E~; a nagy si kf'I'Ü előadás 
után Romeo nyilatkozott Juliájának. 8z('relmülr 
most teljes szenvedélylyel lépet föl. Mig a néző· 
téren a kiizönség tombolt, zugott a b1ps, azalatt 
kezük hévvel érintkezett s rövid, f'Wn vedtil vrs 
szerelmi szavakat suttogtak •·gymásna~. Es a két 
csillag eg)·esült. hugy e~yiiit fu~sák meg sze-
n~lmiik s müvészrtüK: pályáját. . 

EliegyzéRük ulán ~gy időre vi:-szavonultak 
a szinpudtól. Mikor ujból visszatértek, .,Romeo 
és Jultában" léptek fel először. 

Es etlöl a naptót hzdve kHiönös fordulat 
állott be. Házass:·,guk előtt a férj volt az iin· 
nept>llebb fél. Ö tapasztaltahb, idősebb volt, 
jobban ismert~· a szinház.ba járó közönség gyön-

J.lai szúmu11k 24 oldal. 
----
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Vasárnap, október 7. 

bírálja meg, hogy igazat mondott ez a 
kereskedő vagy nem. Ha igazat mondott, 
akkor vesz nála, ha nem mondott igazat, 
akkor nem vesz. Vagy micsoda jogrendet 
sértett meg az a kereskedő, aki azt hir
deti, hogy mamde'k árukat ad el olcsón, . 
vagy az, aki azt téteti közzé, hogy 50 
.r.;zázalékkal olcsóbban beszerezve áru-it, azok 
elárusitását ml'gkezdte. Ebben az esetben is 
a vevő fog ítélkezni; - vagy igaz és ak
kor vesz, vagy nem igaz és akkor nem vesz. 

De ezért az egyes hirdető kereskedőt 
érzékenyen megbüntetni - a törvény szel
lemével teljesen ellenkezik ; ez zsarnokos
kodás és a kereskedelmet mélyen sértő 
méltánytalanság. . 

Mert mit mond az 1884. 17. t.-cz. 51. 
§-a'? "Saját, vagy mások készítményeit 
végeladás vagy más a tömeges és gyors 
eladásra ingerlő módon eladni csak az ipar
hatóság engedélyével szabad... . .. 

A fentebb idézett hirdetési formákazon
ban nem subsumálhatók ezen paragrafus 
alá. Nem pedig azért, mert a törvény szel
leme ezt nem akarta sohasem, mert a 
törvényhozás czélzata ezen intézkedéssal 
·nem erre volt irányítva. Ott van a tör
vény indokolása, az megmagyarázza, hogy 
mi ennek az 51. paragrafusnak a czélja. 
Az indokolás, a törvénymagyarázat igy 
szól: · 

V édeni akarja a rendes üzleteket a 
vándorüzletek ellenében, melyek többnyire 
selejtes árukat a közönség félrevezetését 
czélzó módon tömegesen eladják és ugy a 

géit s igen jól kitudta használni a hatásokat, 
ugyszól ván beleénekelt a páholyok ba s a föld
szintre. Vele szemben neje nem volt más, mint 
e~y nagy tehetségü tanitvány, akirol azonban 
feltehető, hogy idővel legelső rangu P.nekesnövé. 
fog fejlődni. Hangja még néhol kemény, szeg
letes volt, hiányzott még belöle az utolsó esi· 
szolás, bevégzett kerekdedség, épp ugy mint 
vállai, melyek még nem voltak oly szépek s 
teltek, mint. sokan kívánták. 

Amikor házasságuk után először fellépett, 
mindenkit megl~pett hangjának teltsége, lá:.!)' 
csengése, mely olyan volt, mint a harang·zó. 
Viharos taps zugott fel utána. · Minden ki e.;". 
dálkozva néz~tt rá, rajta összpontosult m 1 H· 

den figyelem s a diadal oro~zlánré~;ze őt ill t> t tc 
llll'g . 

A fiatal asszonynak ez volt a legszebb 
napja az egész éldéb~n. Boldognak, kimond
hatn! lan boiriognak érezte mngát, zokogni tud r.· t t 
volna a boldogságtól s gyönyi.irlől. _r;gykori á!mai 
beteljesült~k. J.<\irjéw~k alig jutott valami a di'\"Ú
ségből, majdnem elff'lejtették s keveset tapsoit:;k 
ki; emiatt prrsz(l nagyon bosszankodott. Arra nem 
is gondolt. hogy egyt>dlil ő \'olt zl.7. oka felt·srig-6 
szenvedélyes, isteni ját ék ának s énekének hun· v 
az asszon~· hangjának m"legsége, ben~őst ;::. 
eRakis az ö szerelméböl í'akadt. De í) nem g,•n· 
dolt ezekre. Benne a megsértett miivész féltti
kenysége, hiusága enwlkrdelt fi:ilül. Az előadás 
után ma~ához hívta a c~aque főnökét s hevt>s 
szemrehán,Yásokkal illette: hogy amikor nw)!.je· 
lent, a hat·madik felvonás nagy jelenete után, 
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hiszékeny vevőket, mint a rendes üzlete
ket károsítják. Miután ezen állandó hely

i hez nem kötött üzletek magukat a meg
! adóztatás alól többnyire egészen kivonják, 

holott a megtelepedett kereskedők és ipa-
~ rosok mindenféle állami és községi adók
~ kal terhelnék, igen helyes hogy érzékeny 

díjakat kérnek ezektől. 
hz a törvény intencziója és ebből 

mást kiolvasni, azt, amit a mi iparhatósá
l gunk kiolvas belőle, egyenesen kifordítása 

a lényegnek, a valódi intencziónak. 
A miniszteri rendeletek sem adnak 

támpontot azon állásponthoz, melyet ipar
hatóságunk elfoglal. 

Az eljárás pedig, melylyel a büntetési 
összeget megállapítja az iparhatóság, ami~ 
dőn t. i. a kereskedelmi könyvekbe is 
betekint, egy képzelt illetéktelen hasznot 
önkényüteg megállapít, ez pedig a keres
kedelmi törvény, de még minden perrend
tartás szellemével sem fér meg. 

Ilyen uton és módon megzaklatni a 
kereskedőket, és tönkre tenni a kereske

j delmi versenyt nem lehet, és nagyon he~ 
lyesen teszik a kereskedők, ha ezen ön

j kényes támadással és zaklatással szem
. ben egyesülk-n a legradikalisabb eszköl zökhez fordulnak és egyenesen a kor
l mánynál keresnek orvoslást az aradi ka
l pitányság, mint iparhatóság téves tör
'""'vénymagyarázata ellen, mert a törvény-

nek ilyképen magyarázata alkotmányos 
államban nem érvényesülhet megtorlat-
lanul. 6 

Kapunyitás előtt. 
Budapest, október 6. 

Végére jutottunk a közel negyedfélhóna
pos parlamenti szünetnek. Hétfőn, megnyilnak 
az ors zággyUlés kapui, megkezdi tanácskozá
sait a képviselőház. Régen nem volt a parla
menti munkarend annyira restancziamentes, 
hogy a t. Ház olyan hobszu vakácziót tartha
tott, mint az, a mely most mögöttünk van; de 
viszont régóta nem néztek uj politikai kampány 
elé mindenfelől olyan feszült várakozással, 
mint néznek elébe annak, a mely most előt· 
tünk áll. 

t- És itt örömmel konstatálbat:Juk, hogy nem 
' a szünet alatt. fölmarült eseményAk miatt való 

nem tapsoltak eléggé, majd gondoskodik róla, 
hogy az Igazgató lépjen közbe ! . . . · 

Oh egek ! Bármennyire is panaszkodott, 
zughatott a elaque tapsa, mindez nem használt 
semmit. A közönség kegye egészen felP-sége 
felé fordult és t:zen nem lehetett változtatni. 
Es épp azokban a darabokban lépett fel, ame· 
lyekben legjobban kitűntette nagyszerU hang
ját, fellépése nyugodt, határozott volt, mint 
egy nagyvilági hölgyé, aki a bálterembe lép 
be - előre tudta, hogy sikere lesz. Es minden 
ujabb siker után lehangoltabb, kedvtelenebb lett 
férje. . 

Lasssan teljesen kijött a divatból s !Bin· 
den hódolat nejének szólt. Kezdetben ugy 
tilntette fel a dolgot, mintba egy cseppet 
sem bántaná a mellőzés. ~gy este, a midőn 
tHtözőjébe ment, neje megállt előtte ; altg birta 
a sok csokrot, amelyet tisztelőitől kapott. a 
diadal mámorában ittasulva állt meg a férje 
előtt: 

- Oh, micsoda ház volt ma, milyen lelke
sedés, - mondta remeg6 hangon. 

Férje csak ennyit felelt : 
- Ugy tatálod 1 - és ezt oly irónikusan, 

oly keserűséggel mondta, ho~y fele.o;ége egy
szerre mi..ndent megértett. 

Tehát féltékeny reá férje ! De ez nem a 
szerelmea féltékenysége volt, banern a müvész
nek irigy, gyülöletes, kiengesztelhetetlen fél
tékenysége. Egyszerre sok minden világos 

- lett előtte, amit azelőtt nem értett, vagy 

barczi kedv okozza AZt a feszült várakozást, 
hanem csak a jövőbeli alakulásokra való elma
radbatatlan és megbocsájtható kiváncsiság. 
Örömmel és megelégedésselkell ezt konsta
tálni, mert nálunk vajmi ritkán tapasztalt do
log, hogy ilyen hosszu szünet után a kapunyi
tás hangulatának ünnepiességát ne zavarja meg 
a pártok harczi fegyvereinek csörömpölése. 

Azt bizonyitja ez, hogy ha merültek is fel 
e hosszu idő alatt egyes kérdések, melyek egy
két napra sötéteknek tetszhet tek azoknak, kik
nek a sötét pontok fixirozásában gyönyörűsé
gük telik: a kormány nem késett és nem fu
karkodott azok megvilágosításával és gondos
kodott róla, hogy a bonyodalmak, a melyek a 
szünet alatt feltüntek, még a szünet alatt tö
kéletes és megnyugtató megoldásukban tárul
janak a figyelő közvélemény elé. 

A parlament tehát teljesen tiszta és fel
hőtlen láthatár alatt ülhet öss~e. s- ami utolsó 
felhőt az oly sokat tárgyalt, ezt>:rszeresen agyon
kombinált személyi kérdések képezhettek volna, 
azt is szerencsésen, ügyes kézzel eloszlatta s 
Széll miniszterelnök a legujabb kinevezések 
sorozatával. 

Ily módon bizalommal, jóreménységgel néz
hetünk az uj ülésszak eseményei elé. Mozgal
mas lesz az, de nem viharok fqgják ilyenné 
tenni. Mozgalmas lesz több okból. Elsősorban 

azért, mert a kormány bő, hasznos és változa
tos munkaprogrammról gondoskodott a parla
ment számára ama tevékenység által, melyet a 
szünet alatt a minisztériumok fejtettek ki. 
Egész sorozata készül a szükséges és jelentős 
törvényjavuslatoknak, de élén áll az őszi teen
dőknek az 1901. évi költségvetés tárgyalása. 
És melléje sorakozik az uj beruházásokról 
szóló javaslat. Olyan dolgok ezek, melyekhez 
ezernyi szál füzi az ország legfontosabb gazda
sági érdekeit, helyek tehát megérdemlik a 
mozgalmas, alttpos- vitákat. 

Második té~yezője az őszi ülésszak várható 
mozgalmasságának, Plevenségének a pártokban 
rt':jlik. Egyre hirdetik. hogy ez lesz ennek az 
országgyülési cziklusnak utolsó ülésszaka, s a 
beszámolók nagy sorozatában előrevetődik a 
közeledő választá.o;ok árnyéka. Választóikkal 
sürün érintkeznek a képviselők, és ezzel együtt 
jár, hogy a pártok a Házban is lázassabb, erő
sebb tevékenységet fejtenek ki, mert az or
szágban való hiveikne~ elismerését R ragasz-

amire nem is gondolt. Most értette, miért né· 
zett férje mindig oly hidPg közönyöss ... ggel a 
közönségre a nagy ária után, amikor felzugott 
a taps. 

uh, ezek a tapsok, ujjongások, a kibivá· 
sok, a nagy tetszés! Hogy zug át az egész 
szinházon, felhatol a szinpadra, a kulisszák 
mögé. az öltözőbe, mindenhova ! Ha valak i 
egyszer már megizlelte a gyönyör mámorát. 
nem tud nélküle el lenni! Nagy müvészek, 
akik ott hagyják a szinpad karrierjét, nem 
valami Közönséges betegségben halnak meg, 
vagy végelgyöngülésben, banern ugyszélván 
abba betegszenek bele, hog) többé nem hall
ják a tapsot, amely nélkül nem élhetnek. 

A mi énekesünk a publikum elhidegülésa 
köretkeztében csendes kétségbeesés révébe ju
tott. Minden apró~ágért rossz kedvü volt. mér
gelődött, folytonosan czivakodott. Majd önmagát 
akarta megnyugtatni s be akarta önmagának 
beszélni, hogy n('lmbánomsággal tUri a közönség 
elhidegűlését. Mielőtt kilépett, mindig igy okos
kodott: 

- Végtére is csak a feleségem és én sze
retem őt! 

Hiába ! Igaz, hogy még mindig szerette fe
leségét, de mint énekesnőt gyülölte s ki nem 
állhatta. Neje tudta, mi bántja férje lelkét, 
igyekezett kedvében járni, alkalmazkodott han· 
gulatához és érzéseihez, ügyelt rá, mint e~y 
betegre. Kezdetben törekedett, hogy amennyire 
lehet, önmaga megakadályozza sikereit, ameny-

'iTtt ?htter++ &t 

kodását fokozottabb mértékben ki akarják ér· 
demelni. 

Nem is lehet ez ellen senkinek sem kifo
gása; akik érzik a jövő szelét, s akik a vá
lasztások közeledése miatt fokozottabb parla
menti tevékenységüknek szükségét látják, ám 
tegyék ezt. De ne feledje egyik párt sem, hogy 
az ország minden hazafias polgára - legyen 
hive bármelyik zászlónak - csak nyugodtan, 
husznosan, békességesen dolgozó p ariamentet 
óhajthat. A maga hiveinek kedvében tehát 
csak ugy járhat mindenik párt, ha maga is 
megadja a feltételeket ahhoz, hogy a parlament 
nyugodtan, hasznosan, békében végezhesse fon· 
t(lS teendőit. 

Hogy igy legyen, ezt óhajtjuk. És ezzel az 
óhajtással, ebben a reménységben örvendünk 
a hétfői kapuny1tásnak. 

Egyről-másról. 
(Nyár az öszben. - Perczel Melinda. - Balázs Kálmán. 
- A bihari kortesnóták. - Magyar zene. - Szinházak, 

hangversenyek. - Hangulat-kép.) 
Az A r a d i K ll z l ö n y szamár& irta: 

Vay Sándor gróf. 
Budapest, október 6. 

A kalend á ri um csinálék szerint már benne 
vagyunk az őszben. De a kalendáriumon kivül 
semmi jeiét sem Játjuk a nagy bervadásnak. A 
kertekben másodszor· virágzanak a fák, az 
ibolya is ujra előbujik a haraszt alól és Sf'mmi 
sem suttog a mulandóságról. 

Csupán egyE"tlen egy szép virágszál her
vadt el, Perczel Melinda, a képviselőház elnö
kének, Perczel Dezsőnek a leánya. 

i 
A poetikus, meleg kedélyü leány kedven- i 

eze volt a fővárosi előkelő köröknek s szeret- r 
ték otthon Bonyhádon is, a Perczelek ősi fész-
kében. .. , ,-i~ i 

Különben él, virul még a természel~éá ,. 
csupán ma fedi már halvány párázat á. budai . ~ .. 
hegyek ormát. Ama bizonyos vég kezdetM....... ·~ 
Lehull a rezgő nyárfa levele. Ott huzták ismét- \ 
ezt a bána tos nótát egy nagy czigány ko por- "" ·· 
sója felett, a ki talán utódJa volt a Biharik, 
Bokák epigonjainak. Balázs Kálmánt értem, 
valamikor a Tisza Kálmán kedvencz muzsikusát.. ... f 

Nem eshetett meg lakozás a nagyváradi Tisza
házban, Geszten, hogy ne Kálmán huzta volna ~

s gyujtóan szólalt meg száraz fáján a hires hi· 
hari kortes-nóta: 

nyiben nem játs:~:ott teljes rmbicziójával, ígaz 
érzésével s hangját is türtőztette, amennyire 
csak lehetett. 

De a szinpad lámpafénye lassan t':loszlatta 
benne ezeke,t a gyengéd feláldozási kisértete
ket. Ujra teljes vervevel énekelt. Majd hálada
tosnak mutatta magát férjével szemben, ki· 
kérte tanácsait, például, hogy játszqza ezt és 
azt a részt, hogy vélekedik erről meg arról a 
szerepről stb. stb. 

De férjét. ez nem elégítette ki. 
Egy este, a midőn ismét nagy sikert ara

tott neje, igy szóU hozzá. a haragos férj;,,-""' 
- Kicsikém, ma nagyon gyönge voltál, 

barnisan énekeltél ! Igy bizony nem sokra vi
szed! 

Majd minden leheMt kiokoskodott; hog1 
elvonja az énektól: 

- Megerőlteted magad! jó lenne, h& egy 
időre ott hagynád a szinpadot, hogy kipihend 
mag~! . 

Nem szégyelte a legalaptalanabb szemre· 
hányásokat előhozni: 

- Ne énekelj ma este, látod, hogy nát
hás vagy. Megárt a hangodnak, meg a publi
kum ... 

Néha heves szemrehányásokat vetett sze· 
mére: 

- A duett végén nagyon hadartál, leron· 
tottad az én énekem hatását! .• 

Az elvakitott müvész észre sem vette, 
hogy éppen megfordítva van ; hogy 6 rontotta 
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Letelé folyik a Tisza, 
Nem folyik az többé vissza, 
Tisza, Ghyczy, Böszörményi, 
Tudják az alkotmányt mérni. 

Néhai Rudolf trónörökös is szerette a bi
hari kortes·nótákat. Mikor egyszer Viktória an
gol királynő 50 éves jubileumán Windsot·ban 
muzsikált Balázs, ott volt az ünnepélyflo az 
osztrák-magyar monarchia trónörököse is. Ru
dolf főberezeg maga szerette diktálni a nótát, 
ezt tudta Balázs s odasettenkedve hozzá, meg
kérdezte, elhuzza·e a bihari kortes·nótákat. De 
a főberezeg egyet Jegyintve a kezével, meg
jegyezte: Hagyd el Kálmán, - inkább azt huzd, 
hogy : Ablakomban három cserép muskátli. És 
Balázs egyszeribe rá is huzta a gömöri palócz
nótát, a mit bánatos legények szoktak buzatni, 
a trónörökös pedig, fejét tenyerébe hajtva, igaz 
magyaros tempóval mélázgatott mellette. 

D~ leghiresebb nótája volt Balázs Kálmán· 
nak az ujvárosi. Három szerelmE>s nemzedék 
sírdogált emellett s nincs olyan közülünk egy 
sem, a ki a Vadász.kürt·ben, Pannoniá-ban néha 

_.napján ne kesergett volna a Kálmán hegedüje 
mellett azon, hogy : 

Ujvárosi nagy erdőben van egy fa, 
Barna legény szomorkodik alatta. 

Ennél csak a Kéry Gyula Arra alá Bara
nyában van egy kis lány nótája érzelemgazdagabb 
még. 

A megbalt czigányprímás mellett érdekes 
Rlakja a fővárosnak ma Zöldy, a ki bonvéd
főhadnagybóllett muzsikussá, kardját a nyirettyü
vel cserél ve föl. 

_ Még az operában is magyar zene járLa a hé
ten. Farkas Ödönnek, a nagy tehetségü, igazán 

...... nemzeties iranyu zeneszerzőnek adták a 
Tetemrehil,ás czimü operáját, a mely határozottan 

:'-·legjobb .J,Z utolsó évek magyar operái között. 
...__--... r többi szinházakban sürün váltogatják 
....... ". egym< , 4.J)remierek és egy érdekes bucsuzás 

is volt, a Komáromy Mariskáé, a ki Szabados 
Béla "Bolond" czimü operettjének poetikus 

.. Bambillá·jában bucsur.ott e! a közönségtől. 

Szinházak, hangversenyek, jourok évadja 
köszönt ismét be és az őszi divat is teljes 
pompájával látható már, A szeczeszió ezen a 

"'· téren is érvényesül, igy nagyon divatosak a 
tenger szinii zöld selyem ruhák, hal vá ny liiaszi n 
bársony disziLéssel. Érdekes, hogy a modern 
divat a bő és kényelmes ruháknak ad előnyt. 

Je neje énekének erejét, vagy korábban kezdte, 
vagy e~őbb abbahagyta, csak azért, hogy neje 
ne kapJon annyi tapsot. Igyekezett nejét hát
térbe szoritani. Ű azonban soha sem panaszko
dott, s?kkal is jobban szerette férjét. 

. Mmden este szerényen visszahuzódott, de 
h!ába, .a szünni nem aka1ó tapsok előtérbe hiv
t~.k s tlyenkor még viharosabban tombolt a kö
zonség. 

A k?l1egá} persze mulattak rajta s folyto
nos ~~~r~gyzeseikkel gunyolódtak féltékenyke

--..aése folott Folyton neje nagy tehetségével ho· 
zakadtak elő. 

.. Ujságokat m~iattak neki, a ~r.elyekben a > kr.~t~~a h~sszu h.asabokon át_ foglalkozik a nagy 
"""- n;u\e~znovel, mtg a d1~atbol kimult énekes

ro! . alig pá~ sorban emlekeztek meg. Egy este, 
ammt egy Ilyen ujságlapot adtak neki majd
nem ön~ivületb~,n dühv_~l fu_to,tt neje ö'ttözőjé
be, kezeben az osszegyurt Ujsagpapirral. 

.- T~lán a szeretőd volt valamikor, a ki 
ezt 1rta rolad '? -- kiáltott nfljére. 

Szegény asszony ! Meanyire istenitették ün
nep~lték s irigyelték! Neve mindenütt oÍvas
hato volt; nyakkendőkön, papirnemüeken illat
sz~rd_ob~zokon és ilyen szomoru, szán~iomra 
~e~to eletre volt kárhoztatva. Alig merte az 
Ujsago~~t ~l?lvasni, nehogy el találja olvasni 
a d1csero kntuníkat; könyeivel áztatta a virá
gokat, mel~eket kapott s :nelyeket valamely sr.
ro~ban felejtett. Soha haza nem vitt egyetlen 
szalat sem. · 

. ·:,_~ ··• 
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Divatosak lesznek az idén is a fekete posztó 
utczai ruhák, a melyet elől ezüst szürke selyem 
aplikáczió diszit. Fehér selyem muszlinból, fehér 
tafotából csinálják majd az estélyi öltözeteket, 
s általában a társaságba való ruhákra az ural
kodó szin a fehér lesz. 

A lóversenyeken még • nem igen láttunk 
őRzi ruhákat. A forró nyárias napok alatt csupa 
lenge muszlin, meg foulard ruhákba öltöztek 
a felső tízezer hölgyei. Ezen a hosszura nyult 
melegség miatt az idén sokK-al nehezebben 
kezdődik az évad, mint más esztendőkben. 

a 
Az angol választások. 

Londcn, okt. 6. Eddig 295 kormány
párti, 79 szabadelvü és 59 naczionálista. 
jelöltet választottak meg. A szabadelvüek 
egy maodátumot hóditottak el. 

A nemzet gyászünnepe. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, október 6. 

A meteor szétpattant, világokat beragyogó· 
fénye kialudt. A magyar hadsereg dicsőségé· 
nek fénynapja lehullott az égről. Minden ne
mes, minden magasztos, miről a lélek álmo· 
dott, mi után sovárogva sóhajtott, mi szent esz. 
ményképe volt; összetörve semmivé lett. 

A névtelen félisteneket letaszitották az 

Október első napjait irjuk, - de még nincs 
gesztenyesütő katlan az utczasarkokon, s a meleg 
forró pára helyett tubarózsa és ibolya illata 
csiklandozza szagló szerveinket. Nyarat hazudik 
az ősz, mintha sokáig megakarná azt tartani, 
a mitől ugy fájt a válás. Virágnyilás, dal, lomb
suttogása, csillagok tündöklő fénye. Az ég azurkék Olympról. A vitéz honvédeket büntetésül, ré-
i vén most is ott ragyognak ezek a csillogó, f szint ~ császári. ~ereg~e oszt.~tták be, részi?t 
csalóka f~nypontok, s mig ballagok végig az szétszorták a vilag mmden t~J~ felé. S aktk: 
utczán az est csöndjében valami fájrontot honmaradtak, azok felett VIllamokkal terhes 
csináló mesterlegény dudolja a régi nótát édes felleg gyanánt függött a vérszomjas bérenczek 
lovárol, bíztatva a hü párát, hogy vigye el oda, sulyos itélete. A megalázott gyáva gőg mindig 
a rózsájához, hogy ne fájjon a szive sokáig. Bizony, b~sszuálló szokott lenni. , A nemze~ ~ggál!a 
hogy a XX. században gyorsvonattá fajult ez a kmos nyugtalansággal nezett a ketsegbeejtő 
ló és nem a szelek szárnyán, de gőzparipán jövő felé: . 
robognak a szeladonok ideáljaik után. Tempora Oktober hatodika meghozta a rettenetes 
mutantur. hirt. Ma épen ötvenegy esztendeje ... 

TÁVIRA TOK. 
A horvát bán Bécsben. 

BécB, okt. 6. Khuen-Héden;áry grófhor
vát bán Zágrábból ide érkezett. 

A román trónörökös-pár . 

München, okt. 6. A román trónörökös 
neje ma reggel Kóburgból ideérkezett. Dél
után ideérkezik a trónörökös is. 

Szocziálisták egy herezeg ellen. 

Brüsszel, okt. 6. Ámbár a szocziálisták 
Albert herezeg és neje holnapi bevonulása 
alkalmával utczai tüntetésekre készülnek, 
a bevonulás programmján semmit sem 
változtattak. A rendőri szolgálatot a pol
gárőrség végzi. A szocziálisták megigérték 
a polgármesternek, hogy a rendet nem 
fogják megzavarni tüntetésekkeL 

Elhatározta hogy egészen visszavonul a szin· 
padtól, de férje ellenezte. 

- Még azt fogják mondani, hogy az én 
akaratomra határozta el magát erre a lépésre, 
- ugymond.-

A kellemetlen, kínos viszony tehát tovább 
huzódott. Egy premier estéjén, mielőtt a 
szinpadra kilépett volna, valaki fülébe sugta: 

- Vigyázzon, valami készül ön ellen, va
lamit terveznek ! 

Kinevette. Ö ellene, miért '? Hisz birJa min
denki osztatlan tetszését, nem törődik a klik
kekkel s cselszövésekkeL 

A mikor az egyik duettet énekelte férjé
vel, arnidőn hangja a Jpgmagasabban járt, mint 
a tiszta csengésü harang ömlött a gyönyörü 
ária. akkor a nagy csöndben valaki pisszegni 
kezdett. Mindenki meglep~tve nézett körül. Ű 
annyira zavarba jött, hogy félbe kellett hagynia 
az éneket. Egy gondolat villant keresztül az 
agyán, mely, ugy érezte megbénítja minden 
akaratát - egyedül állt férjével a szinpadon 
. . . vele szem köz t . . . mereven ránér.ett, 
mintha tekintetével akarná átnatni férje gon
dolatait ... és gunyos, pokoli mosolyt látott 
ajKa körül. Mindent megértett. Könyek gyül
tek sze:nébe, görcsös zokogásba fulva sietett a 
kuliszák mögé. 

Saját férje fogadta fel a pisszegőt! 

Még ma is, tenger hosszu idő után, a leg
mélyebb fájdalom érzetével emlékezünk e napra 
vissza! 

Ötvenegy év előtt a nemzet gyásza fekete 
bánattal állotta körül Arad Golgotáját: ma a 
megdicsőiilés glória fénye veszi azt körül ! 

Az nap bajtották végre a rémuralom po
roszlói, Pilátus vérbirái a halálos itéletet az ár
tatlanok fölött. Tizenhárom véritélet egyszerre! 
Még ma is borzad lelkünk e nérói kegyetlen
ség emléke fölött . 

A biblia mythoszának nagyságai, szent val· 
lásunk első vértanui, nem voltak nagyobbak, 
mint ők tizenhárman, · a ·kereszténység meg· 
ható legendál, a világtörténelem ragyogó kró
nikái nem beszélhetné1i--nfnségesebb alakokról, 
mint Ök voltak. 

Legmagasztosabb gondolataink, legfönsége· 
sebb 6rzelmeink, hitünk, lelkünk mind azt 
mondj:1, mind azt hirdeti, hogy a miért Ök 
küzdöttek, a miért Ök vérüket ontották, nem 
tünik el nyomtalanul, lassan hóditva terjed a 
világon s n:.1ijd egykor a szabaddá lett népek 
allelujája fogja az egéHz nagyvilágon hirdetni 
diadalát. 

Az egész országban gyászünnepet tartottak 
az öt.venegy év előtti nap emlékére. Első sor
ban Aradot illette az emlékezés, aminek a vá
ros közönsége eleget is tett a délelőtt folya
mán lefolyt kegyeletes ünnepélylyel, melyről 
tudósitásunk a következő : 

A templomban. 

Reggel 9 órakor vette kezdetét az ünnep
. ség a minoriták templomában, melynek ajtaja 
gyászszal volt bevonva s fekete lobogó lengett 
a templom tornyán ls. 

A templom hajójának minden zugát meg
töltötte a közönség, melynek soraiban ott vol
tak a hatóságok, hivatalok, testületek, egyesü· 
letek kiküldötteL A vármegye tisztikara élén 
az uj főispán nal, Urbán I ván nal, a város é pe
dig a polgármester távollétében Institoris Kál
mán főjegyző, h. polgármester vezetése alatt 
jelent meg. 

A gyászmisét Csák Czirjék dr. rendfőnök 
tartotta nagy papi segédletteL A mise tariama 
alatt az Oratórium-Egyesület Cherubini nagy 
rekviemét adta elő. A zenei remekművet, mely 
a visszaemlékezés, a gyász hangulatának tel
jeRen megfelelt, pompásan adta elő az egyesü· 
let vegyes kara, zenakiséret mellett. A kart 
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Sperber Frigyes zenetanár veZt'tte s ugyancsak 
ő tanitotta be nugy zetH~i tudással és buzgó
sággal, melynek eredménye volt az iinnepélyt 
emelő szép siker. 

A szobornál. 

Mikor a mise véget ért, a templomba gyü
lekezett közönség, malyhez az utczán várakoz9 
sokaság csatlakozott, megindult a Szabadság· 
térre a tizenhárom vértanu szobrához. Impo· 
záns volt ez az egyesiiieli zászlók alatt kifej· 
lődő hatalmas menet, mely a tiizoltó:zene
kar gyászinduiéi mellett vonult a szobor 
elé. Itt a szónokok számára feketével bevont 
pódium állott, mely körül már várakoztak a 
menetre. A szabadság-tér ablakai is mínd meg
taltek közönséggel. 

A térre kanyarodó menet élén az agg-hon
védt>k haladtak a nagy időket látott, tépett fehér 
zászlójukkal, melyet a mai alkalomra feketével 
vontak be. A honvédeket követte a budapesti 
egyetemi./rör Hjuságúnak diszmagyar ruhás cso
portja. A menetbPn részt vettek még az a1·adi 
szintársulat tagjai, az aradi dalegylet, Zilah 
város küldöttsége, a nagybecskereki közigazga
tási tanfolyam, a verseczi főreáliskola kiküldöt
tei, majd az aradi tanulóifjuság: a ~anitóképz6 
a f6reáliskola, fógimnázium, felső kereskedelmi 
iskola, a városi áruaház növP-ndékei. Folytatták 
a sort az egyesiiietek: a magy. kir. állmuasutak 
altiszti köre, a magyar nyelvterjesztő és betegse
gelyzó egyesület, az ipartestület czipészek szak
csopor~fa. a ll. ke1·ületi fillét· asztaltr.ír.~aság és 
mások. 

A szoborhoz érve a:~ aradi dalegylet a 
Hymnuszt énekelte el szépen összhangzóan 
Kovács Pál karnagy vezetése alatt. 

Ezután Balázs Géza tanítóképző intézeti 
növendék szavalta el érczes hangon, nagy ha
tással Tompa Kálmán .,Október 6." czimü szép 
alkalmi költeményét. 

Következett a szobor előtti ünnepség köz
pontja, Szilvássy László dr. ügyvéd emlékbe
széde. A tartalmas, nagyszabásu beszédet mind
végig figyelemmel hallgatta a közönség és a 
szónokot sokszor megéljenezte. 

F6thy Zolt.án, a nagybecskereki közigazgatási 
tanfolyam hallgatóinak nevében, szép beszéd 
kiséretében koszoruzta meg a szobrot. ily nemü 
intézet tel először találkozunk az aradi gyász
ünnepélyen, miután a közigazgatási tanfolya
mokat tudvalevőleg csak az id~n alakitották. 
Szép a nagybecskereki tanfolyamtól, hogy ép
pen vele jövünk össze először a kegyelet 
belyén. 

Nagy tüzzel, sziveket megkapó hangon 
beszélt ezután Kárpáti Kerner Zoltán műegye· 
temi hallgató a budapesti egyetemi kör szónoka, 
ki a közönség lelkes éljenzésa közben tette le 
koszoruját a szoborra. 

Megkoszoruzta még a szobrot az aradi szin
tár.mlat és Zilah város közönsége. 

A dalegylet elénekelte a ., Háromszín ü a nem
zeti lobogó" kezdetü dalt, mire a )rözönség ki· 
vonult a vesztőhelyre. 

A vesztőhelyen. 

Régen elmult már ll óra, mikor a közön· 
ség a hosszu, poros uton kiért a dombon álló 
oheliszkhez, a vesztőhelyre. 

"Szent a föld itt" ... igy kezdődik az a 
szép dal, melyet a dalegylet énekelt el. 

Ezután Bóta Szilárd joghallgató, a buda· 
pesti egyetemi kör küldöttje poétikusan szép 
beszédben emlékezett meg a mai évforduló· 
ról, mire a különböző küldöttségek tették le 
koszoruikat. 

Az aradi tanítóképző nevében Szilágyi Sán
dor, a főgimnázium rfÍszéről Bizám Sándor, a 
főreáliskola ifjusága képviseletében Keller La· 
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jos, a felső kereskedelmi iskola nevében pedig 
Neuman Benő helyezll~k beszéd kisP-relében ko· 
szorukat az emlékl'e. 

Szép hatást keltett beszédévf-l Zelinger An· 
dor, az aradi czipész ~zakcsoport szónoka, ki 
hazafias sza va iban a :t ultramontá.n érzelmeket 
itélte el. 

A verseczi főreii.liskola koswruját Karmiol 
Lajos tette le. Majd a magy. kir. államvasutak 
altiszti köre nevében Dalnoky Kálmán koszo
ruzta meg a vértanuk sírját, miközben Illyés 
Bálint hazafias kúlteményét szavalta el lellH:>S 
hanr.ou. 

Ezután Kovács Vincze, a hazafias ünnepé· 
lyeket rende7.ő bizottsng elnöke záróbeszéde kö· 
vetkezett, rnire a clalegylet, melynek oly szép 
része volt a mai ünnep sikerében, énekelt s a 
hazafias dal elhangzásá val a közönség vissza· 
vonult a városba. 

Budapest gyászünnepe. 
(TáYirati tudósitas.) 

Budapest, október 6. 

Az aradi gyásznap mai évfordul,)ját hgye
lettel iinnepelte meg a főváros hazafias polgár
sága. Az ünnepi gyászistentisztelet délelőtt 10 
órakor volt a Ferencz-rendiek Kossuth Lajos
utczai templomában, melyet erre az alkalomra 
gyászpompával ékesítettek föl. 

A szentély előtt állott a ravatal, rajta nem
zeti czimer. ka!'d, csákó és az aradi tizenhárom 
keretbe foglalt arczképe. A ravatallábánál több 
koszoru és egész nalmaz virágbokréta feküdt. 
Gyertyák sokasága övezte a ravatalt, a mely 
körül a honvéd menedékháznak egyenruhcis 
48-as honvédei alkották a díszőrséget. Mö ·öt
tük sorakoztak a nagy idők tanui, a képvise
lők, az egyetemi polgárok és a polgári körök 
tngjai, a kik zászló alatt vonultak ki. 

A fekete lepellel bevont padokban foglal· 
tak helyet: Damjanich János özvegye mély 
gyászban,· Kossut.'l Ferencz, az orsz. független· 
ségi és 48-as párt elnöke, Lakatos Miklós és 
Hentaller Lajos orsz. képv., Szentimrey Kálmán pa· 
rancsnok vezetésével az összes menedékházi 
tagok, a 48-as honvéd·egyletek központi bizott· 
sága, élén Csatá1y Lajos min. tanácsos alelnök, 
/lfikár Zsigmond főjegyző és Nagy Pál esperes, 
továbbá Follmann AlajoR kir. táblabiró, Dienes 
Márton szerkesztő, Kreith Béla gróf, Pártos 
Béla, a függetlenségi és 48·as polgárok köre 
Kouáes Gyula alelnök, az a!3ztaltársasá.gok köz
pontja Molnár Sándor alelnök, az Irányi-asztal· 
társaság, Lamy György elnök vezetésével s 
fekete diszmagyarban az egyetemi kör küldött
sége. A főhajó padsorait óriási résztvevő kö· 
zönség töltötte me~. Külön helyen sorakoztak 
a Kossuth női ki'ir gyászruhás hölgyei. 

A gyászszertartás már kilencz órakor meg
kezdődött a mikor a mellékoltárnál Domokos 
atya rekv'iemet mondott Batthyány Lajos gróf, 
a vértanu minisztt~relnök lelki üd veért. 

A gyászistentisztelet tiz órakor volt, a mi
kor Mészáros Kálmán ferenczrendi házfőnök 
czelehrált Athanász, Quintus és Dániel ferencz
rendi atyák segédletével. Mise alatt a templomi 
ének és zenekar Szanthner karnagy vezetésé· 
vel Engesszer rekviemét adta elő és befejezté
vel a Hymnuszt énekelte. 

* 
A tizenhárom vértanu ~mlékezetére az 

egyetemi ifjuság is rendezett gyászünnepet az 
uj városháza disztermében. A rövid, de lelkes 
ünnepségnek nagy közönsége volt, amennyiheu 
az egyetemi ifjuságon kivül több egyetemi ta
nár, orsz. képviselő, hölgyek s az öre~ honvé· 
dek küldöttsége is megjelent. 

A megnyitó b~szédet ifj. apsai Mihályi 
Péter tartotta, szép szavakban dicsérve a 13 
vértanu hősiségét s hazaszeretetre buzdítva 
társait. 

Aztán Visontai Soma orsz. képviselő nagy· 
h~tásu ünnepj beszéde következett, vé~iil pe
dig Bénárd Agost szavalt alkalmi ódát. Délután 
a fiatalság koszorut vitt a Batthiány-mauzo· 
leumba. 

'*r tzd? t 
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SZINHÁZ ES IRODALOPI-. 
A szinház müsora: 

Vasárnap: Délután: S t r o g o r f W: i h á lJ, szin'Jii. 
Est'!: Fe l h ö Kl á r i, népszinmü. (Páratlan bérlel) 

Hetfő: O t h e ll o, tragédia. (Páros bérlet.) 
Kedd: 1\. r a n y em b e r, szinmü. (Páratlan bérlel) 
Szerda: A g ö r ö g r a bs z o l g a, operette. (Páros 

bérlet.) 
CsUtörtök: V as em b e r, szinmti. (Páratlan bérlet.) 
Pentek: Ki s sz ö k e v é n y, operette. (Páros bérlet.} 
Szombat: G ö r ö g r a b s z o l g a, operette. (Páraü• 

bérlet.) 

A r a n y l a k o d a l o m. 
- Diszelöadás. -

A nagy nemzeti gyásznap évfordulóján a 
szinh:\7. is, l'égi tradicziójához híven, hozzájárult 
az ünnepély emeléséhez. A hazafias tartalmu 
történeti szinmü előadásával és különösen a szé
pen rendezett vértanuszobor tablóval emelte a 
Közönség ünnepi hangulalát. .a.z egyes szer('p· 
lők hazufias felbuzdulással játszottak és nem 

i volt nehéz egyiköknek sem kedvezl'í hatást el- l-. 

érni, mert rokonszenves helyzetekben még r 
rokonsz~nvesebb szavakkal kötik le a nézők fi-·-gyeimé t. -· -·· 

Kár, hogy a rendezP.sben, az összjátszás· 
ban hé:.;agok mutatkoztak és hogy a próbák 
elégtelensége folytán laza volt a szinpadi fe
gyelem. 

A mai előadás több helyen oly szinezetii 
r 

volt, mintha nem rendes előadást, hanem ugy· 
nevezett futó-próbát tartottak volna, amelyhez · , .... ,,. 
rendszerint nem boc~ájtják be a közönséget. Az . 
szabály, hogy az előadásnak zavartalanuile 
kell folyni. akármi történik. Előadás alatt a 
szinpadon, nyilt szinen rendezkedni, uta~itáso· f 
kat adni, dirigálni, figyelmeztetni sem rendező· 
nek, sem senkinek nem szabad. Ha nem jól 
megy valami, előadás közben, nyilt szinpadoq. 1 

javítani azon nem lehet. Tessék addJiJ!o'Pf'óbálni/i 
a darabot, amig jól megy és addig élőadásra ~ .... ~ ...... 
nem tiizni, mert ha ugy folyik le az -~lft!lc:JW: : , 
mint ma este, ez teljesen lerontja az illnziót., -"' ,.. ,..,. 

Szolgálunk e~y-két adattal állitásunk be~· -')· 
igazolására. A harmadik képben Kossuth lel-
kesítő szózatára a magyar nők minden éksze- J: 
rüket oda adják a haza oltárára; Koltny Kata· 
lin a gyöngysort leveszi nyakáról és leleszi az 
asztalra. Ezt meglátja Koltay százados (Mol-
nár László) megváltja a gyöngysort, visszave- ,,, ~ 
szl magához és helyébe 1000 forintot tesz az • 
asztalra. Igy szól a szöveg. Már most mi· tör· · 
ténik a szinpadon '? Koltay ijedten veszi észre, 
mialatt neje a gyöngysort a haza oltárára te- .. V 
szi, hogy nincs nála pénz. De pénznek kell 
lenni. A nyilt szinen magához hivja Kossuth 
titkárát és azt sugja neki, hogy onnan az asz· 
talról csenjen el egy pár darab papirost. A tit- J
kár ügyesen elkap az asztalról egy pár papi-
roskát és elég ügyetlenül, hogy az egész kö- ·\ ~· 
zönség látja, oda nyujtja Koltaynak, aki az-
után előre lép és pathetikusan azt mondja : l, 

Megváltom 1000 frttal és l@()O frt helyett az ) 
asztalra teszi az elesant papiros darabkákat. 
Ohó Koltay uram - a hazát nem illik be• li' • 

csapni! '"" ,.. 
Vagy Koltay Jenő belt'ip a kormányz<Í dol· l~? 

gozó termébe és ott ugy gerálja magát, mint'.f~ 
egy négyes-rendező. Az egyiket ide állitja, a ......... 1 

másikat oda tolja, a kormányzó titkárát diri-
gálja, utasítja, hogy mit csináljon és mindezt 
nemcsak jellel, hanem a földszintre }(>hallatszó 
szóval. 

Egy kissé nagyon kedélyes és ezen talán 1 
a jövőre nézve- ugy lehetne segíteni, hogy több X 
próbát tartanak egy darabból. Carolus. 

* Molnár László fólléptei. A s1.iuház drámai 
vendégmiivésze egymásután három kiváló sze
rapében lép fel. Felhő Klári Aba Andrása, é& 

•• !.'' 
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.iz arany ember Timárja egyformán népszerü 
alakok arra nézve, hogy a közönség érdeklő
désset várja őket Molnár alakításában. Közbe 
hétfőn ismét Shakespeare-darabban lép fel, 
Otello czimszerepét játsza el. Jagó Fenyéri 
},{ór lesz. 

• Csiky-emlékünnep. E hó ll·ikén lesz egy 
negyedszázada, hogy Szigligeti után a magyar 
8Zinpad legkiválóbb írója, Csiky Gflrgely a Jós· 
lat ezimü darabjával először lépett a magyar 
közl!nség elé. A drámairodalom sok sikerének 
t nev~zetes évfordulóját a szintársulat azzal ün· 
nepli meg, hogy előadja a Vasember szinmü vet. 

• Szalay Aranka aradi zongoratanárnő hol
nap et;te és hétfőn délelőtt a sátoros ünnepek 
allealmából magánénekeket ad elő az aradi zsi· 
nagógában. Szalay Aranka szép szoprán hang
jával egyik legnagyobb erőssége az aradi ora· 
túrium-egyletnek, s énekével a Minoriták-tflm
plomában tartott mai rekviemen is általános 
feltűnést keltett. 

* Parlagi KornéUa elszerzödött Parlagi Kor
néha, az aradi szintársulat énekesnője, Nagy
váradra szerződött Somogyi Károly igazgatóhoz. 
Az ottani szinügyi bizottság tegnapi ülésén 
már bejelentette az igazgató, hogy Parlagi a 
napokban aláírta hozzá a szerződést. 

• Ki a Jegszebb budapesti szinészni 1 A 

"Magyar Szinpad" szépségversenyében, amelyróJ 
már ·megemlékeztünk. tegnapról mára meglepetés
szerű kis fordulat történt. Márku.'f Emilia, a Nem
zeti szinház Jegszökébb müvésznöje, aki 81'0 sza. 
Tazatt&l tegnap még a hetedik helyen állott, egész 
hirtelen az élrA szökkent s most 1259 szavazattal a 
legtöbb kilátása van a nagy aranyéremre. Tegnapról 

· mára különben Blaha Sári a második helyról az 
ötödikre, Hegyesi Mari az elsőról a harmadikra ha· 
DJ&tlott vissza, mig Gomhaszögi Margit, a Magyar 
szinház fitoaorru. táoozosnóje. a negyedik helyról 
a másodikra nyomult előre. Küry Klára á'14·sza-

_t:azattal a hatodik helyen van. Az utolsó Inkey 
"""',Wrs '..,.,..Iza vazattal. 
l;p. * .....at~Utott Goldfaden·darab. Goldfadent, a 

Bzulamit nálun·lf. ts ismert szerzlijét, az a tisz
f-ebSég érte, hogy a berlini ezenzura betiltotta 
egyik dalmüvét. A német e.'lászárvárosban most 
.egy lembergi társulat vendégszerepel Goldfa. 
den-darabokban s a buzgó német czenzura be
tiltotta az lzsák feláldozása czimü dalmü elő· 

. adását. 
• Szezennyitás Temesvárott. A közel 10.000 

korona költséggel nagy fénynyel ujra diszitett 
és teJjesen lijra berendezett temesvári szinház· 
ban tegnap kezdttl meg az előadásokat Mak6 
Lajos társulata. Ez a társulat második téli 
idénye Tem.e~Jvárott. Az előadást telt ház nézte 
végig és lelkesen nyílvánitotta tetszését az 
egyes szereplők iránt. Cyrano de Berge.rae ke· 
rült szinre, a czimszerepben PethesseJ, a kit a 
többi szerepl6kkel együtt sokszor tapsoltak a 
lámpák elé. A rendezés és a kiállitás szintén 
nagy tetszést aratott. 

. : To!stol legujabb regénye. Az agg orosz 
költo, akt csak ~emrégiben fejezte be Mo
~ r~bszolgák eztmü novelláját, ismét uj re
genyt. ,Ir, . melynek. első három fejezetét már 
nyomJak lS. A regeny, melvnek czime Sergius 
!'ater,_ m_egrázó dráma a kolostori életből. Nagy 
erdeklódest fognak kelteni azok J fejezetek 
malyekben az orosz kolostorok életét festi é~ 
a melyet a jasL:naja-poljanai remete oly jól 
ösmer. 

• Johannlsfeuer. Sudermann uj szinmüve 
mely a berlini Lessíng-szinházban ma kerül~ 
bemutatóra és Johanni~feuu czimet viseli, nagy 
hatást keltett. A dráma első három felvonása 
igen sz~p, a negyedik gyönge. A daraL egy 
poro~z-lrttaueni birtokon játs?.ik. 
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A kinai bonyodalom . 
Az orosz és franczia katonák 

eg7mást tándésból kinaisknak 
nézték és egymásra ti.ieeltek. 
A \évedésnek tiz halottja és 

1 számos sebesültje van. 
(Sanghai távirat.) 

Ha a tévedések sorozJ.ta igy folytatódik, 
ugy maholnap befejeződik a kinai háboru 
és a kinai császár könnyü szerrel elfog
lalhatja majd egész Európát. A helyzet 
mindenesetre kissé furcsa volna, de a 
kínai háboru meglepetésekben már eddig 
is oly gazdag volt, hogy ez a csekély 
változtatás talán föl sem tünne. 

De amig a hatalmak a legközelebb 
teendő lépésekről tárgyalnak, addig a 
kinai udvar nem marad tétlenül: ujjá
szervezi a haderejét és amellett ediktu
mok kibocsájtásával ámitja a hatalma
kat. Mindezekből látszik, hogy kinai kér
dés megoldása ma sokkal messzebb van, 
mint valaha. 

Mai távirataink a következők : 

London, október 6. 

A Daili ChroP~icle jelenti Washingtonból 
tegnapi kelettel: Az Egyesült-Államok kormá· 
nya azt ajánlotta a hatalmasságoknak, birják rá 
a kinai császárt, hogy térjen vissza Pekingbe és 
a reformpárt és a haladópárt tRgjaiból álló ka· 
binetet alakitson. Ennek megtörténtév~l ren
deletet bocsásson ki, a mely az öevegy császár
nét minden méltóságától megfoszsza. Az özvegy 
császárné üzelmei ellen a czivilizált hatalmas
ságok szuronyai védjék meg a császárt. Az 
Egyesült államok kormánya ragaszkodik ahhoz, 
hogy Tuan herezeget halállal büntf>ssék. 

London, október 6. 

A Times-nak jelentik Sanghaihól •·iki ke
lettel : Egy mult hó 29-én kelt ediktem közzé
teszi, hogy a császári udvar Taijuenfuból Szin· 
gantuba utazik. 

London, október 6. 

A Times-nak jelentik Sanghaiból 4·iki ke· 
lr.ttel, hogy odavaló jól értesült körökben nem 
tulajdonitanak jelent4séget a legutóbbi császári 
ediktumoknak, mert - ugy vélik - ezeket az 
ediktumokat csak a hatalmasságok ámítására 
tették köezé. Azt hiszik továbbá, hogy titokban 
ezekkel az ediktumokkal ellenkező rendelete
ket terjesztenek, a melyek a lakosságot feliz
gatják az idegenek ellen. 

London, október 6. 

Sanghaiból jelentik, hogy mig a hatalmak 
a legközelebb teendő lépésekről tárgyalnak, 
addig a kínai udvar ujjáseerveete a Irinai had· 
er6t. A kinai kérdés megoldása ma sokkal mesz
szebb van, mint valaha. 

Sanghai, október 6. 

San-hai-kvan elfoglalásakor az orosz és fran
czia katonák egymást tévedésb4l kinaiaknak néz· 
tékJés P.gymásra tüzeltek. A kis tévedésnek tíz 
halottja és számos sebesültje t•an. 

New-York, október 6. 

Pekingbt1l jelentik, hogy az amerikai csapa
tok boinap hagyják el Pekinget és Tieneinbe 
indulnak. 

London, október ft. 

A 1imesnek jelentik Sanghaiból, hogy Tien
cinből érkező sürgönytudósítás szerint német 
tengerészeket mintegy kétezer főnyi boxer csa
pat megtámadott. A harczban négyszáz boxer 
IP-lte halálát, a németek vesztesége csekély. 
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Pörös vasuti jegy. 
- .u A r a dl K ö z l ö o 1 tudósitójától. -

Budapeat, október 6. 

Jutassy Ödön, a Molnrírole Lapja szerkesz
töje kedvezményes áru vasuti bérletjegyet igért 
Arany József nagykanizsai mo1nárnak, aki neki 
dolgozótársa volt a lap szerkesztésében. Arany 
le is fizetett 122 frtot Jutassy kezeihez a ked
vezményes áru vasuti jegyért. A kereskedelmi 
miniszter azonban nem engedélyezte ezt a 
jegyet. 

Arany többszöri felszólításra sem kapta 
vissza a pénzét, mire !897. október hó 5-én a 
Magyar Molnár Ujságban, a Nyilttér rovat alatt, 
egy nyilatkozatot tett közzé, malyben Jutassy
ról a következőket írta : 

- Azon ürügy alatt, hogy nekem egy 
vasuti bérletjegyet szerez, kicsalt 122 frtot, 
amelyet az ő leveleire postán beküldöttem ; ő 
azonban jobbnak találta egy bará.tnöjét elutaz
tatni és pénzemnek többszöri megsürgetésére 
az ő szokott gorombaságaival és fenyegetései
vel válaszolt. 

Ezen nyilttéri nyilatkozat megjelenése 
előtt azonban mintegy két hónappal csalás miatt 
is feljelentette Jutassyt. A törvényszék vád 
alá he:yezte ugyan, de a tábla, majd a kuria 
beszüntették ellene a további eljárást. Most Ju
tassy Ödön panaszolta be Arany Józsefet be
csületsértés és rágalmazás vétsége miatt. 

Ma tárgyalta ezt az ügyet a biintető tör· 
vényszé:C Zsitvay elnöklete alatt. 

A tárgyaláson a magánpanaszos lapszer
kesztöt dr. Vig V1ktor ügyvéd képviselte, a 
személyesen megjelen l vádlottat, Arany Józsefet 
pedig dr. Székel.!! Lajos védte. 

A tárgyalás elején a vMiott védője viszon
vádat emelt azon az alapon, hogy a magánpana· 
szos nem mutatta be az inkriminált sajtótermé
ket, továbbá nem jelölte meg az inkriminált 
czikkben a becsületsértő és rágalmazó passzuso· 
kat, igy tehát öt alaptalanul vádolta. A törvény
szék a viszonvádnak nem adott helyt. 

A bizonyitási eljárás mindössze nehány ügy
Irat felolvasásából állott. A vád és védelem meg· 
hallgatása után a törvényszék a vádlottat az 
ellene emelt vád terhe és következményei alól 
felmentette. Az itélet ellen a magánvádló feleb· 
bezéssel és semmiségi panaszszal élt. 

S z i n h á z i e p i z 6 d o k. 
- A "Majeyar Szinpad"-ból. -

(Szinházl réazvények.) 

A szajnaparti törvényszék előtt érdekes pör 
játszodik le mostanába.n, maly kitJönösen azokat a 
párisiakat érdekli, a kik még emlékeznek az első 
"Kaméliás hölgy"·re, a nemrég elhunyt Doche 
Eugeniára. 

Nyilt titok volt abban az időben a müvésznó 
viszonya X lorddaL Egy napon a lord éppen egyiitt 
volt imádottjával a ChauRsée d. Antin egy hotel
jének elegáns boudoirjában, mikor hirtelen felpattant 
az ajtó. DQf"meuil, az akkori idők ismert múvésze 
rontott be a szobába, hóna alatt iratcsomóvat A 

lord érthető haraggal ugrott fel. de Doche kisasszony 
nagy örömmel fogadta öreg kollegáját. Dormeuil 
előadta, hogy átaka1·ja venni a Palais Royal szinház 
igazgatását és most abban fáradozik, hogy a vállal· 
kozashoz szükséges pénzösszeget valamelyik barát
jától kölcsönképen megszerezze. Arra kérte tflhát 
barátnőjét, hogy vegyen meg nehány részvényt. 

A lord izgatottan kapta ki a csomagot a müvéss 
hóna alól. 

- Jó. jó, hát hány ilyen irka-firka van itt 
összesen? 

- Neg-1ven darab á ezer frank, - felelte 
ijedten DormAuil. 
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Az angol szó nélkül benyúlt tárczájába és át
nyujtotta az öreg szinésznek a 40,000 frankot. 
Aztán az ajtóra mutatott. 

- És most uram, ne zavarjon bemünket tovább. 
A szép Doche kisasszony eltette a részvényeket 

és nem tcrödve többé a dologgal, ott hevertette 
azokat. Mikor nehány év mulva a Palais Royal
szinház igazgatója meghalt, eszébe jutott Doche 
kisasszonynak, hogy hiszen ó tulajdonképen a ki· 
tünóen jövedelmező szinháznak a főrészvényese. De 
hiába kutatta át iróasztalát, majd az egész lakást, 
a részvények eltüntek. 

Most, pár hónappal ezeJött találták meg a negy
ven részvényt a müvésznó örökösei ep:y Mária
Antoinette korabeli szekrény titkos fiókjában. Ter
mészetesen rögton bepörölték a Palais Royal-szinház 
jelenlegi vezetőségét a részjáradékok és kamatok 
erejéig. 

És ez bizony elég tekintélyes összeg lehet, 
tekintve, hogy a Doche kisasszony bökezü lordjának 
részvényvásárlása óta - negyven esztendő telt el. 

(Szerzö a darabja ellen.) 

Ulyan sz:nházi szerző, a ki a saját darabját a 
sárga földig lecsepüli, a ki arra kéri az újságokat, 
hogy arról többé ne beszéljenek s a ki felszólítja a 
szinházigazgatót, hogy vegye Je a darabot a müsor
ról: mindenesetre kissé szakatlan jelenség a szin· 
házi világban. 

És mégis akadt ilyen szinházi csodabogár, még
pedig Hellasz földjén, Athén-ben. 

Egy görög drámaíró, kinek már nem egy szép 
sikere volt az stheni szinpadokon, nemrégen "Lázár 
ébredése~ czimmel ismét irt egy három felvonásos 
darabot. A darabot a szinház bírálói jónak itélték 
és el is fogadták. 

Elképzelhető az atheni irodalmi és müvészi 
körök csodálkozása és meglepetése, mikor másnap 
reggel a "Neologos" czimü atheni napilapban egy 
hosszú czikket olvastak. malyben a szerzó saját 
darabját a szó szoros értelmében levágja. 

- Ugy van - irja tobbek között, - be kell 
vallanom : tévodtem, nem ezt akartam én megcsi· 
nálni. Lehet, hogy a darahom megnyerte a hirálok 
jóindulatát és lehetséges, hogy a közönségnek is 
tetszenék, de én jól tudom, hogy a darahom rossz, 
abazolute értéktelen alkotás." 

Czikkét azzal végzi, ho~y európai szinházak 
történetéből idéz eseteket, a mikor rossz darabokat 
acceptál a közönség. Azt hisszük, ha a mai szin· 
padi szerzóinket megszavaztatnák:, egyhangúlag oda
nyilatkoznának, hogy ez a görög iró úr - futó
bolond ... 

Wagner Párisban.) 

A párisi lapokhan most Ol!ivier-nek, az egykori 
miniszternek érdekes visszaemlékezései jelentek meg, 
melyek a "Visszaemlékezések Wagner Richard 
párisi tartózkodására" czimü könyvből valók. 

Többek között szó van e memoirokban egy 
ifjú görög hölgyról, KalP.rgi kisasszonyról, a ki 
Wagner Richardért Párisban 11,000 frank adósságot 
fizetett ki. Ennyi volt ugyanis a Wagner-konc'l:ertek 
deficzitje. 

Erdekas az is, hogy milyen nehezen kapott 
Wagner Párisban forditót, a ki lefordította volna a 
"Bolygó hollandi"-t és a "Tannhauser"-t és a 
"Lohegrin"-l. Hosszas kere10és után találtak egy 
szegény ördögöt, a ki ezer frankézt elvalialta a 
munkát - a mi az akkori viszonyok között hallatlan 
magas ár volt - de kikötötte, hogy a nevét titok
ban tartsák. hz az úr különben Cha.Uemel-Lacour 
volt, a franczia szenátus későbbi elnöke. 

·A memoirokból kitűnik, hogy Wagner korántsem 
élt rózsás viszonfok között a franczia !óvárosban. 

SPORT. 
+ Football torna a mentökért. Af. hó 14-én 

Budapesten tartandó nemzetközi football mér
kőzésekre a keddi nevezésí zárlatig tiz egyesület 
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ARADI KÖZLÖNY. 

jelentkezett: a Vienne Cricket a::1d Fottball Club 
egy csapattal, a Budapesti Torna Club három, 
a Magyar Uszó F;gylet egy, a Budapesti Athlé
tíka Club egy, a Budapesti Sport Club egy, a 
Ferenczvárosi Torna Club egy s az Ujpesti 
Footbali Club egy csapattal. A nagy nemzetközi 
viadalokon e szerint találkozni fog a fővárosi 

egyletek szine java s a rendkivüli érdeklődés 

egyszersmind bizonyitéka a football játék nép
szerűségének. 

A három próféta, 
vagy: 

Hová lett az eltünt katonatiszt 'l 
- A legujabb párisi eset. -

Arad, október 6. 

Mulatságos história ingerli nevetésre je
lenleg Páris előkelő köreit, mely történet egy 
franczia tiszt eltünt1sével áll kapcsolatban. 

Egy franczia lap munkatársa, aki már 
minden kombinácziót - kimeritett a rejtélyes 
eset felderítésére, arra a gondolatra jött, hogy 
a kérdés megoldását emberfölötti erőkkel fogja 
megkiséreloi és e czélból, az eltünt tiszt arcz
képét zsebre vágva, Lay-Fourielle asszonyhoz 
ment, aki a franczia főváros legelösmertebb 
médiuma és aki már számos titokzatos esetről 
rántotta le a leplet. 

A médium, egy körülbelül harminczéves 
asszony, sápadt arczu, élénk, tüzes szemü, sö
tét haju hölgy. 

- Ön Juliát óhajtja megkérdezni'? -
kérdé a nő gyönge,. elfojtott hangon. 

- Nincs szerenesém Julia kisasszonyhoz, 
igy hát meg sem kérdhetem. 

- Julia az én szellemem; egy kis .leány 
szelleme, kit személyesen - mig élt - soha 
sem ismertem. 

- Ugy hát kér{'m! 
És Lady-Fourielle ásszony éneklő hangon 

egy imát mondott el. Hirtelen hátra dőlt, sze
mei megmerevedtek, kezeivel görcsösen ütött 
az asztalra, félig nyitott ajkán hörgő hangok 
törtt~k elő. Az ujságiró első pillanatban epilep
tikus görcsöknek tulajdonitotta a rohamot, pe
dig ez nem volt más, mint a leány szellemé
nek megjelenése. Három perezezel késöbb a 
médium nyugodtabb lett és szájából vékony, 
gyer;nekhaug tört elő. 

- Te hivtál '? Itt vagyok. Kérdezni akarsz'? 
Tedd m~g hát. De tegezned kell enge:n, külön· 
ben nem felelek. 

-Jó. 
- Félsz tőlem '? 
-Nem. 
- Mit óhajtasz tudni'? 

- Hol tartózkodik ez az ur'? - kérdezte 
tovább, felmutatva a kérdéses tiszt arczképét. 

- F.z egy tiszt. 
- Nagyon helyes. 
-Fiatal'? 

- A képről ítélve, igen. De ezt én is tu-
dom. Amit tudni óhajtok, az csak annyi, hogy 
él-e ez az ember és ba él, hol található'? 

-Várj l 
Rövid szünet után "Julia" ujból beszélni 

kezdett. Elmesélt mindent, ami pár nap előtt 
erről az esetről a lapokban volt, de az ujságiró 
még mindig nem volt megelégedve. 

- ~l-i hát'? - kérdé türelmetlenül. 
- Nem, meghalt! Vért látok ... piszkos 

vizet ... utvesztőt .•. 
- Pontosabban felelj ! 
- Nem tudok. Vér ... Viz ... fáradt 

vagyok ... Ne kérdezz tovább! 
És miután a médiumon ideges rángatások 

1900. október 7. 

vettek erőt, a kis leány szelleme eltávozott be
lőle és Lay-Fourielle asszony telébredt 

- Meg van elégedve velem '? - kérdé a 
hölgy. 

-Ugy, ugy. 
- Julia nem volt jó hangulathan. 
- Ugy látszott. 
És ezzel az ujságiró ajánlotta magát, ko· 

csiba ült és egy kártyavetőnőhöz hajtatott. 
Emilia asszony egyedüli tanítványa és utóda 

a hires Lenormand-nak. A kis, tömzsi asszony 
már elevenebb volt, mint a spiritiszta hölgy és 
az ujságirónak jobban is tetszett. Mindjárt elő· 
vette a kártyát, leemelte, számolt, nevetett és 
beszélt, nag;yon sokat beszélt. 

- Az a férfi él ! Igy mondják azt az én 
csalhatatlan kártyáim. 

- Hála Istennek ! 
- De fogságban van. Kiszabadi tásért fizetni 

kell. A fő az, hogy él és nemsokára vissza 
fog térni. 

- Nagyou köszönöm asszonyom. Szabadna 
még egy kérdést koczkáztatnom '? Hogyan véle
kedik kegyed a spiritizmusról z 

- Nevetséges. Egyáltalán csak egy mód 
van valami emberfölötti dolog kideritésére és 
ez a kártya. 

- Erről meg vagyok győződve. Ajánlom 
magamat. 

Mikor az ujságiró az utczára ért, ekép 
gondolkozott : 

- Lelkiismeretlen dolog volna, ha ezek 
ut án egy alvajárót, e~y holdkórost meg nem 
kérdeznék. · · ····-~·....,. 

És nyomban fel is kereste a hires Auf
finger kisasszonyt, akinek közvetitéséve] an
nak idején a meggyilkolt Gouffé holttetemét 
meglelték .. Auffinger kisasszony anyjánál lakik. 
A fiatal leá~yt nyomban hipnotizálták . ........_"., ~ 

ig! beszélt,_ I?ialatt a franczia kato~;zt arcz: !.~ l 

kepét megermtet.te : -,.. . t' 
- Ez az ember meghalt! . .., -S_":.\~ 
- Biztosan tudja ezt'? .."....;.; 
- Nem látok egész világosan, de ott a 

távolban véres ruhák vannak ... Azt az em-
bert meggyilkolták; testét azonban nem látom -; 
sehol. .-

Ezzel a hölgyet felébresztAtték hipnotikus 
álmából. Amit álmában beszélt, arról ébren léte 
alatt mit sem tudott már. 

- Meg van elégedve velem 'l· · 
- Tökéletesen kisasszony. Kegyed Lenor-

roand asszony méltó örököse. 
- Ne higyjen a csalásban uram. Én "tu

dományos" vagyok ; amit én látok és mondok, 
az csalhatatlan, uram_ 

Szomoruan tért vissza szerkesztőségébe az 
uiságiró. Amennyire különbözők voltak az érte· 
sülések, annyira bizonyitotta mindegyikük, hogy 
az ó müvészetük csalhatatlan. 

•• r-

EGYESULETI ELET.-'··,·-~ 

~· 

(*) Az i partestület elöljárósága f. hó 8-án, "" ·• 
hétfőn délután ö órakor tartja rendes havi 
ülését. 

(*) Öreg honvédek segítése. A Erzsébetvá· 
rosi agghonvédeket segélyező asztaltársaság 
holnap, vasárnap délután ö órakor Rittl8f' Já· 
nos vendéglőjében tartja rendes havi ülését 
melyre a választmány tagjait meg hi vja az el
nökség. Tíz agghonvédet részesit segélyben az 
egyesület. 

(*) Az aradi hivatalszolgák betegsegélyzö és 
temetkezési egylate holnap, vasárnap d. u. 8 órakor 
tartja meg rendes havi vále.sztmányi ülését. 

(*) Az Egyenlőség asztaltársaság holnap, va
sárnap este 8 órakor Aliman Tibor vendéglő
jében rendkivüli közgyűlést tart. 
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(*) Az aradi magyarnyelvterjesztö, t-etegse
gélyzó és temetkezési egylet vasárnap d. u. 3 óra
kor tartja rendes havi vlilasztmányi ülését. 

(*) Asztaltársasági ülés. Az aradi II-ik kerü
leti jótékonyczélu fillérasztaltársasáe; vasárnap este 
8 órakor tartja rend~ heti értekezletét özv. K napp 
Károlyné vendéglójében. 

Budapest. 
- Palóczy László tanár nyomán. -

Arad, október 6. 

Egy budapesti német lap, mint megírtuk, teg
nap hosszabb tárczaközleményben foglalkozott Arild
daL Palóczy László tanár irta le, hogy Aradon jár
tában mit látott és mit nem látott. 

Az illusztris német író nyomán megkíséreljük 
leirni mi is, bogy egyik munkalársunk, ki nemrég 
Budapesten járt, minő tapdSztalatokkal tért haza a 
főváros ból. 

A magyar főváros - írja nevezett munkatár
sunk - egyike Európa legcsinosabb városainak. 
Ami legelőször szembetünik az ide~ennek, az a 
Duna, mely a várost két old~lról folyj& végig, ugy 

-hogy az egész tula.jdonkép~>n egy sziget. I~nét kapta 
nevét egy másik magyar város: Mármaros Sziget. 

Hildapestnek igen szép utczái vannak. Az egyik 
közülö'( a mi városunkról vette navét és ugy hiv
ják, hogy Aradi-utcza. Itt csupa aradi ember lakik, 
és igen drága benne a villamvilágitás, ami Agyik 
főoka annak, hogy olyan kevesen használják. Vizve
zetéke ugyan van, de mert a viz nagyon drága, te
hát a lakók többnyire bort isznak, és nem öntözik 
az utczákat, amitól nagy por támad. Minden h.:zban 
van egy ember, akinek nincs egyéb dolga, mint 1\ 

port összesöpörni és elásni. Ezt az embert igy hiv· 
já.k itt, hogy portás. 

· · A oa Aradi-utcza tőszomszédságában egy másik 
utcza tm·ül el, a neve Andrássy-ut. A perzsa sah 
legutóbbi Budapesten tartózkodása alatt rendkivül 

egRzcre !.e az ut.czát, mert van egy specialítása : 
. n. repü/,4 hárem. Az Andrássy-ut közepán van 

egy·~ hivják "Körönd." Ez elnevezés azon
ban csak egy fatális nyomdahibából támadt ; tulaj
donképeni neve "Börönd", · amelyet egykor gróf 
Andrássy Gyula ott elvesztett. A Böröndtól jobtra 
egyenes ut vezet a Kecskeméti-utczába, amely arról 
hires, hogy oda nagykörösi embernek nem szabad 
betenni a lábát. Ez utcza sarkán van a kegyeletes 
ünnepélyeket rendezök emléktáblája. A marványtáb
lán némi Bajtóhibával e felirat áll : 

In hoc signo ViNCE 

Megvagyok gy-5zödve, hogy az emléktáblát ál
lító fővárosi tanács ez udvarias czélzását Aradra, el

, érti nálunk mindenki. 
Budapestet fő· és székvárosnak hivják hivatalosan, 

" még sincs királyi palotája. Az udvar, ha Budapestre 
jön, a Király-utczában lakik, amely utczát néppár

. tiak-utczá.jának is lehetne nevezni, de tekintettel 
épen a1. emlitett körülményre, óvakodnak potitikai 
szinezetet ,p4ni neki. 

..._ __ p_ nét vezet át .egy nyilegyenes hid Budára. 
született Nyilasai Mátyás és Hidaasi Kornél szom

J hathelyi püspök, Atérve a hidon, egy furcsa épit-
roény ötlik szemünkbe : Gülbaba sirj a. Hogy ki volt 

. Gülbaba, azt nem tudja. biztosan senki, de magyar 
: hangzásu neve után ítélve, azt tartják róla sokan, 
" hogy valami román agitátor, aki addig agitált, mig 
. meghalt. Egy balett kapta elnevezését róla a Gül= 
Babatündér. 

Ezzel befejezern egyelőre Budapestet ismertető 
közleményemet, de az elmondottakból is kitünik, 
hogy fővárosunk egyike Európa legszebb városainak, 

~csak az kár, hogy nincs valami hegy a közelében, 
mely emelné a főváros látképét, s melyet a minapi 
velenezei zarándoklásról elnevezhetnének Szent
Gel!ért-hegynek. 

Talán lehetne épiteni egyet a Láncz y Leó hid-
.·jánál? Skelét. 

ARADI KÖZLÖNY. 

M e g b ü n t e t e t t k e r e s k e d ő, 
följelentett ügyvéd. 

- A:J. A r a d i K ö z l ö n y tudósitó.JátóL -
Arad, október 6. 

Ha megbüntetett kereskedőről van szó, az 
minden második esethen Bchwemmer, kivel az 
utóbbi időben igen sürün foglalkozik· az aradi 
rendörség iparügyi osztálya. A tisztességtelen 
verseny czime alá eső kihágásokért egész csomó 
bírságot fi~etett már, de ugy látszik, ezáltal nem 
huzza a rövidebbet, mert amig meg nem enge· 
dett reklamokkal csalogatja vevőit, annyi hllsz
not hajt az üzlete, hogy könnyen kifizeti a bír
ságot s még mindig pluszt mutat fel az ő furcsa 
üzleti könyve. 

Legutóbb a miatt birságoita meg az ipar
hatóság, hogy czimtáhláján "párti áruk" meg· 
jegyzést használt s ezzel is meg nem engedett 
módon csábitotta a közönséget a szolid alapu 
kereskedők kárára. · 

Az iparhatóság 400 korona pénzbirságra a 
tiltott reklamirozás ideje alatt befolyt jövedelme 
tiz százalékának lefizetésére itélte. Schvernmar 
az itélet ellen felebbezést adott be, melyet a 
tanács mai ülésén tárgyalt. Az els6 (oku itéle
tet helybenhagyta a tanács és Schwemmert fe
lebbezésével elutasította. 

Ez csak egyik része Schwemmer. legujabb 
birsági ügyének. A tanácshoz intézett felebbe
:t.ést Schwemmer ügyvédje, BzeUe József utján 
adta be. Ez a felebbezés valóságos ., megrovási 
kaland", melynek éle az iparkihágási biró ellen 
fordul. :fgen erős kifejezésekkel mond véle
ményt az ítéletről, ugy, hogy annak szerkesztő
jét durván sértegeti. 

Az ipárkihágási biró a felebbezés miatt 
jelentést tett az ügyvéd (:,llen az aradi ügyvédi 
kamara fegyelmi választmányához. 

Hogy SchwemmeréK sokalják a gyakori 
büntetéseket, az érthető dolog, de erről senki 
más nem:.tehet, mint éppen maga Schwem· 
mer, kinek az utóbbi időben napvilágra jött 
számos·üzelme nagy kárára van az arnugy is 
nehézségekkel küzdő tisztességes kereske
dőknek. 

HIREK. 
Az aradi föispánváltozás. Széll Kál

mán minisztereluök, mint a belügyminisz
terium ideiglenes vezetője, a következő 
leiratban tudatta ma Arad · vármegye k ö
zönségével a főispánváltozást. 

Arad sz. kir. város (Arad vármegye) kö· 
zönségének. 

Ö Császári és A postoU Királyi Felsége 
folyó hó 2·án kelt legfelsőbb elhatározása ér· 
telmében felterjesztésemre Fábián Lászlót, 
Arad vármegye és Arad sz. kir. város főis
pán ját, ezen állásától, hosszas és bü szalgá
latainak teljes elismerése mellett, saját kérel· 
mére felmenteni és helyébe Arad vármegye 
és Arad sz. kir. város főispánjává Urhán I ván 
földbirtokost legkegyelmesebben kin~vezni 

méltóztatott. 
Erről Arad sz. kir. város (Arad-vármegye) 

közönségét értesitem. 
Kelt Budapesten 1900 évi október hó 4-én. 

Széll, s. k. 

- Élet a politikában. Hétrő!l ujból megnyi
lik az országgyülés, mely pár hó óta szünetel. 
A képviselők nagyobbrészt már ma feljöttek 
Budapestre, f mivel persze a pártklubbok egy
szerre megélénkültek. Ma Csáky Albin gróf a 
főrendiház leendő elnöke is Budapestre érkezett 
és hosszasan konferáit a miniszterelnökk el. Bzéll 
Kálmán miniszterelnök, Lukács László pénzügy
miniszter éa Hegedüs Sándor kereskedelemügyi 
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miniszter ma este Bécsbe utaztak folytatni a 
!~özös minisztertanácsot. Vasárnap este fognak 
hazatérni. A szabadelvüpártban hétfön, a füg
getlenségi pártban már holnap este lesz az első 
konferenczia, melyen a teendőket fogják meg
beszélni a honatyák. 

- Egy főispán a felekezeti békéröl. Békés
Gyuláról táviratozzák lapunknak: Békésvár
megye őszi rendes közgyülését Lukács György 
főispán tartalmas beszéddel nyitotta meg, mely
ben megemlékezett azokról az országszerte 
mutatkozó veszedelmes kisérletekröl, melyek 
egyfelől a különböző vallásfelekezeteket igye
keznek egymással ellentétbe hozni, másfelől a 
különböző közgazdasági tényezőkflt a mező
gazdasági, továbbá az ipari és kereskedelmi 
érdekeltséget egymás ellen ingerelni. A főispán 
utal ezen irányzRtok veszedelmes voltára. Ki
fejti, hogy felekezetek közötti kölrsönös tisztelet 
és egyetértés mennyire szükséges a magyar tár· 
sadalomban és hogy közgazdasági életünk ha
ladásának előfeltétele a különböző közgazdasági 
tényezők és érdekkörök harmonikus együtt
müködése. A főispánnak a felekezeti béke es 
a közgazdaság nyugodt fejlődésa érdekében 
tett higgadt kijelentéseit a közgyülés lelkesen 
helyes~! te. 

- Az aradi vértanuk egyikéről, Kiss ~rnó 

tábornokról, az E-s mai számában a követke
ző érdekes reminiscenciát újjitja fel HentaUer 
Lajos: 

Kiss Ernó Magyarország lega.zgdagabb föld
birtokosa volt. A mikor atyja felvitte a második 
suszárezredhez kadétnak, az ezredes bizonyos 
hunynyal kérdé az egyszerűen öltözött öreg urat 
hogy képes lesz-e fiának abban a gavalér ezred· 
ben elegendó lovat tartani 'l 

- Hoztam magammal mán néhányat - mon· 
dá az öreg - nézze meg ezredes ur, oda lent 
vannak az udvaron . 

Az ezredes az ablakhoz menve, majd eidült 
bámumulatában, a mint a kaszárnya udvarán egy 
egész ménest, több mint nyolczvan darab lovat 
l&tott, malyeket az öreg Kiss fia részére vitt ma· 
gávai. 

Kiss Ernö alacsony termerü, igen szép ember 
volt. Mindlg ugy járt és öltözködött, mintha ska
tulyából vették volna ki. Eleméren valódi tlindéri 
palotája volt, berendezve ·a legnagyobb kénnyelem
mAl s telve a legértékesebb ritkaságokkaL 1848. 
szeptflmber 11-én Kiss Emő kiverte a ráczokat 
Perlaszról, s Perlaszt porrá égette. 

Ugyanez nap égette fel egy másik rácz csa· 
pat Kiss Ernő tündérpalotáját A mire oda ért, 
gyönzörü palotája mar porrá volt égetve. 

A midön oktober 6-án föbelőtték, nem engedte 
szemeit bekötni, Maga vezényelte a. tüzet. Az osz
trák katonák golyói nem jól találták. Kiss Ern6 
féltérdre bukott, emelt fővel fogadta a második 
tüzet. Szakasztott igy járt másfél évtizeddel később 
tul a len~eren egy boldogtalan emlékü osztrák fó· 
herezeg is. a kit szintén nem birtak az első sor
tűzre agyónlóni. 

- A kicsarélt rendjel. Halmos János, Bu
dapest fő· és székváros polgármeatere tudvale• 
vőleg a nap- és oroszlánrend harmadik osztá: 
lyát kapta kitüntetés gyanánt Mueaffer ed-Din 
perzsa sahtól legutóbbi budapesti tartózkodása 
alkalmából. A polgár:nester rendjele sok kelle· 
metlen szóvitának volt a t.árgya, sót a f3város 
közgyülésén interpelláltak is miatta, mert a nap· 
és oroszlánren:i harmadik osztálya nagyon kö
zönseges rendjel, minőket ?. sah budapesti szál
lodása. is kapott, meg ·azok a kerékpáros de
tektivek, kik a környezetében voltak. Halmos 
polgármester tehát nem valami büs1kén visel· 
hette volna a perzsa ordót, a mel~' - köztünk 
szólva - most csaknem minden második fővá· 
rosi ember mellén ékeskedik. A dolog vége az 
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lett, hogy a polgármester rendjelét visszaküld· 
ték. És hogy nem hiába, eléggé igazolja az, 
hogy a miniszterelnökség. sürgetése következ· 
tében ma Halmos megkapta a nap· és orosz
lánrend második osztályát. Ez idő szerint tehát 
Budapesten egy boldog emberrel, meg egy má· 
sod.osztályu nappal több van. 

- A verseczi főispán-változás. A n Temes
varer Z tg." érl.esiilése szerint Pálffy Elemér 
verseczi főispán felmentP-se csak az év végén 
várható. Ekkor tölti be főispánságának ötödik 
évét, me;y egyuttal nyugclij-igényt is bizto
sit neki. 

- Uj közjegyzök. A Budapesti Közlöny mai 
sz~~a közli, hogy a magyar kir:llyi igazságügy
mmtszter Svastits Zoltán dr. győri kir. közjegyző 
helyettest Sárvárra és Nagy József kisczelli 
gyakorló ügyvédet KisezeJire kir. közjegyzökké 
nevezte ki. 

- A bosnyák vasutak. Hegedüs Sándor 
kereskedelemügyi miniszter - mint lapunk
nak táviratozzák - mai bécsi utja alKalmából 
az osztrák vasutügyi miniszterrel a bosnyák 
vasutak kiépítése ügyében !og tanácskoz.:li. 

_ Most fogják eldönteni, hogy az uj vasut, 
Pécsr6l kiindulva tranzverzális vonalon a bos
nyák forgaimat Fiume felé terelje-e, vagy pé· 
dig Kattarón át Zára irányában haladva Dal
mácziát tegye-e Bosznia és Herczegovina szá
mára hozzáférhetőbbé. 

- Eltünt irodatiszt. Az aradmegyei gazda
sági egyesület aradi irodájában volt alkalma
zásban B. Gy. irodatiszt, ki e hó els6 napja óta 
eltünt. B. szeptemberben szabadságra ment s 
miat .aradon tudták, Szegedre ment rokoná· 
boz, ki a Szentháromság-utczában lakik. B., 
kinek hétfőn reggel kellett volna haza jönnie. 
táviratban kérte a gazdasági egyesület igaz· 
gatóságát, hogy szabadságát egy nappal hosz
szabbitsa meg. Erre az engedélyt megkapta, 
de több nap mult ei azóta s még mindig nem 
tért vissza. A gazdasági egyesületből távirat 
utján tudakozódtak az emlitett rokonnál, ki 
azt a felvilágosítást adta, hogy B. hétfőn este 
az Európa-szállóba ment aludni. Erre megke
resték a szállót, hol B. csakugyan meg is for· 
dult. Hétfőn este bőröndjét otthagyva távozott 
azzal, hogy visszajön érte. Többé azonban nem 

_ mutatkozott. Az aradi rendőrség most országo• 
san körözi. 

-A perzsa sah utja. Muzaffer ed-Din perzs~ 
sah,mint írtuk, holnap reggel Belgrádból visszaér· 
kezik Budapestre. A sah tegnap este érkezett 
Szófiába, miről a következő táviratot vettük : 
A perzBa sab tegnap délután 4 órakor kisére
tével ideérkezett. A pályaudvaron Ferdinánd 
fejedelem, a miniszterek, a diplomácziai kar, a 
szobranye és a községtanács elnöke, továbbá a 
katonai és polgári hatóságok fejei fogadták. A 
kivonult diszszázad a szokásos módon tisztel
gett. A sah és a fejedelem udvari kocsiban a 
fejedelmi palotába hajtatott. Utközben óriási 
néptömeg nagy lelkesedéssel üdvözölte a sahot 
A diplomacziai kar tisztelgése után a sah a fe· 
jedelemmel a tüzérség lövőgyakorlatait nézte 
meg. Este a sah tiszteletére az uj katonai klub· 
ban diszebéd volt. A fejedelem a Sándor-rend 
gyémántos nagylánczát adományozta a sahnak. 
A perzsa sah a legnagyobb perzsa rendjelet 
adományozta Ferdinánd fejedelemnek. A sah 
tiszteletére tegnap este adott 140 terítékes disz· 
ebéden Ferdinánd fejedelem felköszöntót mon
dott a sahra, aki viszont perzsa nyelven a fe· 
jedeimet és Bulgáriát éltette. Este ll órakor a 
sah Belgrádba utazott. 

- A Neues Pestor Journál mentegetödzik. 
A Palóczy tanár "Arad" czimü tárczájában 
közzé tett tájékozatlanságot a Neues Pester 
Journál mai számában siet kikori igáln! és a 
napi hirek között azt irja, hogy tiszteletreméltó 
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ARADI KÖZLÖNY. 

professzor·n1Unkatársa tévedett, de jó hiszemü 
volt a tévedés, mert amikor a professzur ur 
utoljára Aradon volt, akkor még vizvezeték és 
csatorna, jó világitás és kövezet nem. volt 
Aradon. Hát ez nem mentség, mert akkor 
tetszett volna mindezt megirni, amikor ntoljára 
itt volt és nem most, ha pedig most megírta, 
akkor tetszett volna utána járni, hogy ez az 
d.llapot még most is fenáll-e vagy sem. Ji~gy 

professzor urtól ezt a körültekintést elvárhat
juk. De ez a mentség sem áll, mert a pro
fesszor ur saját bevallása szerint mult év ju
nius havában volt utoljára Aradon és akkor 
már három év 6ta meg volt a vizvezeték is és a 
csatornázás is. Tehát nem áJl az, hogy a pro
fP.sszor ur ittléte óta csinálódott meg mindez. 
Nagyon sajnáljuk a professzor nrat és a Neues 
Pester Journált, de ebből a csávából már nem 
kerülnek ki és az lesz talán csak igaz, hogy 
a professzur nr OP.m volt egyáltalán Aradon, 
hanem talán Uj-Aradon vagy Csicséren, de le
het hogy Mondorlakon, V!lgy Kurticson. 

- Königswarter br. válópöre. A nagyváradi 
Kir. törvényszék előtt - mint tudósítónk távi
ratozza - Königswarter br. válóperében ma 
volt az első békél te tési tárgyalás Mihályházi 
Kálmán elnökletc alatt. A referensi tisztet Pal
lay Jenő biró vitte. Königswarter Stiller Mór 
budap~sti ügyvéddel jelent meg, a báróné peihg 
Rádl Odön dr. nagyváradi ügyvéddel és Bzokoly 
Tamás házasságvédőveL A báró kijelentette a 
tárgyaláson, hogy ragaszkodik a válókeresethP.z 
a báróné )Jedig azt hangoztatta, hogy 6 ne~ 
akar válni. Az érdemleges tárgyalást közelébb 
tartják meg. 

- A nagybeteg püspök Szombathelyről táv· 
iratozzák : Ridassy Kornél püspök meglehetőse!l 
nyugodtan töltötte az éjszakát .. Éjjel ismételten 
tejet ivott, ma reggel pedig reggelit kért. Álla
pota most biztatóbb és Meziht·adszky dr. főorvos 
lehetségesnek tartja fölgyógyulását, bár a beteg 
állapota óráról-órára ingadozik és a püspök 
annyira gyönge, hogy környezete a legrosz
szabbra van elkészülve. A tegnapi nap folya
mán a püspök többször vett magához egy kis 
könnyü táplálékot. 

- A korcsolyázók megadóztatása. Meg
emlékeztünk már Gsompó János aradi lakos 
inditványáról, melyet azért aoott be a város· 
hoz, hogy a korcsolyázókra fejenkint két ko
rona adót vessenek ki. A tanács, nag)on ter
mészetesen, elutasitotta az indítványt. 

- Benin a császárné ellen. II. Vilmos csá
szár felesÁge energia dolgában sokat tanult a 
férjétől s ezt a tulajdonságát egy évvel ezelőtt 
éreztette Js a berlini városi képviselőtestületteL 
Mikor tavaly a császárné születésnapjára üdvözlő 
feliratot küldött Berlin városa, a császárné az 
üdvözlésére olyan választ adott, amelyben nem 
volt ·köszönet s melyet Berlin sem köszönt 
meg. Főudvarmestere, báró Mirbach által levelet 
iratott a városnak, melyben valósággal megrótta 
és sajnálatát fejezte ki, hogy a képviselőtestület 
egyik tagja nyilvános ülésen ellenmondás nél· 
kül csufólodhatott a biblián, s hogy a legtöbb 
képviselő semmikép sem akar hozzájárulni bi· 
zonyos egyházi ügyek elintéz éséhe~. A csá· 
szárné azonban csalódott dorgáló levelének ha
tása tekintetében. A berliniek is energikus, 
vastagnyaku népség s máJ akkor is kellemet· 
len módon viselkedett a császárné levelével 
szemben. Ma pedig megadta rá a hivatalos vá· 
laszt. A város képviselőtestülete, mint Berlin
ből távirato~zák, tegnap este titkos ülésen ki· 
mondo~ta. hogy az idén nem küld üdvözl6 felira
tot a császárné születésnapjára. A városi képvi
selők nem akarják, hogy a tavalyihoz hasonló 
válasznak tegyék ki magukat s ezért többé so· 
hasem küldenek üdvözlő feliratot a császár· 
nénak. 

- Letartóztatott városi tanácsos. Tegnap 
egy uriasan öltözött fiatal embrr érkezett Or-
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sová,.a, aki Orsován át Romániába 1gyekezett. 

1 

Mikor Galatznál a hajóról leszállott, kitünt. ff 
hogy utlevele ninc:en. Katonamenekültnek 
mondotta magát és azt állitotta, hogy a 46-ik r 
gyalogezrednél szolgált. A román határőrök t 
azonban kételkedtek az elmondottak igaz vol
tában és viszakisérték Orsovára, ahol hosszu 
vallatás után beismerte, hogy F. 1.-nek hiv· 
ják és pancsovai városi tanácsos. Bevallotta azt ( 
is, hogy sikkasztott ~s Törökországban akart ~ 

letelepedni. A sikkasztott pénz nagy részét 
még megtalálták nála és erős fedP.zet alatt 1 
Pancsovára kisérték. ~ 

- Halálozás. Verhovay József, az egykor l 
nagy szerepet játszott Verhovay Gyula édes atyj~ ,~ 
ma Battonyán, fiának birtokán elhalt. ' 

;o 

- Kulissza-titkok a görög udvarból. Knp&n~ 
hágából táviratozzák, hogy a dán királyi csa· ,r .. c 

Jádnál jelenleg két fiatal pár van látogatóban. 
Ezek György orosz nagyherezeg é<i neje, vala· 
mint Maximilian bádeni herezeg és feleségP.. 
A két fiatal asszony ragyop;ó szinben van. Kü· .. 
!ön ösen elmond ható ez .1/ária görög herczeg
nőről, ki pedig már nagyon k?zelállott ahhoz, r 
hogy boldogtalauni legyen. Aliami okokból 
akarták a fiatal herczegnőt össze~sketni. ~zzel 
kapcsolatosan a dán fővárosban érdekes törté
netet beszélnek. Habár a görög király legidő
sebb leányának halála óta, Mária herczegnőt 
megható kedvességgel halmozta is el, azért 
mégis hajlandónak látszott, gyermekét, ki szi· 
vét már Györgyt.ek adta, a 1\a.tal szerb király
lyal összeházasitani. Csak Olga királyné eré
lyes föllépésének köszönhető, hogy a tervezett 
házasság létre nem jött. Erre következett a ( · 
török-görög háboru és ebből foiyólag tanácsos~ 

naK tartotthák, hogy a
1 

herczeg!lkő eljegyzAésef·~ az
1 

t· ··'.· 
orosz nagy erczegge ne tartsa meg. 1ata 
herczegnő, kinek érdekében volt megtudni, í 

vajon remélhet-e, cselhez folyamodott, az igaz- l" 
ságot megtudandó. Egy álarczosbál alkalmával, 
melyen a király és leánya is jelen volt, Mária 
herczegnő titokban eltünt, hogy pár percz 
mulva hosszu, fekete dominóban, álarezezal iR· . 1 

mét megjelenjék. Atyjához közeled.ett, aki ne-;;/t f l 
is gondolta, hogy az elvá\toztatott hangu áli'- .. !t_·-....._ 
czos az ő leánya_ A leány bizalm'l~ heuélg~ -, 
tésbe ereszkedett a királylyal és egész n,yilt'n.u' _ .;: 
megkérdé, hogy mi az oka annak, hogy a U· · r· 
tokban már eljegyezve volt fiatalok közölt el· r 
hidegülél'l támadt. A király nem engedte ma· 
gát oly könnyen megfogni. J 

- Herczegnőknek és herczegeknek vonznl- f 
maikat nagyon gyakran alá kell rendelniők az . · 
állam érdekeinek. Ezen halandó már nem 
segithet, ha az még oly elvarázsoló álarczos 
hölgy is. c 

Igy szólt a válasz, melylyel a király· 
leánynak meg kellett elégednie. Három" ~v vel 
később György herezeg ujolag meg!{érte Mária 1 
herczegnő kezét és meg is kapta. t..., .. 

- A csongrádi vérnap. Csongrádon, mint 
lapunknak jelentik, még mindig izgatottak a 
kedélyek. Az agyonlőtt Csányi Mihályt ma 
temették. 8z6ke Mihály, akinek a térdkalácsát 1....
átfurta a csendór golyója, sulyos beteg. A lá-r. 
bát a térdnél lemetszik. Az elgázolt gyermek :"--:--.: 
ma bajnalban kiszenvPA:lett. A szegedi hadbiró- ~· 

isdá~ .rkésCzéről !f'dagy hSándor t. százados badbiró L. 
ozt songra on, a ol azir~~ont tart vizsgála- ). 

tot, hogy a csendőrök jogszerüen .. használták-e , 
a fegyvert. Már az eddigi tanuvallomások fs- ~::... 
igazolják, hogy Paray és Horváth ~qendllrök " 
az utolsó esetben használták a fegyvert, ami· : 1 
kor a fölheczczelt ujonczok ittas állapotban kL' .14 {' 

akarták csavarni a :Cezükből. Ha a csendőrök í 
nem tüzelnek, alighanem otthagyják a fogukat. /-
A csongrádi ujonczok másfélnapi késedelem- .t
mel vonulnak be a kihallgatások miatt. Kése~ 
delmes bevonulásukat a hadbiró igazolta a ~ 
46-ik gyalogezred parancsnokságánál. t..- i 

- Roberts lordot kitüntetik. Roberts lord, ' 
mint a Dail Chronicle jelenti, legközelebb grófi r 
czimet, nagyobb pénzösszeget, valamint a térd- • 
stztatlakg_rt~.n<!_ ord1ói~1t tfo.gjakmegk.apn

1
i. Délafrikkában .".... 

e 1 uno szo ga a ama megJuta mazása épen. 
1 

- Aradi leánykereskedök. Ör.v. Klein Ig- ~J 
náczné már többször szerepelt az aradi rend- - .l 

~ -~ 

' 1 
~ .,.. > ....... ,. "~J 
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őrség előtt, fiatal leányokkai folytatott tiltott 
üzelmei miatt. Mostanában Mai;cler Fülöppel 
szövetkezve ha~onló dolog · miatt gyűlt meg a 
baja a kihágási biróságnál A derék kompánis-

~, ták egy aradi leányt mindenféle · kecsegtető 

igéretekkel elcsábítottak Temesvárra s ott va
lami züllött helyen eludttík. Kleinné már öt iz
ben tett ilyen dolgot és Meixler is büntetett 
egyén. A kihágási biró mindkettőjüket 100-
100 korona büntetésrP. • ~s 5-6 napi elzárásra 
itélte. A leánykereskedők a tanácshoz felebbez-

·• tek, mely mai ülésén az elsőfoku itéletet jóvá
hagyta. 

- Schosberger báró halála. A tegnap éj
szaka Budapesten bir·telen elhunyt tornyai 
8chosbergM Zsigmond báró holt testét"Jllacdélben 
helyezték ravatalra a Nádor utcza 19. sz. a. leviS 
gyászházban. A temeté~t az Entreprise-intézet 
rendezi. A temetés holnap, vasárnap délután 8 
órakot· lesz. Az elhunytat a Kerepesi-uti teme
tőben helyezik örök nyugalomra. A temetésen 
testületilt>g részt vesz a budapesti kereskedelmi 
akadémia ifjusága ü;. 

- Olcsó lesz a bor. Előreláthatólag min-
(h>ufelé olcsó lesz a bor az idén, de különö
sen nagy arcsökkenés várható Francziaország 
déli részein. A szüret bőségesnek igérkezik s 
az árak annyira leszál:ottak, hogy aligha érik 
el a tavalyi árak ötven százalékát. A borter
melők közöttt e miatt valósággal vagyoni vál
ságtól lehet Lartani. Szóval : - az is baj, ha 

·ad a szöllő termést s az is baj, ha fukarul fizet 
a t~ke. 

- A sárült bankjegyek beváltása. Az osz-
rák-magyar bank ma közzéteszi a h~..,.ználha

tatlanná vált vagy sérült 1900. évi huszkoronás 
bankjegyek kicserélése, illetőleg részletes meg
téritése tárgyában készült szabályzatot. Ez a 
szabályzat intézkedik a kopott, a véletlen foly
tán használhatatlanná vált, vagy szándékosan 
.·azzá tett ~o koronás bankjeg)•ek kieserékséről 
s a sérült (hiányos) bankjegyek részleges meg
{.éri~.éséről. JiJ részleges megtflritésről igy intéz
-~!. . ~abályzat: A sérült 20 koronás bank
oJeff{:(;k~áró megtéritési összeg _megállap~tá$a 
cze.J~6~oo- egyenlő mezöre osztatnak 
fel. A bankJegyeknek ezen mezőkre való be· 
osztása oly hálózat alkalmazása által történik, 
mely derékszögű keretbe van illesztve és ak
ként készült, hogy a keret belső térfoglalata a 
~o koronás bankjegy alakját teljesen határolja 
es ezt vízszintesen és rüggélyesen huzott vona
lo~ által tíz.tíz egyenlő szélességű közt·e osztja, 
mi_által 100 egyenlő nagyságu 13·5 milliméter 
sz_eles és 9 milliméter magas négyszögü mező 
kepezt~tik. ~lindegyik mező, mely a hálózat alá 
t~tt 20 kot·onás bankjegy által legalább fele
reszben nem fedeztetik, husz fillérrel szám i· 
.a!ld~. mely őss_zeg a bankjegy teljes névérté
ceből levonando. 

- Örült a vonaton. Borzalmas dolog tör
ént tegnap éjjel a budapesti-bécsi vonaton. 
11ely 10 óra 55 perczkor indul a központi pá
yaudvarról. Egy tulzsufolt első osztályu kocsi
·on utazott Sárernbach őrnagy, a kamenitzi 
adapiródiskola parancsnoka, aki beteg felesé
ével Bécsbe utazott Az asszony a hölgykupé
·:~n ült, ~-férj.e a: szomshédos fülkében huzó
llt fi?.IIK'· Éjfél ielé az alvó utasokat velőtrázó 
rretfas zavarta meg nyugalmukban. A folyó
'_n kezeit tördelve, rendkivül izgatottan, egy 
»lgy_ sétált fől-alá. A sikoltás még élesebben 
nétl<ídött s az utasok nem tudták mire v1lni 
~olgot. A kocsi nagy szakaszának ajtaja 
Jtva volt, e s~akaszban Urai Imre. volt or
iggy~lési képvisfllő, Rim(er jószágigazgató, 
osmdz, a győri accumoja tor gyár főmérnöke, 
iva~ szerkesztő és egy huszárhadnagy ültek, 
utoboi kettő a folyósóra nyíló ajtó mellett. 
hölgy tétova mozgással s kétségbeesett arcz
Rjezéssel e szakaszba· rohant s idegrázó si
tássat megkupaszkodott az ajtónál ülőkben. 
lk ösztönszerüleg megragadták, de a sze
csétlen egy pillanat alatt kitépte magát kar
rból (ütve. hadakozva rohant végig a fo-
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lyóson. Az utasok rögtön tisztábban voltak vele, 
hogy a szarencsétlen megőrült. A hadnagy és 
Szá vay igyekeztek me~fékezni, de nem birtak 
vele. Még egyszer betört a szakaszba, s azután 
irtózatós sikoltással a kocsi ajtajához rohant, 
azt felszakitva, ledobta magát a róhan6 vo· 
natr6l. 

A vészfékkel azonnal 'llegállitották a vo
natot, a fülkék végig megnyiltak s rémulten 
futottak ki az utasok, hogy mi törtÁnt. 

'-'- Egy asszony megőrült! - hang-
zott. 

Az· őrnagy is erre rettent föl álmából egy 
szomszédos fülkében. 

- Ez az én feleségem volt ! · 
És a vonatkisérő személy7/ct a szemtanu 

utasokkal megindult a pálya mentén vissza~ 
felé. 

. - Malvin l Malvin! - hangzott a férj 
kétségbeesett kiáltása az éj ben. 

De ezt a szerencsétlen asszony már nem 
hallotta, ott feküdt pár lépésnyire a vonat mö
gött összeroncsolt f jjel a síneken. l:Jzörnyet halt. 
A vonat a vét·es holttestflt fölvette s a legkö
zelebb eső bia-torbágyi állomásra szállitotta, 
ahol a férj is kiszállt. A szomoru eset az uta
sok között nagy izgalmat okozott. 

- A katonák biczikliadója. A temesvári 

• 
!lliféle nemzetközi egyezmény nem kötelezi, 
nem is kötelezheti a postát. 

- Szerencsétlentll ját t tanár. Konstantiná
polyból jelentik, hogy a bonni egyetem tanára 
Rie.ler A., aki tanulmányuton volt Törökor
szágban, ma egy épiilő kórház megtekintésekor 
tizenöt méter magasból lezuhant. Allapota re
ménytelen. ,_ 

- "Jöjjenek a lakásomra'' . • . ~ kerékpár
adóval kapcsolatos mizéri&k száma ujra megszapo
rodott egygyel. Krám László aradi lakos b~jelen

tette, hogy az adót nem fizeti meg, gépét hajlandó 
leólmoztatni, de nem viszi a városházára. 

- Jöjjenek a lakásomra, ha le akarják ól
mozni - irja beadványában, mert ezerinte a sza
bályrendeletben nincs arról szó, hogy a gépeket tu
lajdonosaik felczipeljék a torony alá. Mi lenne, ha a 
kutyatulajdonosok is utánozzák a példát ugy a 
czintákra, mint a szájkosarakra vonatkozólag 1 

- A haza vándor költöje Aradon. A ne:nw 
zeti gyászünneppel az idén is ftlegérkezett 
Aradra az ország vándor lantosa, Hazafi Veray 
János. Annyi verset hozott, hogy külön bőltás
kát kellett a nyakába akasztani a sok nyom 
tatvány elczipeléRére. Az utczákon, meg a vér
tanuk emléke körül egész csoport verődött ösz
sze a rézfokossal hadonászó, kokárdás dalnok 
me!lett, aki nagy hévvel és tűzzel szavalta leg
ujabb verseit. Ezek közül Vfló az alábbi is, 
melynek némi helyi vonatkozása van: 

hadtestparancsnokság átirt a várof;hoz, hogy a Palóczy tanár, rugjon meg a szunyog téged, 
katonákat vonja ki a kerékpáradó alól. A ta- Hogy arad városát bántani nem restelled, 
nácr; a kérelemnek nem tett eleget, mert mint Hozzá még német ujságban irsz róla. túcsköl·bog~J.· 
a hadtestparancsnokságot érteRitette, nincs joga {rat össze, 
a szabályrendeletet megváltoztatoL Hogy nincs aszfaltja, világitása és vizvezetéke. 

- Egy szarencsétlen emberröl. Budapesti Már hogy a manóba' ne volna, 
tudósitónk telefonálja.: Ma este felé a kere- ~ikor van, csipje meg önt a csóka! 

En most rajta állok az aszfalton, 
pesi-uton egy ember vonta magára a járókelők Szivemben honszarelem világitson ; 
figyelmét. Odaállt a Rókus-kórház elé s nagy Tt> pedig lakjál jól itt a vizvezetékból 4lfl 

bangon szónokolni kezdett. Oriási csoport vette És soha ne részesülj Ménes Ma~yarád kitünő levéból ! 

körül s hall~atták, mit mond. Arról ~~s~_élt, - Meghalt az apja után. Tragikus esetről 
hogy őt J~hus ?aesar és Sokl-ates kuld_otte beszélnek most Rézbányán faluszerte. A mi
Pestre, meg ped~~ ~zért, bog! Magyarorszag~t l nap történt, hogy az öreg Matyucz Tógyer 
Il_l~gmentse a sptrt~zmus ne_v_eb~. Csak a, ~?1• meghalt. Hogy a halottat ravatalra tett~k. meg- . 
ritl~mus .mentt·n:-eF> az. Grszagot. Hu~y m~ke~,. jelent az atyafrság -'hK~ot..t.né7..óbo.,,-:--'·Estefelé pe--
a:rol maJ~ előterJesztést tesz Sze1.l, Kalmán m1- dig eljött az elhunytnak két leánya, hogy vf .. 
mszt;relnok. ~. n~?Y cso~ortosulasra, ~eg ~ rasazon a bolttest meiiett. Ugy éjfél tájban 
lármara re:J.d.őrok Jottek, ~lk a_ztán a szon~klo fölkerekedett az eg;; ik nővér, Jerán Sándorné 
e~bert felvit~ék ~ főkapltánysa~hoz. O~t ktde· és azt mondta csendesen sírdogáló hugának, 
n~lt, hogy az ~~~~to .Leo:r:old _Hennk aradt lakos, hogy ó ha?.a megy. Utnak is indult. Előbi> 
km az elmebaJ JCl_?t m~r _reg mutatko~tak. A azonban megcsókolta apjának hideg kezeit és
boldogtalant egyelore korhazban helyeztek eL felsirt keservesen. Elment de nem érkezett 

~. ~ltalános . választói _jog .. A brüsseeli haza. Hajnaltájban találták meg alig egy kó-
szoczlahstak - mmt onnan Jelentik - holnap .. . . , ' . .. 
az uj trönörökös pár esküvője alkalmából na- ba)ttasn.vi.ra a halot~as ~~ztol, a földon, holtan: 
gyobb szabásu ér~ekezletet tartanak, melyen a Az erőtelJeS egészseges fiatal asszonyon semmt 
politikai foglyok megkegyelmezését és az ál· külsőerőszak nyoma nem látszott. Ugy látszik 
talános vál~sztói jogot iHetől~g a~arnak ~-a~~- a szive ölte meg, a nehéz bánat. Deák Jakab 
ro_zatot hozn1. Albe~t herezeg e~ neJe, rendo~ok dr. járásorvos aki a hatósági hullavlzsgálatot 
vedelme alatt, mAroelenuek a fováros lakossaga , '. . .. 
között és a tőzsde épület lépcsőházában meg- m~snap megeJtette, s~Jvszélhudést vélt a halál 
szArniélik a tiszteletükre rendezett ünnepi okaul. Igy esett azután, hogy az öreg Matyu
diszmenetet, melyen 4oO egyesület és több czot nyomon követte a sírba Tekla leánya, 
mint 10000 iskolásfiu fog részt venni. A Le akit nagyon szeretett. ·· L 
Peuple szoczialista lap kijel~nti, hogy e disz· . . . . . 
menetnek nincs anti·dynasztikus jellege. A • - Ellopott ~ma~Jtok. H1rt adtunk már ar~ 
nép csak jogait tartja szem előtt, ha a meg- ro!, hogy Kar~v_a~. k~?tség_ben a ·munkás~k na_. 
kegyelmezésre és az általános választói jogra gyobb mennylsegu dmam1tot loptak. Azota erő• 
h' atkoz·k sen kutatnak a tettesek után. Tegnap a község-

lV 
1 

•. . , be érkezett egy esendőrtiszt s ez vezeti a nyo-
-: Szasz szemtele.nkedes. ~ ~ras~oban me~- mozást. Összepontosították Karaván és a szom~ 

jeleno Kronstiidter Zeztung czimu zoldszász UJ· szédos közsP-gekben a csendőrséget. A csendor
ság ama példányai, amelyek a szász országgyü· tiszt távirati megkeresésére a szegedi csendőr
lési képviselőknek járnak, a czimszalagoa ek· k~rüle~i pa:ancsnokságtól n~y~bb számu csen .. 
ként vannak czimezve: ".An den Herrn X. Z. d?rlegenyseg utazott ~e a k~zsegbe. A csendőr .. 
· .. É k ké · 1 ~k k'k k seg egy része a tolvaJok után nyomoz, másik 
m, O(enpesth. s eze . a pVIse 0 

• . a 1 ~~ része készenlétben áll az esetre, ha kiütne a 
mar aHásuknál fogva IS első sorb~n ttsztel~wk mr:nkásmozgalom. A vizsgálatot a legnagyobb 
kellene a törvényt, akik - legalabb a képv1se- erelylJ.el vezetik, de az ellopott robbantó anya·
lő házban - a magyar állam hiveiként mutatják gokbol még semmit sem tudtak előkeriteni. ... 
be magukat, szó nélkül elfogadják a Luegert és ·- Elfogott gyilkos. A mult hó 22-én Bu· ·. 
társait majmoló szász ujság példányait! Hibát dapesten a Szondy- és Dalnok-utcza sarkán le-' 
követ el a magyar királyi posta is, midőn el- szurták Bchuller Lajos munkást. A gyanusitott 
juttatja hozzájuk az ekként czimzett külde- Hegedüs István szobrászmunkás, a ki az áldo
ményeket. Arra, hogy benn az országban föl- zattal a véreng:r.és · estéjén mulatott, hirtelen 
adott s törvényellenes tüntetéssei czimzett la- eltünt a fővárosbóL Besugták később a rend
pokat az ország fővárosában kézbesitsen, sem- őrségnek, hogy az illető a főváros kcrnyékén 
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bujkál s legtöbbször Gödöllőn fordul meg. A 
főkapitányság távirati megkeresésére a csend
őrség ma letartóztatta Hegerlüst, s a főkapi

tányságra kísérte, a hol beismerő vallomást 
tett. A rendőrség fogva tartotta. 

, - Az osztálysorsjáték mai huzásán a 
82.888. szúmu sorsjegy tizezer koronát nyert, az 
5822. és 71.452. számuk pedig ötezret. 

- A módositott hazugság. Mark 'l'wainnek, 
a világhirü amerikai ilumot·istának. uj kötete 
jelent meg a napokban. Szikrázó humorral be 
széli el e könyvben a többek küzt egy hazug
ság:mak a történetéL Van egy angol barátom 
- irja Mark Twain - akivel évek hosszu sora 
óta nagyon jn viszonyban élek. Tegnap talát
koztam vele egy omnibusz tetején, beszélgetni 
kezdtünk és más téma hi ján egy modifikált ha
zugsú.ggal álltam elő. Elmondottam az én jó ba
rátomnak, mi módon kerültem ki tavalyi ausz
triai utazásom alkalmával a hinárbóL Valami 
kellemetlen tévedés következtében beczitállak 
a rendőrsó~ez, s mikor kikérdezett a rendőr· 
tisztviselő, az isten tudja miért, de azt feleltem 
neki, hogy ugyanahhoz a családhoz · tartozom, 
amelyhez a walesi herczeg. Természetesen egy
szen·o flWzékenyek lHtek hozzám. Bocsána
tot kél'tek tőlem a tévedésért és valami har
minczszor is tudomásomra adták, hogy azt a 
rendőrt, aki a tévedést okozta, legalább is fel fog· 
ják kötni. Csak arra kértek, hogy lehetőlf'g 
tartsam titokban az esetet, s ezt én meg is 
igértem. Angol barátom ekkor beszédembe vá
gott, hogy hol van ebben a dologban a modifi· 
kált hazugság. Hjah, feleltem én neki : az a 
formában rejlik. En tudniilliK egy l'Zóval sflm 
állitottam, hogy az angol királyi családból való 
vagyok, csak azt mondottam, hogy ugyanahhoz 
a családhoz tartozom, melyhez a wálesi her· 
czeg, vagyis az: emberek családjához. Ha az 
ausztriai rendörségnek lett volna flSZe, meg
értett v~na. Hogy nincs neki, arról én 
nem telietek. En UP.m önthetek agyvelőt 
senki fejébe. - Természetesen, minthogy a 
hazugságom csak affé~e módositott hazugság 
volt, nem éreztem miatta lelkifurdalást és na
~yon jól aludtam éjszakánkint, mert nem mar
dosott a lelkiismeret. 

- Gb'ilkos· .tókötök. • A vásárheyi ·tanyán 
megint garázdálkodnak ·a lókötők. Özv. Juhász 
FArenczné vását·helyi tanyájából három lovat 
vittek el ismeretlen tettesek. A kárvallott tu~ 
lajdoMs a~ egyik lovát 1500, a másikat 1200 
koronára értékeli, a harmadik is több száz fo· 
rint értékü. Az eset ugy a csendőrségnél, mint 
a holdmezővásárhelyi . rendőrhatóságnál annál 
nagyobb feltűnést keltett, mivel munkaidó lé
vén, a tanyában több ember volt. Ezek közel· 
ben aludtak és öt mérges természetii tanyaőrző 
eh sem tette figyelmessé őket. A nyomozalot 
széles mederben meginditották. Ez az ujabb ló· 
kötés nagy riadalmat okozott a vasárhelyi ta
nyákon, ahol ugy láts·'.ik, ismét feltámadt li 

betyár-virtus. Holdmezővásárhely határában egy 
czigánybanda is üzte a lólopást. A csendórség 
nyomukba akadt és üldözőbe vette öket. A 

banda tagjai 12 lopott lóval menekültek a 
csendörség elől. Temesvár felé tartottak, hogy 
a vásáron tuladjanak a lopott lovakon. Mikor a 
bukovári erdőhöz közeledtek, a csendőrség már 
nyomában volt a bandának. - Ezt észrevette 
Ramius Antal bukoveci borbély, aki szomszéd
j&val ott járt a földek között s elibük állott a 
menekülő czigányoknak, hogy föltartóztassa 
őket. Az üldözött czigányok azonban nekiestelt 
a bátor borbélynak és ugy elverték, hogy esz
méletlenül terült e1 a földön. Azután tovább 
menekültek a czigányok, mig végre a banda 
egyik tagját az üldöz6 csendőrök lel6tték, mire 
a többiek a lopott lovakról leugrálva, a kuko
riczában elmenekültek, Ramius Antal borbély 
az ütések következtében agyrázkódást szenvedett 
s eszméletlen állapotban szállitották be a kór
házba, ahol tegnap meghalt. Ugyancsak a kór
házba szállitották Kolompár Antal lókötő czi· 
gányt is, akit 8 csendőrök üldözés közben 
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agyonlóttek. Az elmenekült gyilkos banda után 
a csendőt·ség erélyesen folytatja a nyomozást. 

- A nap mágnessége. A föld tud valevőlflg 
nagy mágnes, amelynek sarkai a földrajzi sar
kok közelében vannak. Ha a föld nem volna 
mágneses, akkor természetesen nem léteznék a 
delejt,ii. Ami a nap mágneses voltát illeti, tu· 
dósok tagadják ezt a nap nagyon is magas hő
foka miatt. Azonban a föld mágn•oses viszonyai 
oly sok változásnak vannak kitéve, hogy ennek 
okául külső bellaU1st tételeznek fel. A feltevés 
az, hogy a levegő magasabb rétf'geiben lévő 
villamos áramok azok, a melyek a földre ~s an
nak mágneses voltára hatnak. Bigelow, a hirne
ves amerikai metcürológus arra a meggyőző· 
désre jutott, hogy a föld mágneses viszonyait 
sokkal inkább mrg lehet magyarázni, ha abból 
a föltevésből indulnak ki, hogy a tapasztalás 
szerint például ~gy mágneses vasdarab el veszti 
mágneses erejét, ha a veresizzáRig hevítjük azt, 
amiből az következik teh<í.t, hogy oly izzó lest, 
mint a nap, nem lehet mágneses, de viszont 
másri-szt a földmáguesség folytonos ingado:lásait 
leg-könnyebben a nap magn-es~s befolyásából le· 
het megmagyarázni. Ha az atmoszféra határain 
belül levő lé~rétegekből indulnának ki a villa
mos áramlatok, akko1· nagyon csodálatos az, 
hogy az egész. föld mágne,.:es viszonyai egy idö
hen és egyenlő mértékben változnak. Továbbá 
tény az is. hogy az ugynevezett mágneses vi
harok és a napfoltok küzt összefiiggés van. Ha 
teljes napfogyatkozáskor figyelik nwg a napot, 
akkor is mágneses tulajdonságára lt>het kövllt
keztetni, nwrt a koronának, ennek a csillogó 
fénykoszomnak a sugarai ugy sorakoznak, mint 
a vastörmelék darabocskái, ha mágneses btlro. 
lyása alatt állanak. ~lindezekhez még azt is 
hozzá kell venni, hogy éppenséggel nem lehet 
megmagyarázni :' levegő magasabb rétegeinek 
a villamos áramlatait, és ekkor nagyon való
szinü, hogy a nap sem más. mint egy ·óriási 
nagyságu mágnes. · 

- Leégett falu. Sátoralja-Ujhelyről távit·a
tozzák: Mező-Laborcz községben nagy tüzvész 
pusztít. Eddig ötven ház és számos melléképület 
leégett. A tiiznek martalékul esett a csendőr
laktanya, az izr. templom, a gyógyszertár, azon
felül sok gabona és gazdasági eszköz. 

- Spiritiszta-ülés. Egy franczia hetilap na· 
gyon érdekes .~szleteket ir a p1ost folyó párisi 
spiritiszta kongresszusróL Egy teremben,·
irja egy szemtanu - mintegy ötszáz személy 
van összezsufolva. Nagyon sok a nő közöttük, 
leginkábt angol és amerikai hölgyeK. Az egész 
terem izgatott. Mindenki türelmetlen. A szinpa
don három médium gubbaszt. Az egyiknek fe
hér lepel a ruházata, a másik kettőnek nagyon 
P.Xotikus a jelmeze. }.lellettük fekszenek a szer
számaik: egy tőr, amelynek fogantyuja egy fa
golyó, kalaplÜk, azután egy nagy, éles kard, 
végül öt kigyó egy nagy kendőbe kötve. Az 
ülés megkezdődik. Egy kis Histölő edénybe 
benzoégummit dobnak a tiFiztelt médiumok, 
kellemes illat száll fel a légbe, s egyikük 
orrát majd, hogy egészen be nem dugja a fils
tölő edénybe, ugy sz,vja be a nehéz illatot, 
a másik kettő valami tamburin-félén tátsílik. 
Az első szaggatott, egyhangu énekbe kezd, 
majd renyhe mozdulattal tánczba kezd; táncza 
mindinkább vadabb és vadabb lesz, majd 
odaugrik a kígyókhoz, a szeme szikrázik, 
egész teste rángatódzik, kezébe ragadja a ki· 
gyákat s a te·:tére veti, azután egyiket szájába 
kapja s a farkát kezdi harapni, majd kezével 
összeszorítja a kigyó fejét, leharapja és - le· 
nyeli. Ugyanezt teszi a másik 'két kigyó fejé
vel is. Ezalatt társai is előadják produkczióikat 
Egyik a tőrt a saját szemébe szutja, a másik 
kalaptükkel rlöl a nyelvébe, majd fogja az éles 
kardot s a mellébe dől, vérsugár látható a le· 
vegőben s ő csak ugrál tovább. Most követke· 
zik az előadás kluja. Az egyik médium nagy 
vasszeget üttet a fejébe. Beteverik két czenti· 
méternyire. M!kor azután kiveszik, patakzik a 
fejéből a vér, de a társa csak ráfuj s már a 
nyoma sincs a sebnek. Ujjong az egész terem, 
- a spiritiszta-előadásnak vége. 

- Öngyilkos gymnáziumi igazgató. Brünnb6l 
jelentik, hogy az ottani gymnázium igazgatója 
Horak Hugó ma agyonlőtte magát. Az öngyil
kosság oka gyógyíthatatlan betegség volt. 

- Szinésznök életkora. A napokban szó 
volt a franczia drámairók életkoráról. Most 
egy franczia lap ez ik ket közöl a jelenleg 
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élő legidősPbb fl'anczia szinésznökről. Bár aszi- { 
n(isznö élete folytonos i:lgalomma1 jár és i~y 
idegemésztő, a sok örPg szinésznő magas élet
kora ugy látszik megczáfolja ezt, vagy legalább ; 
is azt bizonyítja, hogy a szinésznö-idegek erő· 
sebbek és szivósabbak, mint más közönséges 
halandMi. A korelnöke a franczia szinésznők
nek : Elmée Douesgne, aki 92 éves. Scriranek 
kisasszony, aki annak ide-jén a nadrágszerepek
ben versenyen kivül állott, 93 esztE'ndős. A 
Bordauxban élő ~Lly asszony, aki egykor szin· 
tén nagyon sak franczia hcsurnak csavarta el 
a frjét, 89 éves. Emlité"re méltók még az Opéra 
Comique egykori csillaga, Revilly asszony, aki 
79 éves, továbbá Tranchart-Mirecourt asszony 
(91), Adél e V i \'iante (83), Angel e Bertin (82), 
Bousquet asszony (80), Pauline .Boucher (82) 
és Durantin asszony (80). Itt csak a legidőseb- ;~ 
beket .emlitettük. akik már nem akarnak fia
talabbanaknak láÍszani, amit amily idősek iga
zán. Van olyan, aki még Mathuzsálemina ko- ~ 
ráhan is szeretné adni a fiatalt. Igy például 
Claü·on asszony, a mult tizenkilfmczedik szá- ! 
zad közApének ünnepelt énekesnője nemrégi- 1 
ben tanunak volt valamely üg-yben a törvény
széklwz beidézve s a biró kérdésérr, hogy f.· 

hány éves, nagy naivan azt felelte, hogy: hu
szonkilencz - elmult. A biJ"Ó előzéhnyen mo· . ~· 
solygott és ig) vette be madame Clairon ltorát i 
a jcgyzőkiinyvb~~. A közelmultban a legidősebb i 
franczia szinésznők egyletet a~.artak alapítani. 
A tervből nem lett semmi. Os.szeg,yültek az 
al~kuló közgyülé~re s amikor a legidősebbnek r 
kHilett volna az einöki széket R[foglalnia: leg- i 
öregebb természetesen - nflm akadt. Nem is \ 
lett az egyletből e miatt semmi. 

- Leégett kastély. Londonból túviratozzák, , 
hogy ma t•eggel a Weldel'k-Abtaiban lévő és a , 
portlandi herct:eg tulajdonát képező kastélyban ./ 
tiiz iitöt~ ki, mely rövid idő alatt az f'gész épü- 1 
letet clliilm'Vasztotta. A kár a 100,000 font ster· 
!inget meghaladja, 

- llralkod\lk és a lovaglósport. Az összes 
európai uralkodók közt a mi kir<11yunkat és 
Lipót belga királyt emlithetjLtk első sorban mint , 
olyanokat, akik nemcsak: passzionátus lovasok', · 
de akik jól is lovagolnak. Vilmos német császá; "". 1 

is igen jó lovas, a szerenssétlen vf'get ~rt U nr·-;...., 
berto pedig valósággal kötelessé.gánt;:k fn~a,. • ; 
hogy naponta néhány órát lovon tlljö~\.tJU;...-1 

1 

, a öátr· és a görög királj' ő::;ziutén bevaliják... L 
hogy ők biwny félnek lóháton, sokkal kényel- r 
mesebbnf:k tartják azt. ha a osapatjaik diszel
vonulását fogatból nézik végig. Erdekes, hogy 
aíl emlitett három uralkodó szivesen veszi, ha 
az udvarhoz tartot:ó hölgyek az uralkodóikat 
lóháton kisérik ünnepélyes alkalmakkor. Az 
orosz czár éppensé~gel nem Ul lóra, mert mint 
minden mozgás, ugy a lovaglás is erős fejszag· f' 
gatást okoz neki. A portugál. király nagyon 
szenvedélyes lovas, d~ csak PlmP!ethcm, mert !' 

terjedelmes embonpointje akadályozza őt a lo- l 
vaglásban. Csak nemrégiben is tréfásan igy ; 
nyilatkozott; Valóban nem mP-rek lóháton Lisz- f 
szabon utczáin mutatkozni, mert találkoznám r 
esetleg egy - állatvédőveL A bolgár fejede- l 
lernnek belső fájdalmai vannak lovaglás után, ! 
a szflrb király meg éppenséggel fél a lótó!, de : 
annál nagyobb hive az automobil-sportnak. A ~ . 
fiatal kis spanyol királynak, gyönge szerveze- : · 
tére való tekintettel, nem engedik meg az or· ;o:.,. 
vosok a lovaglást. Vilma, hollandi királynő, bár 
rajong a lovakért. nagyon ritkán ül lóra, féltik 
valami bajtól a hollandok az ő édes Vilmájukat. 

. - Eltünt kereskedők. Hamburgbór telegra· 
fálják, hogy Lorrncz Lajos ottani nagykitelj.e· · 
désü kiviteli czég főnökei pár nap óta nyomta·: 
lanul eltüntek. Az eset na~y izgatottsá~ot r· .. 
kelt, m1vel a czégnek tekintélyes tartozásai ~ · 
nnMk. : 

- A kilenczvenkétéves polgármester. A ': · 
franczia polgármcsterek most lezajlott óriási : .. 
bankettjén közérdeklődés t8rgy8 volt Riaaud, 
Marígny város kilenczvenkét 13sztendős maireje, 
aki magas kora daczára fiatalos kedvü, élénk 
tecJperamentumu öreg ur. Középtermete van, ·~ 
csak kevéssé hajlottan jár s legfeljebb az a 
testi fogyatkozása van, hogy az egyik fülére 
nagyot hall. Kollegái kérdezgették az öreg 
urat, hogy miképpen sikerült magát ily pom· 
pásan konzervál ni. Pozitiv feleletet nem tud(ltt. 
adni 8 kárrlezősködésekre, de ó azt hiszi, hogy· 
talán a gyermekkora óta megszekott korai fel·' 
kelés az oka jó egészségének. Érdekes az a1 
megjegyzése, hogy, aki meg akar öregedni, az: 

i 

l 
l· 
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legyen jólelkii és mások iránt barátságos, ez 
lelkiegyensnlyt ~redményez, már pedig szerinte 
ez első kelléke a megöregedésnek. A franczia pol· 
gár:nest~rek Riaaud bácsi ja nem veti meg a jó 
bordeauxi bort vagy a burgundil. Komolyan be
teg eddig még sohasem voli. és pedig azért, 
mert - saját szavai szerint - fél az orvosok
tól. Evekkel ezelőtt az influenza ágyba dön
tötte. Háziorvosa persze egy csomó orvosságot 
rendelt neki. Fel is kelt néhány nap mulva 
oly egészségesen, mint a makk .. Orvosa ekkor 
gunyosan odaszólt. hogy ime, azok a sokszor 
kinevetett mt-diczinák hasmáitak neki. Az öreg 
egy szót sem fel~lt, hanem kinyitott egy szek
rényt, - abban állottak ftlbontatlanul az or
vosságos üvegek. A-zután pedig előmutatott a 

. doktornak néhány palaczk vörös bort ezekkel 
a szókkal: I<~z az én orvos~ágom. Ugylátszik, 
jó orvossúga van. ..... 

- Dán Leó ur, a budapesti Dán Testvlrek 
c8. és kir. udvari szücsiJ'Ic, József főh. udvari szál
litói stb. czég főnöke Rzórmejaquett, divatgallér. 
nyakbavetók (collier) esti és szinházi köpeny. kar
rnantyu stb. ujdons<ígaival - melyek az idei pá· 
risi vÍiágkiállitáson két legnagyobb kitüntetéssel di
jaztatta.k - vár·osunkban, a Fehér Kereszt szállo· 
dában van, s tartózkodását. két nappal •neghosszab
bitotta, s igy f. hó 8-áig beztLrólag az érdek~ódő kö· 
~n.ség rendelkezésére áll. 

- T. üzletfaleink szives tudomására hozwk, 
hogy Rét1éu Nándor könyv- és papirkereskedf 
urat (Szabadsá~Hér 20. szárn. Telf\fon 26f! sz.) 
képviselőséggel runár.tuk fei, ki elfogad min· 
den a nyomdánkat valamint az Aradi Közlön.l 
kiadnhivatalát érdeklö megbízásokat. 

-x- Fertöző betegségek ellen. melyek leg
inkább az egészségtelen ivóviz által terjeszteek,tn 

• biztos óvszer a tiszta, egészséges ásványvíz. Fel
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris· 
tály" Sz t.-Lukács fíirdói hegyiforrás hirdetésére. 

-x- A t. hölgyközönsé'gnek b. titdomására 
adjuk, hogy csak (livato.~ kelmék, nem silány kise
lejtezett áruk, hanem a legjobb minóségü szövetek 
tnintagyüjteményét, mely tartalmazza a legutolsó 
divat franczia és angol ujdonságait pl. Homespun, 
Taylor·Mode, Mr..tlasse stb. ingyen és bérmentve 
kü~di meg Weiner Mátyás női ruha. kelme áruháza, 

.....__Jiu da~ VI., Andrássy-ut 3. nu 
-x- Az elökelö ,.Nemzeti Szálloda" Buda

pel't,~zi-utcza 9. Arkay Sándor jó hirnévnek ör-
~ vendó bu<fil.put.i-. nagyiparos tulajdonába ment át, 

miért is ezen elsórangu szállodát mindenkinek leg
jobban ajánlhatjuk. Klósz Lajos ur a szálloda igaz
gatója fáradságot ne-m kimélve buzgólkodik, hogy a 
szálloda jó hirnevét továbbra is meJ:?;órizze. 

--x- Ki akar egyéves önkéntes lenni? Bi
zonyára van olvasóink között akárhány fiatal ember, 
ki annak idején tanulmanyait félbenhagyta s igy a. 
3 éves terhes katonai szolgálatnak néz elébe. Dab
reezenben már évek óta sikeresen müködik az or
szágszerte kitünő hirnévnelw örvendó Lichtbla.u Al
bert-féle minil:1zterileg engedélyezett katonai elóké
szitő tanfolyam (tanbizottság : eddei Drau~entz Já. 
nos ny. m. kir. honvédezredes és Mayer Adolf ny. 
cs. és kir. őrnagy}, malyben azon ifjak, kik még 
sor alatt nem állottak, foglalkozásukra és előkészült
ségükre való tekintet nélkül rövidesen megszerez-

' hetik az egyéves önkéntesi jogot. l<'elvilágositást és 
\ prospektust készséggel küld Lichtblau Albert igaz· 
',gató Debreczen. 70 

, -x- Hazánk fejlödése fUgg a magyar ipar 
támogatásától. Mindenki használja tehát fogainak 
tisztitására, szájának frissitésére a Thymol fogcré
met, p1ely világbirU magyar gyártmány a legkelle
metMJbb fogtisztitószer, fehériti és konserválja a fo-

...__,..akat. Felülmulj&. az összes ily készitményeket, igt'n 
olcsó, üdit és mindig friss. 1 tubus 60 filler. Kap
ható mindenütt. 6 tubusdíszes dobozban 3 kor. 60 fillér 
bérmentve. Egyedüli készítő és föszétküldési raktár: 
~chwartz illatszergyára, hygien, kosmet, laborató
num Budapest, Damjanich-utcza. 18. Föraktár: Voj-
tek és Weisz gyógyárunagykereskedésében. 1007 

-x- Keleti J. hirneves budapesti orthopae· 
diai milintézet-tulajdonos Koronaherezeg-utcza 17. 
s~ám alatti üzlethelyiségét megnagyobbította és oly 
fenyesen, mintaszerüen rendezte be, hogy a:r. egész 
monarchiába.n az első helyet foglalja el. Elsörangu 
orvosi tekintélyek is elismerik, hogy Keleti ortho
paediai müintézete (H~sing rendszer szerint) hol 
~· és kir. szab. sérvkötök, mülábak, mükezek, járó
es nyujtókészillékek, egyenestartók stb. mérték sze-
1'int, jótállas mellett készittetnek, a legkényesebb és 
Jegmagasabb igényeket is kielégíti. S?ee 

Öngyilkos szerelmes. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y tudósitójától. -

Nagyvárad, október 6. 

t!:gy harminczkét esztendős, erőteljes fiatal 
ember vetett véget önkezével életének ma dél· 
után Nagyváradon. Szeu vedélyesen szeretett egy 
leányt, aki részére megközelithetet.len volt, aki 
társadalmilag magasabban állott fölötte s ez a 
reménytelen szerelern adta kezébe az éles kést, 
melyet öngyi:kos~ági s.t;ándékból ma délután a 
szivébe döfött. 

Vincze Ferencz asztalos segéd nem régiben 
került Jászladányról Nag~·váradra, a hol egy 
asztalos mcster mühelyébcn kapott alkalmazást. 
A legény szorgalmas, becsületes munkás volt, 
aki kitünően értette mesterségét és gazdája tel
jesen meg volt vele elégedve. 

Egy ideig csak szargaimasan gyalulgatta 
Vincze Eerencz a durva deszkákat, 'igan, jó· 
kcdvüen végezte munkáját., mig egyszer csak 
hirtelen megváltozott vidám természete. Egy 
idő óta buskomorság fogta el a legényt, szo
moruan lecsüggesztet fővel végezte munkáját 
és ha feierabend következett, félre vonult tréfál
kozó társaitól s csendes apathiába merülve órá· 
kig is szótlanul bámult maga elé~ 

Gazdája, meg a társai hiába faggatták hir
telen átváltozásának oka felői, a világért sem 
árulta volna el titkát. 

Tegnap rlélután a mühely egyik kis inasa 
kérdezte: 

- Ugyan mondja már Ferencz bácsi, mi 
baja hát magának, mije fáj ? Menjen a doktor· 
hoz, ha valami nagy baja van. 

Vincze Ferencz szomoruan mosolygott: 
- Beteg vag"ok fiam, de nem gyógyit 

meg engem semmiféle doktor. 
Ma délután be sem ment a mühelybe, 

ami nem is tiint fel a gaziának, mert az 
utóbbi időben gyakrabban szokott elmaradni a 
munkától. Arra azonban nem is gondolt, hogy 
legénye nem is tér vissza többé hozzá, mert 
tegnap már teljesen tisztába jött Vincze az 
öngyilkosság eszméjével, mely1ye1 · már hetek 
óta foglalkozott. 

A mühelyből nem is ment ebédre, hanem 
egy darabig czéltalanul bolyongott a városban 
össze-vissza, igy került ki a Füzesre, ahol szi· 
vébe döfte éles zsebkését. 

Egy arra czirkáló rendór vette észre az 
ön-gyilkost a füben fetrengve. A rendör rögtön 
telefonon értesitette az esetról a rendőrséget 
ahonnan Faludy Soma rendórbiztos ment ki 
a tett szinhelyére s az öngyilkost a biharme
gyei közkórházba szállitotta, ahol nyomban ápo
lá..c; alá vették. 

Az eszméletlen liatalember nem sokára 
magához tért, s Faludi azonnal kihallgatta. 

Elmondta, hogy Vincze Ferencznek hivják 
Jászladányba valÓ asztalos sagéd. Rövid idő 
óta van Ndgyváradon s tettét reménytelen sze
relern miatt követte el. Erdekes, hogy ideáljá
nak csak a vezeték nevét tudta. Valami Bteier 
leányba volt szerelmes. 

- Nagy baj volna reám nézve - fejezte 
be vallomását l- lta fel találnék gyógyulni, 
mert ismét csak elpusztitanám magam, mivel a 
Bteier leány nélkül ne,n tudnék élni. 

Az öngyilkos ezen aggodalma azonban tel· 
jesen indoktalan, mert sérülése oly sulyos, hogy 
az orvosok véleménye szermt, aligha éri meg a 
reggelt. 

MULATSÁGOK. 
(=) Mükedvelöi előadás. Az aradi "J6kedv" 

jótékonyczélu asztaltársaság 1900. évi október 
hó 13-án, szombaton a waggongyári magyar 
dalkör szives közremüködP-sével a waggon· 
gyári nagyvendéglő (kantin) összes termeiben 

ll 

jótékonyezéln tánczt,igalommal egybekötött mü
ked"elói előadást rendez, mely alkalommal szinre 
kerül: "A falu rossza" népszinmü. Belépti-dij : 
személyenkint 80 fillér. Elöadás kezdete este 
pont 8 órakor. Táncz hzdete P.]őadás után. A 
tiszta jövedelem fele részben az asztaltársaf:ág 
könyvtára, fele részben a dalkör pénztára ja
vára fordittatik. Felülfizetések a jótékonyczélra 
köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyugtáz· 
tatnak. A zenét Erdr:lvi Tóni zenekara szol
gáltatja. Az elöadas eliitt s az előadás ut.án a 
dalkör énekel egy-egy számot Szilágyi Gyula 
karmester vezetése alatt. 

VAROS ES MEGYE. 
Folytatólagos sorrendje 

az Arad szab. kir. város törvényhatósági bizott
sága részérol 1900-ik évi október lf}·ik napján 
d. u. 4 órakor tartandó rendes havi közgyülé· 

sében tárgyalás alá kerülő ügydaraboknak. 

13. Dw at Józsefné kérvénye sz ül észnői 
oklevelének kihirdetése iránt. 14. A nyugdíj 
bizottság jelentése Petrovits Mihály városi iktató 
nyugdíjaztatása tárgyában. 15. A tanács jelen
tés~ Green Nánrlor alkapitány kérvénye tár
gyában a város közöm•égénél 1890. május bó 
l-től 1891. május 16-ig napidijas írnoki minő· 
ségb>'n eltöltött időnek a nyugdíjra jogositó 
időbe való beszámítása iránt.. 16. U. a. jelentése 
Moldován Mihály nyugdíjas városi mérnöki. 
hivatali segéd kérvénye tárgyában 300 korona 
előleg utalványozása iránt.. 17. U. a. elöterjE>sz
tése az aradi m. kir. pénzügyigazgatóság által 
f. évi augusztus hóban elő- és leirt állami adók 
után esedékes közsegí adó elő és leírása tárgyá
ban. 18. U. a. jelentése Bartolf Márton és neje, 
Vokóum János és neje, Putics János, Malczanek 
Ferencz, Pichler János és neje, Berár Illés, 
Golomity János, özv Frank Vilmosné, Magyari 
Mihályné, Semsey Lajos, Gantner Lajos, Nagy 
József, K. Balogh István, Klein József által 
emelt uj épületek községi adóme$ssége tár· 
gy ában. 

lnstitoris Kálmán, 
föjegyzö. 

NAPIREND. 
Október 7. Vasárnap. Róm. kath. naptér: Rózsafüzér. 

- Protestáns naptár: Rózsafüzér. - Görög-keleti naptár 
(szeptember 24.): Tekla. - A nhp kél 5 óra 52 perezkor, 
nyugszik 5 óra 10 perczkor. - A hold kéi 4 Ól'& 20 percz· 
kor, nyull!lzik 4 óra 15 perczkor. 

Október 8. Hétfő. Róm. kath. naptár: Brigitta. - · 
Protestáns napti:t.r: Brigitta. - Izzaell ta naptlu: Suk !roth 
Sátoros ünnep. - Görög-keleti naptdr (szeptember 25.): 
Eufrózina. - A nap kél ~ óra 54 perczkor, nyugszik 5 
óra 8 perczkor. - A hold kél 4 óra 51 perzzkor, nyug
szik 5 óra 36 perczkor. 

Jdö)áráa .. Lé~yomás reg~el 7 órakor 7Ml 7 mlllimé· 
ter, délutil.n 2 órakor 768·7 milliméter. - Hömérsék reg
gel 7 órakor CO + 1~·8. délután 2 órakor CO + 23·1. -
Szél iránya. és ereJe reggel 7 órakor K. 2. délután 2 óra.· 
kor N. 2. - Felhőzet reggel 7 órakor félderült, déltitán 2 
órakor félderült. - Csapadék az utóbbi 24 órában O mm. 

ldöjóah\8. A k1>zpontl meteoro!ogiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idő• 
Járás várható: Enyhe, száraz. 

. s.~abadságharczl emlék~árgyak oru_ágos muzeuma (szln
ház-epulet. l-sö emelet) nyttva van mmdennap delolött 8 
órától délutAn 6 óráig. Beléptl-dij: Hétköznapokon 40 fil
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapoka& 
ktv~vo, mindennap lll,oa-42'1, óráig. Hely • .,.sg: Ereklye-
muzeum hely!Rége melletti ülésterem. 

Október 7. A székudvari önsegélyző egylet mint sz~
vetkezet kö;~gyülese délután :~ órakor. - A gyoroki ön
kéntes tüzoltó-egylet tánczvigalma. - A fllharmonia·egye-
sület közgyülése délután 3 órakor . 

Október 9. Jegyzöválasztás Nagy-Pélen. 
Október 13. Az aradi jókedv jótékonyczélu asztalU!.r

saság mükedvelöi előadással egybekötött tánczvigalma 
(Waggongyári kantin.) · 

Október 16. Városi közgyülés délután 4 órakor. 

KOZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
= Birtokcsere. V esze ly Pál és neje eladnak 

az aradi 1405 sz. tjkvben felvett ingatlanból 
263 O·öl üres telket Radonán Mitrunak 400 
koronáért. Eibeschütz Gyi)rgy ajándékba adja 
az aradi 124-l sz. t j kvben felvett Akácz-utczai 
10. sz. házból az őt illető fele részt neje szül. 
Reichmann Borbálának. Warhanei( Emma el
adJa az aradi 5206. sz. tjkvben felvett Bittó 
és Briinek dülőben fekvő szántóföldeket Szalay 
Antalnak 4400 koronáért. Lufftlrt Etelka-Fehér 
Bélán~ megveszi Korber Miválytól az aradi 869 
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sz. tjkvben felvett Kn!:!zits Károly-utezai telket 
800 koronáért. Aradváros közönsége elad a Tél
utczai területből 141 O-ölet Schmidt Lajosnak 
842 koronáért. Hj. Todorovics Demeter eladja 

·,• az aradi 1761 sz. tjkben felvett szántót Vlád 
Miklós és nejének ö60 koronáért. Drecsín Mita 
elad az aradi 2000 sz. tjkvben felvett telekből 
2650-ölet Tenczlinger !{ároly és nejének 1260 
koronáért. Pálinkás Száva és neje eladnak az 
aradi 1986 sz. tjkhen felvett ingatlanokból 100 
[1-öl üres telket biajeresik Pálnak 360 koro
náért. 
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Budapesti áru~ és értektözsde. 
- A:L A r a d i K ö z l ö n y távira.t.i tudósltá.sa. -

Budapest, október 6. 

D é li t ö z s d e, BuzakinAlat gyönge, vételkedv mér
sékelt. i'<yugodt irimyzdt mellett 22,000 métermázsa került 
forgalomba, változatlan árakon. Egyéb gabonauemöek kö
zül rozs szilárdan meghatározott, a többi elhanyagolt. 
Időjárás derült, szép. 

Zárul 12 órakor: 

Buza októberre .. , 
Buza 1901. ápriliera , 
Rozs októberre . . 
Rozs 1901. ápr.ilisra 
Zab októberre . . • 
Zab 190 l. áprilist·a 
Tengeri oktobcrre . . . 
Tengeri 1901. májusra • 
Repcze ootóberre .•. 

Zárul 4 órakor: 

Buza októberre . . • 
Buza 1901. áprilisra . 
Rozs októberre . . 
Rozs 190 l. áprilisra . 
Zab októberre . . . . 
Zab l \101. áprilisra . 
Tenjreri októberre . . . 
Tengeri 1901. májusra . 
Rcpcze októberre • • • 

Zárul 4: órakor: 

1.49- 7.50 
7.96- 7.97 
7.23- 7.25 
7.4:i- 7.44 
!"1.29- 5.30 
á.!i5- !>.56 
-.--.-

. 5.04- 5.05 
4--.---.-

7.50- 7.51 
7.97- 7.98 
7.21- 7.22 
7.46-- 7.47 
5.31- 5.32 
:>.54- 5.55 
-.---.-

. 5.05- 5.06 -.--.-
korona 

Osztrák hitelrészvény · . . ; ; · , . 6!"12.-'-
Ma.gyar hitelrész"\'ény • . . . . . 661.-
Leszámitolóbank résnény . • . . 430.-
Rima-Murányi vasmű rész•ény . . . • 522.50 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 659.
Közutt v~ut . . . . . . . . . • . • 596 . .....;. 
V &.rosi villamos vasut részvény . • . 284,50 

Budapest-köbányai sertéskereskedelem. 
. - Október 6. ~ 

l. Magyar elsőrendü: Öreg nehéz páronként 400 IdiO· 

1
• grammon felüli suly~an --- fillérig. üreg köz~p- ~á-
, ronként 300-400 ktlogramm sulyban ---- f!lleng. 
1 

Fiatal nehéz páronként 320 kilogra.mmon felüli sulyban 
j :' 97 - 98 fillérig . .l''iatal közép páronként 251-320 kilo-

1

. ~amm sulyban 97 - 98 fillérig. Fiatal könuyü páronként 
250 kilogrammig tex;jedö sulyban 98 - 99 fillérig. 

Magyar s1.edett: Nehéz páronként 280 kilogrammon 
felüli sulyban ---- fillérig. Közép páronként 240-280 

t . kilogrammon felilll sulyban fillérig. Könnyü pá· 

l . ' ronként 2J0 kilogrammig terjedő sulyban ---fillérig. 
· · . Romániai: Nehéz paronként 320 kilogrammon felüli 
' "'..,___ sulyban ---- fillérig. Közép páronként 250-320 llilo-
t' grammon felüli sulybau ---- fillérig. Könnyü párou-
l: · ként 2~0 kilogrammig terjedő sulyban ----- fillérig. 
~ Romániai eredeti (Stachl) Nehéz páronként 240 kilogram· 
Y mon felüll su!yba.n --- fillerig. Könnyü páronként 
H 240 kilogrammig terjedő sulybau --- fiJiérig. 
- Szcrbiai; Nehéz páronként 280 kilogrammon felüli 
'' ' sulyban 95 - 96 fillérig. Közép páronként 240-260 kiJo-

i gramm sulyban 94 - 95 fillérig. Könnyü páronkét 240 
~ i kilogrammig terjedő sulyban 93 - 95 fillerig. . 
~ ' Megj eg-_ vzés. A fent J. egvzett árak suly szcrmt és pe· 
J :J dig a szókíi;szerü levonások~ mellett, egy kilogramm suiy-

l ra fillerekben értendők. Szokásszerüleg a bizott sertések 
~ 1 teljes (brutto) sulyából az életre párankéM 45 kilogramm 
' vonandó le. A serté~>ek vételárából a vevő javára 4°/0 vo-
.. ~ 1 · · nandó le. A sertések oszt.ályollasánál azok teljes (élő) su-

\ ~ ,. 

lya vétetik i1·ányadónak. . 
Sertéslétszám. Október 3-án volt készlet 38360 da

rab, október 4-cn fölhajtatott U7 darab, október 4·én 
elszállittatott 702 darab, oktuber 5-én maradt készletLen 
3780!> dara,b. Uzlet: Csondes. 

Hivatalos árfolyamok 
a butlapesti Aríi• ~. ~rtéktőzi!Jdén. 

Budapest, 19(,>0. o)ttóber 6. 

:Magy w aranyjáradék 4% '· .. ; . , .. -·. 
Magyar koron<ljáradék 4% . . 
Magyar arany 4',1!0/o . . , • . • ,, .., , ....... 
.Magyar ezü:;t 41Ja% ...... , 
Yagyar keleti n.sut . . • . . . . . . . 
Magyar földteherment.esllés! kötvény . . . 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . . . 
Horvát-sztavon földtehermenwsitésl kötvény , . 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • 
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön 
Osztrák papírjáradék . 
Osztrák jára1lék ezüst 
Osztrak júradek arany • 
Koronajáradék . . . . . 
186U-iki államsor~jegyek . • 
Os;;:trák-magyar lJaukreszvény . 

94.70 
90.75 

100.-
98.-
97.50 
98.7!"1 
98.5{) 
92.50 

16:t-
138.-

96.60 
96.50 
96.85 
97.15 

. 131.
• 1695.-
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ARADI KÖZLÖNY. 

Magyar hitelbank részvény . , . . 
0.3ztrák hitelintézet részvény • . 
Osztrák-magyar államvasut . . . 
20 frankos arany (Napoleondor) . 
Német birodalmi márka 
London • , , 
Páris ••••• , ••• 

.•; ....... , .. 669.!"10 
650.50 
6!"18.50 

19.28 
118.2,) 
242.10 
96.30 

Van szerenesém tisztelettel tudatni, hogy 
30,000 kötetből álló 

kölcsönkönyvtáramnak 
ujonnan összeállitott és egy betürendbe szedett 

teljes . 

magyar jegyzéke 
megjelent. 

E jegyzék magában foglalja az utóbbi hó
napok mirtden tVdonsúgát és ama löbb ezerre 
menő pótlásokat, a melyekkel kölcsönkönyvtá
ramat utóbb kiegészitettem. Felkérem tehát a 
könyvtár összes t. bérlőit, hogy régi jegyzéküket 
hozzámjuttatni sziveske~jenek, melynek ellenében 
az uj, teljes magyar jegyzéket mindenki 

dijmentesen átveheti. 
Az uj, sok ezer ujdonsággal bővitett német 

jegyzék nehány hét mulva fog megjP.lenni, s 
azzal szintén szivesen fogok bárkinek dijmen
tesen szolgálni. Havi kölcsöndij l kor. 20 fillér, 
vagy kötetenként fizetve 8 fillér. A könyvek 
ujak és tisztá.k. Vidéki bérlök is a legfigyelme
sebb kiszolgálásban részesülnek. Jegyzék 
ingyen. · 

Kiváló tisztelettel 

l~ EllPEL IZSÓ 
Atzél Péter-utcza l. szám, (az udvarban.) 

KÜLÖNFÉLÉK. 
O A méh mint postás. A levélszálUtás ere. 

deti modját alkalmazza egy angol földbir'okos 
Mikrofotolikus uton írja meg egy darabka pa· 
pírosra levelét és ezt a méh testére ragasztja. 
A méhet ugyanugy tanitja be a szállitásra, mint 
ez a postagalamboknál szokás. Ha a gyakor· 
latban tényleg sikeriil az angol kisérlete, ugy 
ennek óriási előnye lesz a postagalambok fe· 
lett. Mert jó szem legyen az, amely észreveszi 
majd a háboruban a levegőben levelet vivő 
méhet; de meg aztán ember legyen, aki azt 
elmgja. ... · · 

O Elsö a hivatás. Amerikai riporter (az élet• 

unthoz, aki föl akarja éppen akasztani magát) ; Ha. 

siet, akkor az esti lapba. is hetekerülhet még. 

O Uj bérleti-rendszer. Érdekes ujitást ho· 
zott most. be a~ -\thénée nevü párisi szinház 
igazgatósága. Oiven frankért olyan szinházi 
bérletjeKyeket bocsájtott ki, amelyek minden 
egyes előadás látogatására feljogosítják a tulaj· 
donost. Érvényesek még az esetben is, ha bár
mily elsőrangu vendég szerept»l a szinházban. 
Annyira előzAkeny a szinház direktora, hogy az 
arczképpel ellátott bérletjegyekiirt két részlet· 
ben is lefizethető az ötven frank. 

IDEGENEK ARADON. 
- OktólHir 6. ·-

Fehér Kereszt szálloda. S ondy Károly jog
hallgató Budapest. - Singer Gyula ut.azó Budnpest. 
- V i kol Mór kereskedő Nagyvárad. -- H off Albert 
utazó Bécs. - Prokop Gyula tiszttartó Kevermes. 
-- Breyer László utazó Bécs. - · Kohn M 'Ir ke· 
reskedó Ver~cz. - Stern :Ferenc'l. fakereskedó Szol
nok. - Anna Fülöp birtokoené Abrudbánya. - Hi
teri Gyula utazó Buda.pest. - Cirtea Mih!Í.ly kir. 
közjegyző Abrudbánya. -Dr. Papp Romulus és neje 
ügyvéd Abrudbánya. -. Mende Manóné ut..zóné Po· 
zsony. - Bretz Agost utazé Budapest. - Weisz 
Ignácz ke!'~skedő Nagyvárad. -.-: Kornfeld Jenő 
utazó Budapest. - Blum Sándor utazó BéOR. 
Schorsom János utazó · Bécs. - Wiener Soma 
utazó Budapest. Lovas Sándor min. tanácsos 
BudapeRt. - l<'leischman Armin utazó Boos. 

1900. október 7. 

Központi Szálloda. Montag Manó birtokos Ka
szaper. Seidner Rezsó birtokos Soborsin. - Kakovay 
Jánosné birtokos H.·M.-Vásárbely. Gyárfás Jó· 
zsef jogitanár Buttapest - Körmöczy Gáspár ilgy- · 
nök Budapest. - Klein Lipót kereskedő Budapest. 
- Rácz Lajos utazó Budapflst. Vogl József 
utazó Budapest. - Gártner Zsigmond utazó Buda.· . 
pest. - Kliman Mór utazó Prága. - Haranyi Sán- · 
dor felügyelő Budapest. - Zsivora János felügyelő 
Budapest. - Oláh László bankhivatalnok Arad. - ' . 
Hegedüs Arpád müegyetemi hall~ató Budapest. · 

Vass Szálloda. Glück József kereskedő Buda
pest, - Wagner József utazó Budapest. - Szigeti 
Lajos utazó Budapest. Schopira Sámuel keres- ' 
kedó Lemberg. - Lamberger lgnácz butorkereskedő 
Debreczen. - Báron Mór utazó Budapest. - Sin
ger Viktor utazó Budapest. - Bihari M. utazó 
Trieszt. - Dózse Döme hivatalnok Kóbánya. -
Roth Lajos utazó Budapest. - Lefkovics Mór utazó · 
Budapest. - Kostina I. utazó Bécs. - Schuller J. 
iparos Gyula. - BoiRits Adolf utazó Bécs . ....,.. Eisen· : 
hoffer N. utaz{ Bécs. - Kaufman Jakab utazó Bu· 
dapest. - Fekete József utazó Budapest. - Kutasi ·· 
D. utazó Budapest. - Pollák Félix utazó Budapest. ' 
Grünberger Dezső utazó Budapest. - Witting L, 
utazó Bécs. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérletszünot. Bérletszü11et. 

Vasárnap, 1900. évi okt6ber hó 7-én: 
Délután 3'k órakor, fél árakkal: 

Strogoff Mihály utazása. 
Látványos szlnmtí 12 képben, dalokkal és tAnczczal. Ju

les Verne regénye után irta; Csepreghy Ferencz. 

SZE~JÉL YEK: ' ~ ,;.u:; ,; 1 • 

A czár .... Búcs Károly. Káplár .... Súl~'OJD L. 
Kisoff ..... Szabó L. Postamester Czakó V. 
Miniszter .. · . Czakó V. Keligrafus : . Nyilassl M. 
St.ro~off .. , Erczkövy K. Vaszili .... Harmath J. 
Jolivet .... László Gy. Teofár khán. Nemes S. 
Blunt ..... Fenyéri Mór. Dr. Feorlor .. He~yessi Gy . 
Ogareft Iván Palágyi L. Voronzotr .. Soos Em~~ 
N~dia . : ... Turchányi O. Rendörfőnök . Boda R. ' · · /"* 
Márta ..... Bácsné. Nagy-herczeg Mezel Péter. \ 
Sangária. ; . Angyal llka. Kormányos.r~~..SZadal. F. ..,. ~ :-~ 
------------- . ··~ . l 

Kezdete 3 6• fél órakor. . · . ..,.., ~ 

Bérlet 9. sz. Páratlan. .. 

Este ·7 órakor, rendes árakkal: 

Felhő Klári. 
Népszinmü 3 felvonásban. Irta: Rátkay L6.szló. Zenéjét'' 

szerr.é: Erkel Elek~ Szentit•may Elemér. 

< t~ l • ~ ' SZEMÉLYEK; 
Aba Györgyné Bácsné. 
András, fia . Molnár L. 
Felhő Klárl . Angyal llka. 
Felhő Katicza Harmatb J. 
FH.tyol F'erkó N ell' OS S .. ·. 
Tenger Adám Fenyéri )lór. 
Bálint, fia .. Boda F. 

Csik Vendel . Illezei Péter. 
Istúk, fia ... Hegyessi .Qy., 
Viola E va ·. . Kaloc11a R. 
Rokkáné '· . ·; Tolnain~k ,_, .... 
Oerö . . . . . lloda F. 
Szita Pista . Palágyi L. ,, 
Tömjén János Czakó V. 

Ileadata 7 óPako•· 

Vasuti közlekedés. 
(Érvényes 1900. éVi május hó l-tól.) 

ARADRÓL ARADRA ., 
Budapest felé indul; Budapest felől érkezik: 

Nagyváradra reggel 5.10 Személyvonat reggel 6.01; 
Gyorsvonat reggel 8.18 Személysz. tv. re:?gel 9.10 
Személyvonat d. e. 11.20 Gyorsvonat délelott 11.51 ·• 

~ 

i Személysz. tv. d. u. 3.56 Személyvonat d. U.' J'.oS.lt5. 
Gyorsvonat délnUU! 4.21 Gyorsvonat este 7.ll ,, 

.. ~ -~ t Személyvonat llilte 9.35 Szmv. &oluokról este 8.*'8. .. l 
Erdő ly felé: Erdély f'elöl: i! • l '"" ~.,. f ~l 

Személyvonat reggel 6.35 &borsinról reggel · · 6.59 ' Gyorsvonat délután 12.11 Személyvonat <1. e, 10.50 ' 
Soborsinig délutan 2.0! RadniLról dólután 2. 36 
Személyvonat d. u. 4.30 Gyorsvonat délután 4.06 
Radnáig este 6.35 Szemolyvonat este 8.57 . [ 
Gyorsvonat este 7.18 Gy<lrs,·onat delelőtt' 8;03 

Temesvir felé: · ' fentesvár felöf: 
Személyvonat reggel 6:20 Vegyesvonat d. e. l0.4!J';~. 
Személyvonat d. e. 11.56 Személyvonat d. n. 3.ü ,, 

V egyesvonat délután !>..- Személyvonat éjjel lO.M 1 

Szeged felé: Szeged fel~íl : : U'!Í 

Vegyesvonat l'eggel 6.45 Személyvonat reggel 8.~3 " 
Személyvonat d. u. 4.25 V egyesvonat este ,6.60 'l 

Brád felé: Brád fel öl: ·: ;.t;J. 

Személyvonat reggel 6.25 Borossebesről ezv. r. 8.03· l 

Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvona\ d. e. ll,-, :·r 
Borossebesig szv. du. 5.20 S;~;emélyvonat este ·.7.-",.,! 



fJSAilNOK. 
A fekete bárány. 

lrta: RDdJ'&Pd Klplm.. 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek forditotta: 

••ebeJl7el .16uel. 

(Folytatás.) 

{!J 

Mibe ly t egy kissé össszebirt róni egy pár 
·betüt, irt Bombayba, hogy küldjék el neki "a 
világ minden könyvét". P pa nem tudott bár 
·e szarény kérésnek eleget tenni, mégis küdött 
egy pár mesés könyvet. Az elég is volt. Ha 
-csak békében hagyták volna, Pun~ visszavonul
hatott volna saját országába, amely órában 
kedve kerekedett, de ezt lehP.tetlenné tette Ró 
az néni az ő Istenével, Harry az ő csipkelő
·désével és a kis Judy a kérésével, hogy ját-
szék vele. 

- Ne hábojdasz, moszt olvaszot. Menj :, 
.konyhába játszani, - mondá Puncs. Róza néni 
megengedi, hogy oda menj. Judynak éppen a 
második fogai jöttek és igy nagyon rossz 
volt. Róza nénihez ment panaszra, aki aztán 
:kitört. 

• - Eppen olvastam, - magyarázta Puncs 
".....-Akarok olvasni! ' 

- Azt csak azért teszed, hogy henczeg
hess, - mondá Róza néni. De ~ajd meglátjuk. 
--: _Most rögtön játszál Judyval és egy álló 
hettg ne merj egy könyvet kinyitni. 

· Judynak nem valami kellemes ját .. zása 
volt Puncscsal, ki igen lehangolt és rosszkedvü 
lett. 
. - Szeretek olvasni, - mondá Judynak. 
es most ez megtudta, éppen azért tiltja meg. 
Ne sirjál Judy - nem te vagy az oka -
mert r.1ég azt mondja majd, hogy én bántot· 
talak. 

Judy szépen felszáritotta és részben vissza
.szivta könyeit és mindketten játszottak a gye
rekszobá.ban ebédután, mialatt Roza néni aludt. 

. ~ort ivott - Hletőleg valami vöröst egy nagy 
; ... üveg~öl, de ba nt~m tudott aludni, le szokott 

L .. mnn.m a gyerekszobába, IJ'Iegnézni, vajjon tény
. le~ Játszottak-e a gyerekek. Persze kőkoczkák, 

t. · plehk~nák, edény, meg efféle nem mindig 
.. ,_ 5 a.Jm.t szórakozást, pláne ha az ember elnyer· 
,.... h~tt ~~gész tündét'országot, a v val a fáradt-

saggal: mety ~gy könyv felnyitásával jár. Igy 
hát Roza n ént gyak ran azon fogta a gyereke
ket, hogy P~ncs felolvasott a kis Judynak, 
vagy rettento dolgokat mesélt neki holmi óriá· 
sokról, ~ik reggelire kősziklát esznek. Ez egy 
borzaszto bün volt és Judyt jól megkorholta 

.. érte, Pun~sot meg eg:yedül hagyta, ráparancsol
va, hogy Játszék. "Aztán ugy vigyázz magadra 
bogy halljam, ahogy játszol." ' 

. Nem volt könny li fdad 1t, mert játékával 
znlt kellAtt csapnia. V égre, nagy megerőltetés
se azt tet:e .. hogy az asztal három lábát játék
koczkára alhtotta, ugy, hogy a negyedik bZaba· 
don lebegett. 

hzt az egyik késével mozgatta, a másik
k~. m~g a könyvet tartotta, melyből otvasott. to 1de1g folyt ez igyf de végre is Róza néni rajta 

apta és azt mondta neki, hogy "hazugságot 
cselekedett". 

- Ha elég eszed van arra, hogy azt meg· 
tedd, - mondá Róza néni, - ki ebéd után ren
des rossz kedvü volt - ugy legyen elég P,szed 
arra, hogy a verést kiálld. 
Pnp~e nem vagyok állat ! protestált ellene 

~. Eszébe jutott ~arry bácsi és a bot. Erre 
h _sa pad.~ .. ~oza ném egy pálczát rejtegetett a 
f at~ mog?tt és Puncsot jól megverte. Ez aztán 
elvtlágoslt~tta őt. A szabaajtó bevolt zárva, 

és ő egyedül maradt ott sirva hogy 8 bünét 
megb~n~~~~a és hogy kidolgo~za magának saját 
"életblbliaJat" 

Róza néni elég erős volt arra ho őt 
megverje, gondolta magában. :Papa ' és ~ama 
ezt sob~e engedte volna meg n~ki. Hacsak nem 
ugy,_ mmt Róza néni mondja, titkos felhatal
mazast küldtek neki, mely esetben tényleg na
gyon elhagyatott volna. Mindig azt vetették a 
sz~m_ére, hogy. "henczegni akar". Azt is h en· 
cz1 gesnek tekmtették, ba Pgy idegen urat _ 
~arr~ nagybátyját - arra kért, hogy magya· 
rkazna l_lleg nekJ, mi az az "illuzió" meg ser-

enteni" stb. ~ 
EbbP,n a perczben lépett Harry a szobába 

és megállva egy sarokban, utála•tal nézett vé· 
gie: Puncson. 

- Te egy kis hazug vagy, tört ki belőle. 
Nem eszel ezentul velünk egy asztalnál. Judy
hoz sem szabad szólnod. Elrontod megmétel)f? 
zed őt. Igenis a mama mondta. ' 

Miután Puncsot könyekre fakasztotta ott 
hagyta őt, felment az anyjáh•JZ és azt ~ond· 
ta, hogy Puncs rr'ég mindig lázadó hangulat
ban van. 

Harry ~zt bácsi kényelmetlenül érezte magát. 
"Ugy-e Roza, - mondá végre, nem tudjátok 
azt a gyereket békében hagyni 1 Elég jó kis 
fiu ő, midőn én vagyok vele". 

- Igen, mert veled mindig- óvatos é;; vi· 
gyáz magára. De félek, nagyon félek, hogy ő a 
család "fekete báránya".* 
.. Harryt ~~~~otta és me~jegoyezte magának 
JO~, hogy a J~yob~_n has~nalhassa. Judy sirt, 
m1g nem azolitottak fel, nogy hagvja abba. mi· 
vel a bátyja nem érdemes könyekre; és az est 
azzal végződött, ho;y Roza néni beszédet tartott 
hozzá a _poknl ~inden ~injai,ól, festvén azt oly 
borzasztonak, mmt amilyenre csak szük ~sz
me körétől é'5 rövid képzelet világától ki
tellett. 

- A legfájóbb azonban az a szemrehányó 
nézés volt, melyet Judy használt vele szemben. 
Puncs a megsemmisítés tudatával feküdt le a;" 
nap. Egy szobába.1 aludt Judyval és tudta már 
mily kinzás várt reá. Vagy másfél órán ke: 
resztül, felelnie kellett azon fiatal ur kérdéseire 
hog!_ mik voltak az inditó_ okai arra. hogy ha: 
zudje~, hQgy oly borzas?.toan hazudjék, hogy 
mondJa el részletesen a megveretésének történe
tét és ki kellett Alőtte fejeznie még sajnálatát 
a_ megtörténtek fölött, és elfogadn! azon val
lasos tanokat, melyeket Harry jónak gondolt 
vele elfogadtatni. 

Azon naptól vette kezdetét Puncs most 
már Fekete bárány hanyatlása. ' 

- Megbizhatlan egyben, megbizhatlan min
denben, - mondá Róza néni és Harry érezte 
bogy a Fekete bárány most már a karmai 
közé jutott. Némelykor képes volt őt álmából 
éjjenként felkelteni, hogy megkérdezze tőle 
mért hazudik. ' 

- Nem tudom, felelte Puncs. 
- Nem volna akkor talán jó, ha fölk~l-

nél és im&dkoznál Istenhez egy uj szivért 1 
-De i-igen. 
·- Hát kelj fel és imádkozz! És Puncs 

fe_lkelt az ágyból, vadul forgó szemekkel, szí
v~be~ ten~ernyi gyülölettel az egész világ iránt. 
Mmd1g baJba keveredett. Harry éjjeli kihall
gatásai nem maradtak el soha. Persze a kis 
fiu, néha álml'lsan is, vagy féltuczat ellentmon
dáBba kever_edett, - melyet Harry sohse fe
ledett el Roza néninek hírül vinni másnap 
reggel. 
, - pe az !}em volt hazugság, mondá Puncs 

nehll, k1 akarvan a dolgokat magyarázni. ren
desen oly szerencsétlenül, hogy még jobban a 
csávába keverede~t vele. ,.Azt mondtam hogy 
nem imádkoztam az nap kétszer és az kedden 
volt. Egyszer imádkoztam. Tudom hogy imád
koztam. 

Harry azonban azt állította, hogy nem és 
a vége sírás lett, minflk következtében szám· 
üzték az asztaltól a kis Puncsot. ' 

- Te nem szoktál ilyen rossz lenni, mond· 
ta Judy ijedten, midőn Puncs számtalan büné
nek sorozatát hallotta. Mért vagy most. olyan 
ros.sz 1 

. - Nem tudom, felelt ·a Fekete bárány. 
M1dőn Bombayban rossz voltam, - igazán 
rossz és nem olyan "föltalált" rossz, mint itt, 
-, a ma,ua megmondta a papának, és a 
papa azt mondta nekem, hogy tud felőle és 
annyi volt az egész. Mások nem tudtak felőle 
még Meeta sem. Tudtam én mit csinálok, de ~ 
Harry mindig megforditja a dolgot és Róza 
néni nekem nem hisz semmit. Judy te ne hidd 
hogy én rossz vagyok. Az nem igaz. 

- Róza néni mondta és Vikárnak is el
mesélte mikor itt volt. Meetára nem emlékszem. 
Ugy-e a. mama engem is szeretett ugy, mint 
téged? 

- Persze, meg a papa is, meg mindenki. 
- Róza néni engem iobb szeret mint té-

ged. Azt mondja, hogy te egy kis bünös, meg 

"' Angolorszagba igy nevezik azt a csalMtagot, ki 
kiválva jellemben a többiek közül, rossz magaviseletü és 
csak a szégyenrolt"ja a családnak. A f o r d. 

• 
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fekete bá_rány vagy és hogy ne beszélje~ veled. 
többet mmt amennyit kell. 

- Mindig? Vagy csak akkor mikor nem 
kell beszélned velem egyáltalában 1 

, Judy a. fejével intett. Fekete bárány kE't. 
segbeesve fordult el, de Judy karjai már anya· 
ka köriil voltak. 

- Ne törödj vele Puncs. Én azért beszé
lek hozzád épen ugy, mint azelőtt, mindig. T~ 
az én testvérem vagy, bár Róza néni azt mond
ja, hogy ro~sz v~gy. Meg a Harry azt mondta, 
hogy. egy kts gy9,va vagy, - és ha meghuzom 
a haJadat t>.rősen mindjárt sirsz. 

- Buzd csak meg! mondá Puncs. 
Judy erősen kezdte huzni. 
-- Huzd jobban; ugy ahogy csak tudod! 

No! Nem bánom akárhogy huzod most. Ha 
mindig beszélsz velem, akkor huzhatod amikor 
tetszik, - akár ki is huzhatod. De ·hogy ha 
Harry itt állna és ő mondaná hogy huzd ak-
kor tudom hogy sirnék. ' 

Ilyképen a k~t gyerek megpecsetélte az 
egy~zs~~?.t ~gy csokkal és_ Feket~ bárány szive 
ugralt oromeben. Nagy ovatossaggal sikerült 
neki Harryt elkerülni és mivel nem volt semmi 
a rovásán, szabadon olvashatott egy P-gész hé· 
ten át. Harry bácsi magával vitte sétálni és vi· 
gasztalta őt durva gyengtidségével, nem híva 
őt Fe~ete báránynak. "Neked ez jót tesz, -
monda Puncsnak, de most üljünk le, kifárad· 
tam. Most nem a tengerpart felé indult hanem 
a rocklingtoni temetőbe, a burg-onya földeken 
keresztül. Órák hosszat elült néba az ősz em
ber ~gy-egy sírkövön, mig Puncs olvasgatott, 
aztán egy mély sóhajjal megindult hazafelé. 

- Nems:,kára én is ott fogok feküdni 
mondá egyszer Puncsnak, de ne mond meg 
Roza némnek. 

.r~gy bt)nap mulva, reggeli séta közben 
hirtelen megfordult és ha~m sietet.t. - Fektes~ 
le Ró.za, mondá, Iba sétáltam utoljára. 

Agyba fektettf!k az öreget és napokon ke
resztül betegségének árnyéka feküd~ az egész 
h~zon. Fekete bárány észrevéthmül járt.kelt 
mmdenütt. Papája küldött neki egy pár köny
vet, melyekből S?.abadon olvashatoit. Vi~:~szavo
nult s~j_át kis vil~gába ~s teljesen boldog volt. 
Még eJJe]P;nként 1s ha agyában feküdt, nyugal
ma volt, ábrándozhatott fantasztikus utazások: 
felől. - Harry fent volt az öregeknéL 
. - Harry bácsi meg fog halni, mondá egy 
1zben Judy, ki most már mindig Róza nénivel 
vo:t együtt. 

- Nagyon sajnálom, mondá Fekete bá· 
rány. Már nagyon régen mondta 6 azt nekem 

Róza néni meghallotta a beszélgetést. · 
- New tudod féken tartani gonosz nyel

vedet ! kiáltott rá. A szemei alatt kék karikák: 
látszottak. 

F~kete bárány visszavonult szobájába és 
olvasm kezdett egy könyvet, melyet megtiltott 
ne~i .!l .. kezébe ven~i Ró~ néni, mert nagyon 
"bunos volt. De mar a katelékek Jazulni kezd. 
tek és Róza néninek nagy bánata volt. 

- Öt·ülök, mondá ·Fekete bárány. Most 
őkelme nag,·on boldogtalan. Pedig nem volt 
h~zugság. Ö mondta, hogy ne meséljem sen
kmek. 

Az éjjel Puncs felijedt álmából. Harry nem 
v~l~ a szobában, d.e onnan, ahol a ··beteg tek fid t, 
~1rast ~allott, maJd Harry bácsinak a han~
Ját, ammt egy dalt énekelt a navarinói ütkö
zetről: 

.Szép hajónk volt az Á u i a, · 
Az Albión sa Genoa." 

. - Ugy látszik _jobban van, gondoltil ma
gaba~ Puncs. mert Ismert~ a dal minden ''ers
szakat. De a vér megfagyott az ereiben, amint 
hallotta a folytatást. A hang egy oktávval 
magasa_bbra szökött és mintha a hajó fütyülne 
ugy szolt: ' 

,. AzutAn _Jött a gyönyiirü R o s e. 
S a P h t l o m e l következett 
A kis B r i s k is bAtran hal~dt 
.A.znap Navalinónál. • 

- Az nap Navarinónál, kiáltott vissza 
PuncR, nem tudta mitől való félelmében. 

Az ajtó felnyilt és Róza néni rohant be 
magából kikelve sipította : 

- Hallgass te kis nyomoNlt ! Harr1 bácsi 
meghal; l 

(Folytatasa köntkelik.) 
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14 1900. október 7. ARADI KÖZLÖNY. 
-----------------------------------------------~~~~~------~------------------------------

Szeszüzlet 
- Október 6. - .. 

Mal jegyzéselnk: Készárú nagyban nyers szesz ll{). 
korona, kicsinyben 117 korona, finomitott szellz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona, hordó nélkül per 100 
liter %. beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék 12 korona W fillér mmázsánként. 

- -- ~-.. 

NYILTTÉR.* 

Vesebajoknál, 
a hólyag bántalmainál 

és köszvériynél, 
az emésztési és lélegzési 

szervek hurutainál, 

n, Lithion-forrás· 

Salvator 
(itünő sikerrel használtatik, E forrás kiváló lulajdonaágai : 

Húgyhajtó hatásu. 

Vasmentes. Kellemcs izu. 

Könnyen emészthető. l 
~lső rangu gyógyvlz és dlaetetikus illil. 

:-5zámos orvosi tekintélyek által külilnü!< .. ,, 
oly egyéneknak ajánlva. a kik ülö f>h+ 
módjuk folytán aranyeres bánta.l
ma.kb~ b.a.si pozsga., máj- ~!> ve"" 
izgatási tüneményekben vagy húgy
savas veaehomok es vesekövek 

képződésében szenvedud•. 

Kapiat6 íarinywilbrelkedéaekben il gyógyazertárakNI. 

.. A Balrlttw-ftNr•• l~az~at6sága EPBr/lltm. 

1212 

~ . ~ Ertesi tes. 

f 

Tisztelettel ajánlom a nagyérdemü kö- · 
zönség és t. vendégeim szives figyelmébe 

MOTERMEMBEN 
a legna~?bb gonddal és ízléssel készülő 

különféle fényképeimet 
mint legkedvesebb alkalmi ajándékot, u. m. 
platin, brom, brom-platin, albumin, matt
és fényes cellodin stb. papirokon kis kép
tól egész életnagyságig. Olaj, aquarell- és 
paste ll-festményeimet. 

Utólérhetlen művészies nagyitásokat és 
a kedvességéről elösmert gyermek pillanat
fölvételeimet stb. 

lJzletáthelyezés miatt mélyen leszálli
tott árak: 
1 életnagyságu nagyított mellkép 30 korona, 
6 darab mignon-fénykép . . . 4 torona, 
6 darab vizit-fénykép . . . . 6 korona, 
minden más nagyságnál az eddiginél sok-
kal előnyösebb árak. · 

Szives megrendeléseket mielőbb kérek. 
Tisztelettel: 

KLAPOK ALAJOS, 
fényképét~z. Templom-utcza, Minorita
palota. Bejárat a m. kir. posta mellett . 

Pn~~tnlj~n~t ~ mn~~Utl 
svábok, poloskák, bolhák, legyek, szunyogok, 
stb., mert mindnyájan legnagyobb házi el
lenségünket képezik. 

Ajánljuk fenti férgek biztos kiirtására 
csalhatatlan hatásu 

Északnémet 

okleveles tanitónö, 
aki sokáig volt !onaonban és Brüsszelben, 

tanit 

tudományokat és nyelveket. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Telefon helyi és megyei 381. Sttrgönyczim Braun N. A. Ara~ 

T. ez. 

dalmácziai 

rovarporainkat 
Van szerenesém tudatni a n. é. helyi 

és vidéki közönséggelJ hogy Forray-utcza i· 
2. b) szám alatt 6 év óta fennálló és min- :·" 
denkor legjobb hirnévnek örvendett fes- 1 
ték- és lakküzletemetJ mint fióküzletet, sa- r · 

(jobb mint bármi másféle,) 
melyeke~ 30, 50, 80, filléres és l korona 
50 fillérvS eredeti, s zárszallagokkal ellá

tott dobozokban árusitunk. 

rJ;;;~;:r:z;;_;t ~;~;;~ő;lo~:~~:: f. 
r. mindenkor a legolcsóbb árakon, saját 

gyártmányu finom olajfestékeket, kitünő 
ülepedett kenczét, carbolint, fédőlemezeket, 
mindennemü hintó, butor és börlakkokat, "' 
csakis elismert elsőrangu bel- és külföldi r~ ' 
gyá1·tmányu padlófénymázakat melyek szag
talan ok és egy óra lefolyása alatt szárad-

L 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyáru és illatszerüzlete Aradon. 

A legbiztosabb hatásu molypusztit~ 
is nálunk kapható. --------

l 

nak, földfestéket vegyiterményeket, már
ványcsiszoló és polírozó szereket, ecse- r 
teket, bronzokat, laparanyat, stb. stb. áru- i 

si tok. 
Midőn eddigi szives pártfogásukért kö-. · 

szönetet mondok, kérem azt a jövőten iy'"; l 
írányomban tanusítani. · ·~_., . "4t~ J-:-

Tisztclcttel: ~-·-- . ").. ~ 

•ián hM tÓ. F! viz kuzöml>iiRili :. bot· •Avát és"" it3lnak 
~leli-- kelle on~•··• i~ogarlli mdlékizt 4d, aunélköl. hogy 
',t f<>lu·t.·>TP f<'otené. 

-·· ---·---------

2 771 BBA'UN N. A. 
Vidéki megbizások postafordultával; - dijtaJan 

csomagolás. 

Ugyanott egy boltberendezés olcsón eladó. 

Telefon :*****************: Telefo~ 
Y. BS megyel: Eg ry L. és T á rsa :Y. és megyei 

355. * Szabadság-tér 19. •z· * 355. 

••••••••••••••••••••••••••• 
: ~ : Mustmérö, "Dr. Pillitz" kizárólag ma- : t::--"4 : * 'c:d * gyarországi terméshez. * ~ * 
: ~ : Mustm~r~ ,,Kiosterneuburger" : ;;- : * ... ~ * Mustmero ,.,Wagner" * ~ * _., * S * Mustmérö "Oeschle" * ~ * _,__, 
: ~ : Hitelesitett szesz fokmérök. : ~ : * J:-4 * Minden fajta bormérök. * ~ * * ~ * Pálinka, eczet, lug, petroleum, sör, és * ~ * * co * minden folyadékmérök. * <::> * 
: ~ : Látszerészetnek (optiker) mindenbeni : ~- : * = * nagyraktara. * c,:, * * e * Vidéki megkereséseket posta fordultá- * ~ * * ...c:::= * val intézünk. , * :;-= * 
: c;,.:) : Szakszerü javítások 3 évi jótállássat : "'-"' : 

••••••••••••••••••••••••••• 
Telefon: Egry L e's Társa: Telefon 

Y. és megyoi * • . *Y. és megyet 
355 * Szabadság-ter IQ. ez. * 355 

• ••••••••••••••••••• • 

f 

t 
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••a• sze:n.zácziós 'U.jdo:n.ság! ~~ 

Petroleum-izzó-égő = .,PITTNER'' ~ 
l.li.:0~r-::o~ Ez t\g(l előnyel: :\lind€'n p€'tro1Pumhaz€'nre, mt'IY 4 ezentiméter átmé

rii.iii. felcsaYarhatú. Kezelése rs szerkezete módfelctt e~·szt•rü Kifog-ús
talanul. korommentesen, szagtalanul és veszélytelenUI ég; ragyogó 
fehér tényU, melynek Yililg-itú kept•sség-c 80 gyertya erejU. Eg-y liter 
petrnleunwt c,.,ak 1.1-Hi úra alatt fo )o!'\' aszt. Ennt;lfogYa nagy megtakaritás, 

óriá>~i fenyhatás,.:al. - Arjegyzék Ingyen és bérmentve. 94 

L:.t:L...ill~~\1 LENNER AI,.FRÉD, Wien, VII., Schottenfeldgasse 56. sz. 

.., .. ,..~;-;.:,".-•..• ~.-., .. ~~-'·""'·~·.~·~·.·o-.<·~··.·;-;.:.~.f.l··"'"''""~·~· ··x--·.··~··:>:;.·.·.':{•~-· .... -~~ ~\~· .• "........ • , .. ~-,..e ,_..-.c---c ~ .... -<~MN~)I;;.~~,......._~~· ""'-'~~~ .,...""""' . .....__.)l(.)loo-,..,. >- "'-< > 
~=---~·• .~·~c "'• •..: . .Av-.~,._~~ .. ·'t-~Y~~~. -~Y~ • .--{.~ ~ .~~J.--A • .. W 

~ . ~ 

~~ 
~~ 
t~é 
~~ 
~ 
\··~;j :~:;,: 

&Jy~ 
~ ;w., 
··~ e.·, ~ ...... 

Alapittatott 1865-ben. 

A Jegszolidabb gyártmányu uj 
- és átjátszott 

111 ZONGORAK, ~ 
1.1 PIANINÓK és 11 ( 

$ HARMONIUMOK 1 1 

1
••••...-~••••a .. ••••••••••-: ~ = A brassói portland-czement-gyár ~ e ~?f.~ legolcsóbban kaphatók tökéletes jótállás meuett • 

· njúnlj• ~·~kiliinőbb l ~ Heckenast Gusztáv ~ 

l
• •. o r t l a ll d • e z e lll e n t j é t, : ~ hirneves zongora eladási intézetében l 

felelősség mcllctt, folyton egyenlő és teljesen me~biz- 8 ~ Budapest, :most: IV., Gizella-tér 2. sz. f 
l ható minőségben, bármely vasuti állomáshoz szállit\·a, a 8 ~ " • ~J~ (a 'Vá.oJB:I.-·u:toza. sa.rk.An.o) 

8 1ego1csó"'?b árban. 1829 8 ~ Ehrbar, c~c;. és kir. udvari zongora-gyár, továbbá Schiedmayer 

l Aradon kapható: KARATSONYI ANTAL urnál. • i és fiai stuttgarti udvari zongora-gyár és Thuringia ~rgan Co. barmo
• :;t~ nium·gyár f'gycdiili képv. Magyarországon. - Arjegyzék ingyen. ••••••-••••••••• .. • .. •••••ll.~~~m~~~~,..~~~~.i ~~ .:·.""""' ... """" 

Kathreiner 
csak valódi az ismert "-· . 

K3:_threiner-csomagokban! 
Tehát soha sem nyitva. sem mús megtéYesz. 

tésre alkalmas utimzott csowagokban. 

~' 
Kathrainer Kneipp·maláta kávéja 

a legízletesebb, egyedül egészséges és egy· 
szersmind a legjobb pótkávé a. ba.bkávéhoz. 

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja 
előszeretettel és folyton növekvő eredménynyel 

élveztetik a családok százezreinéL 

Kathreiner Kneipp-maláta kávéja 
a babkávét a hol annak élvezete, mint az , 
egészségre káros, orvosilag eltilta_tik, a le~ 

· pompásabban helyettt:lSltl! · 

Z. uugariacb Illo. 

---+ Alapitlalolt 1876. +-
't. aJ. \'AroMI toN mPIO'<'l telefon 31:1. 

"-t-,h i~~í4J. I~ ~ ---

•- ~ . 1~Jlf(l.! WEINBERGER JÁNOS 
· .. .

1 !!J czipö áruháza 
. ~ f ~ A ,,N AGY CSIZMÁ.IIOZ" 

---11111111111111 ARADON. ::_ _ ~ 
Fiók üzlet: T~me .. ,r. Jenő röberrzeg.JI. &. 

Világhirü 250Sl 

Tri umph-czipö 
~gy~düli elárositó llelye. 

Önkéntell uraknak l E141rAIII98 Bakkane111ok 
= nag)' vAial!l:ztékbnn u1egérke:ztek! = 

~~.t·~! .. 
'~; 

'~ f A.KRISTiLl"~t.lu\a~fiirJöi 
~ be9yiforra~ najy meJy~~bJöJ 
. fakadó.aUandö ÖJltdétdii, 

_ ~tn ti.\zla,taltium·elm~~= 

'1. · oesiuDl·hydro<arbonato~ t á}V3Dy'ilntk mícöjílendö. 
~ . = 
'~ l 
~(, ...,.m,..._ 
-: ,' ! ~ : 

Több száz kiváló orvos által ajánlva. 

A legizletesebb és legolcsóbb ásványviz. 
''á:rotli raktár: n:oesá:r-nteza 3. 

Araaon: .Dürr Kocsárd, Rmg ZRigmond, 
Lázár G~·ula, Ladányi László, Fejér Gyula, Roth· 
stein !\lor, Hoffmann József, Prolich István, 
Weisz Dávid. Singer és Schwarcz, Altmann Ede, 
ifj. Weisz Mór, Daimel Lajos, Éles Ármin, Éde· 
rer Károly, Herzog György, Krenn Ágoston, Ka
rácsonyi Antal, I ... ázár Péter jól folszerelt füszer-, 
csemege és ásványvizkereskedtisében. 1«2 
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ARADI KÖZLÖNY. 1900, október 7. 

--egyedüli biztos gyógyszere a hires --
. CSÚZ· és KÖSZVÉNV-ttTHF.:R. 
NébAny•z.orl U••cllSrz~ilU~A ulAn kiR",rógyit mlndcn cauz, k0:-~7.n:•ny, reumnbAn· 
talmai, frjrl\jA~t. ~zurtdlsL. M7.a1ljl:\t{\.,t, fog-(;"~já"t stb. J~g-y í.lve:l :! km· .. IJO!'I11\n 
ll kor, 80 Hlh!r ~ loutes bt!kUld~Mo •ulAn bi>Mnonlvo kUidl 11J1 cgyodllll kéozllll 

STEINER MIHÁL Y f3.rosl gyógyszertira TEMESVAR, Szt.-György-ter t~. 

Simon PAli Jó hl:r:acw8 

PÁRIS szállodéja 
Budnpe••· 'V4czl·körut 25. 

100 eooba l fl~'lól ío!)tobb !oinolgiLll>. ... j egylllt. n,. 
dA, altltftl U .-.JIU, •tt-m1 tli.UimOk a hA.lball. V il· 

Y ... \llt-ll&liÓhO~ &.1 OM&<~• i>AQ'r.udYIU'OII: 

FR.A"I''ELLI DEISINGEK 
lr:tlld 

"..6NI Y8f(Y TrieutWI 
l Jrgr. C!llla kávét, Yálop-atoe\ • • • ll lror .• au. 
• • CetloG tyangykilvllt • • • • n • ll • 

elrimot. .. Wrateltre. 
... AR.JEGYZIUI: UlCOYBl'C. ... 

CSÁSZARFü_RDÖ 
tell ia nyári gyógyhely 

BUDAPES'I'EN. 

l'ortklr, .. ...", .-' .... ......... 
tlarc.ala, ~:' ... ... 

bJ- .. ao.-..Mfo&. 
... Utfll ...... "'" ,...,.. .. 
-~~~eae·k-adéaeUen, ~ 

11Av6!11.1u .. ~·· 

ll:lo6ranru k6uos b~allaói!'Y · 
rürdll, ptratlan aoztDrd6vel leli' 
modeMl~bb luapfUM16kkel, pom• 
pAa AnAnyvb t~No44kkll, do 
M WfllrdÖklLel, - 200 ll:ényelo 
mea lakónobé.val. - l"roapelltllt 

kld114tra la;y&n .. lllillll!,ilM! .• 

AitiiTanmü"fülötrdof.>9, 
NIT a·esépo~g ~lér·!aére, Ulké!etealtósére 6II rent1Lf'16oo e 

sAra a legkitU.r.~bb éo legbistosabb a Föld81-fé .. 

",.- MA.RGIT•KR:t1:ltiB .... 
.An: l ket-., kl1 t•ty l kor., a.,,." ,. lllw, ,.... t.Jtt ur. 

Kész.it6 : FÖLDES KELEMEN IIYÓflYUeriu. 
A. R. l\. DON. 

lllf" Kar•"atd minúe11 ~yóll.Tszerl.árbaa • .... 

-- Ezerozor klpróbl<ll. a l~gtiil•l> bek(I'O~R'"''' ll.rl·1n-itó h~zl ..... 

marr~~~;;:réie ELSA·FL T!JID-... 
...... ED kilériet h mlndenkl állandóan t'ol)a hasz".htl. ..... 
.,..... 11 Gftjfal 6 koronUrt b6rmeutve kUld u e(l')'edllll késztzi -.w 
.... FEllllE~ V. tJENÖ gyógyszerrész "'11..l'ff 
.,..,- &TUBICA., Fő-utcza (vía Csáktornya.) -.w 

• -= 

ERTEKESIT 

VALLALAT 

.~"' -.•. "t z e a mr ±nc'tM 
··te .> .. g e;"e· .,. thi"rt*'* . .,-.. a 'e eo&c· 

... 

' '• 

j 

l 
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1900. oktober 7. ARADI KOZLÖNY. 

F~L~~!/111.· A1,~~~·.'1-1~r.ili" FR~-: -(Ilf~_: r1~~.r-~d-_.\:_J_rJ_~ 
1~~- \i 'wil/Ul! r.;'- lj·,, 'l ' \ (i \ ~ 

- • • • • • 
1 i IR • ~ ' i ~ · -' : &i ·· l 

' . . ' '/ ~· J=- l l l -· -" ''-= ---· ~=~-- -~ 
OR LAV SAN DOR, psn.sa csást.,spanyol kir. udvari száfli~á. 

BUD ll PE~ T, IV. Koronaherceg-utca 8. sz. GUMMI 

,.,.,( 
".. 

"= 1:."1 • Cl,;) - • CD 
N 2 a 

= 1 
(t) 

"r1 l 
N = l 
-~1 ~ N 
Ul 1 "(;!) 

k-1 5 

m 
1 

" 3 
81 
67' 

':'G:J 
12:18 

~il{) 

81 70~· 
3tH~O 

490~) 

50 

3~~00 

2f}{,0 

, , , 

6YE~J.r\NT UTAV~TOii, 
PARISI LEGVEZOK, 

halh61J•W• az egyedUli Jegb!zto•nbb Jegmegblzhatóbb és teljesen 
irtalmatlon. gyorsan és ltónn~·en alkalmazható 6vazeP férfiak és 
részér~. Ara tuezatonként eredeti pArlel mlnöségben frt 1.-, ~.-, 
1.-, ó.-. 6.-, 7.- éR frtS.-. BGuta amerlo. tuezatja frt 8.- .f.-'éafrt ~.-. 

N61 6vazePek 1 Hane tanAr·féle frt 2.-. lenelnga tanár-féle 
2.50, dr. Earlet-féle fr~ 3.- darabonként. Ezen n6i ó"szflrek az&zszo 

basznlllhAtók. Orinni eziisl ,bronz és bör disunüárúli, 
fzűST aoroK, O ISIÁLLÓ ÓRÁK, EvÖKÉSILETEK,STB,STB. 

Hllgy azlv•caok, va.lódt p&ri~i, turt-atonként !rt 2.-. s.-. 
r..- ~~ frt 6.-. 

jutaiDll 

lfet' •• 

• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 

-· . 
• • 
• • 
• • 
• • 
.. • 
• • 
• • 
• • 
• • 
• • 

gyári árakoi1. 
Dl•n• 6V bavi kGtő n6knek, logjobb a világon, drbjll. rrt 

-- Klmerit6 'rlegyz6k d.rt borltékban, Ingyen él bérmentve. -
~legrendelésekot pontosan éR d!Rcréien PRZkliZOI utánvét meiJett vagy a 

pénz előleges beküldésa után 

,... 
KOII'OD&' 

600080 
400000 
20ij)080 
lf,OfHtO 

9tH•oo 
SOfHtO 
7Gr.4t00 
6f)000 
43@tt0 
30000 
2~4H)0 
2~~-1>01) 
Iiiot•o 
10·!,00 
:i~~~~j) 
3~-~i)i]) 
~4)0-<:"' /W ,.>;~;;,~ 

l {,.~~·l' 't i;/ t-U;~ 

~ ,,~ "'!> tp·""'_'·!.· 
"'"'~ 

sj~~.::;~ -.:W:! 

2'·~~, ~It'~· 

~~~~ 
I .<i)?J_o 

~~· . 

l. (!;~t 
fl"'~ ". ·:~.Gr 

4:0 

J'. R. El :J: P, 
Bécs, BraudsttU.te 3 • 

• 
-

/ 

' . 

Nyujtsunk kezet a ezerencsének ! ! ! 

Már sokan szerencsések lettek 
egy nálunk vásárolt sorsjegygyal ! ! ! 
Az egész világban a legnagyobb esélyekkel biró n1agy. kir. szab. 
osztálysorsjáték legközelebb ujból megkezdódik. 

100,000 aurajegyre 50,000 
pénznyereDtény jut, tehát az oldaltálló nyereményjegyzék 
sze~int a sorsje~n·ek felét p(l!nzn)'eremf,nynyel huzzák 
ki es egy külföldi sorsjáték st>m képes aranylag ily nagy nye
reményeket felmut11tni, mínt a mi magyar osztálysorsjátékunk. 
Legnagyobb nye•·emény szerenesés esetben 

egy millió korona. 
Egészben tlzenbárou1 mllll6 160,000 korona lesz ki
huzva és az egész vállalal állauli lelügyelet alatt áll. 

Az eredeti sorsjegyek te1·vszerü árai az I. osztályhoz : 
e~y nyolczad (1/8) frt -.7~ vagyis lAO korona 

_ egy nt>gyecl (1/,) " 1.~0 • 3.-- " 
egy fél C/,) ., 3.- " 6.- ·- ·" 
e~y egész (1

/ 1) ., 6.- .. .12.- . .. . 
utánvét mellett vagy az összeg elözetes beküldése ellenébE'n. 
Hivatalos tervezet díjtalanul. Megrendeléseket eredeti sorsjegyekre 

f. évi október hó 14-ig 
kérünk hozzánk beküldeni. 

Török.. .A.. és Tsa 
~~iiiii ba~áz 

BUDAPEST, V., Váczi-körut .... a. azám. 

Fiók bankházak: ~1:: ~r~~~b~~~g;~~ ~14 . 
Sok és nagy nyereményt fizettUnk már kl vevölnknek és pedig rö· 

vid ldö alatt körtlibeiUl három és fél millló koronát. 

Rendelölevél lev~a,ndó. Török A. és Társa föelár·nsitók Budailest. 

Kerek l'észemre ............ _ l. oszt. lll. kir. !!Znb. osztálysorsjáték ere-
dt•ti sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt küldeni. 2787 

AJ összeget iorona összegben l pGstautalvbynyal kllldöm.l A nem tetszi t6rlendt .!§j . . . ,............ .... ' . 

Zálogtárgyak 
elárverezése. 

Van szerenesém a t. ez. közönség· 
nek ezennel tudtul adni, hogy 

ék~zertárgyak 

1900. évi okt. 17-én, 
ing6ságok 

1900. évi okt. 18-án, 
délelőtt R órakor a tekintetes város 
k:apit:inyi hivatal egy tisztviselóje jelen
létébeR üzlethelyiségemben Kossuth-

utcZ& 12. sz. azon 

1900. julius hóban lejárt 
zálogtárgyak. melyek a mai napig 
sem meg nem hosszabbitta.ttak, sem 
ki nem válta.tta.k. a legtöbbet igérónak 
készpénzfizetés mel~ett el fognak adatni. 

Weiaz Dávid. 

1VI:i.é:r-t 
van annyi utánzat ? 

1V.I:e:r-t 
valódi Eiaenatadter. féle 

Linolonm Dadló-zománc 
~ törv. bej. "va.alovag" véd.Je~nrrel a leg
JObb és legtartosabb Ct>nymáz puha padlók
nak és konyhabuturoknak bemázoláaára. 

~***-*** Az EisensUidter-féle 
Linoleum padló-zománc 
egy óra alatt keményre szá
rad. bámulatosan szép fény
nyel bir és tartósság tekin
tetében eddig feiUimulhatat
lan. A ki'•vetkezö változa
tokban kapható : l. sz. silr
gásbarna, 2. számu sötét
barna es 3. szí1mu maha· 

gonibarna. 
Nagy eltet:jedtst'génél fog
va különböző hasonhljng
zásu nevek alatt értekte
len utánzatokathoznak for· 
galomba, llliért is kérjen 

mindenki kizárólag csak 
Eisenstadter-féle linoleum 
padló. zománczot. a ttin· • 
bejegyzett .. vas lovag" ,·t-d

jcgygyel 

50 OOO nrar. "Jal lJ Í 60 OOO · • ~m~tba11 • .., • { 

; ,~=~ ==-~~-====----- -- -· ---~--=~-=-=-~-==~~ 
~ ~~-~~=~---~~ -_- -· --- --- ----~-=- --------- Eisonstadtor Testvérek 

lakk· •• fe•titkg:r•~"•• 86ca. 

F3raktár .l.radon: Stelnttz~r 
.N. ez~gn~l. 12 

d" bt". ... .. .,.,.;.", "bd' d+""' =+&""",_........ ............. ..... .. ··*'·-'t'Lrf ' ~ 



Ffl IU-

l l ' 
l 

,, 
r 
l 

i' 
''· 
~:· 
.~ 

! 
l 
!· 

r j .. 
rit 
i;: 
,.j 

il 
''" 
' t 
} 

~ 

' 

•, 

j 

' 

j 

~ i 
j 
fl 

' ' 
l 
l 

: i 
' 

' ' 
i 

' 
il 
: 
' 

' ' '' 

'r 

; 

94"fN'f' t w P.- - .. ,. CCQQ J N- (.,GC U:QUQ ) J w: .a s::a. a w w _;a. _ u . us ... os < 

~ 

..::· 
! 
!" 

q 

i 

l 

·--

,. 

18 ARADI KÖZLÖNY. 1900. október 7. 

• Mindrnktnek 
mf:lg-mnndom 
és mPgir'"'m· 
hog~· ~·~akis a 

hir~• Fell>'r-f~le 
ELSA-FLUID 

ment~lte m~g 
életemet·• írja 
ifj. ::;zabú H. 

lstYán, Pákozd. 

NélkUiözhetlen házi gyógyszer ! 
Torn•nycsen hP,j. v~djegy. 

paraHan cso~ás hatásu, ezerszer tlpr'báli 
FELLER·féle 

ELSA-FLUID 
(Egészség!lgyi hatiosAg llltal meg-

Igaz történet. 
Egy öreg ember 
titka. 10 fillér 
purtú f'lózNrs 
bekUictése után 

ingyen 
k u l d,. l ik, 

ViZAgáiva é~ jó\'Ahagyva) 
roely Aegit kttl•~l•g o<s brisMeg a legtObh h•·t•~'~'l!néi. 110•: tAz, szurb, szagga
t4s, kÖszvény, reuma, töhögé$, nátha, gyomorbaj, hasmenés, maii-, fej- és fogfájás, 
étvágytalanság, gyengeség, szembaj stb. ~th. gyor"'" é~ lJit<"'"" J!l'Í>l\\'ltlwtio, 
l:! tin•g l~ra h;l;--t;JIÜ!atl utasitol .... :>al t>gyntt 5 kor., :!: UvPg 8.60 kor., lS HYPg 
16 korona. - Henn<•ntve kttldi ntám·i·llel Yalo' 1\ pénz elúzN•s beb.-uldése ,,. 

után al. egyedUli készltő: 

-- F E L L E R V. J E N Ö --
gyú.L;::;szt'nára a •• S.tf:lnt Hárumsá.gh()~:.·• Stullint 135. (,jZ":\::--IÍidÍIIl, lllj"'lli' __ .. 

mlndentinet ltlfmete~rebben alinlhatók a 
Igaz Mrténet

Egy öreg ember 
titka. to fillér 
portó elöz~teR 
hektllde"e után 

innen 
k nl d e 1 ik. 

FELLER·féle 

Rebarbara-pilulák 
az .,EI,SA" védjeg)·gye!. 

Blzto~an é• flÍjdalom nd~lll hatnak 
rossz emésztésnél, gyomornyomásnil, 
székrekedésnél, Urgrknél, Y<'l'>i<e-

gl>ny"égn•li, sárga~Agnál "'b. bet~g

.,Ro<g meghal
tam ,·olna. ha a 

Foll•r·f<'-1• 
ELSA·FLUIDOT 
nPm haszn&!~ 

tam ,·ol na~ 
Neki kö>'zl;nb~
tem éh•teomet. .. 

Igy ir 1900. jan. 
11-•·n Rát·z Zsig-

mond. ~'öldes. 

ségnél.-1 tekercs (6 doboz) haszná- -----~-
hti nta•ítllssal egyUli 4 korona bérmentve. 61 

-- F6raktjralk Budapesten 1 T•Wűk Jiol'ef Király·nt··za 12. sz. ,j• 
Znlum Uéia :-1. kor<•na-u. 23. gyi•)()·szrrtánkban . .._. L------- Bámnlato!'l ::;--:....;;.. ___ -.lll 

KYÓKJ'eredm~nyek l 

Schaff er Henrik 
Posztó és gy apj u-sz övet 

nagy raktára és úri szabósága • 

Ajúul~Jm a n. P.. hazafias érzelmű közönség b. figyel
méhe a mktároml)n levő 

eredeti számla szerint kimutatott 

valódi~~~ 

honi aivat-szövdeket, 
méterenkint is elárusitok. =: 

Kiváló tisztelettel 

Schaff er Henrik 
Arad, Szabadság-tér 21. sz. 
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l Az Arad szab. kir. város védnöksége alatt álló • f 

minden napon d. e. 9-12-ig és d. u. 3-6-ig tartatnak. ; 

l l bizonyult tanrendszer a Schreyer zene-conservatoriumnak az országos ma~tv. kir. Zeneakadémia után az első helyet biztositja. -.. If 

l 
Tanittatnak min& tötanszakok : zonp:ora. hep:edü. mélykegedü, gordonka, p:ordon czimbalom, orgona, minden fnl·óhangszer és ma.gánének. Mint mellék- Ji 

tárgyak : zelleeimé let, összhangzattall, zeneszel'Zés, zenetörttlnet. ae~thetika, magyar irodalo111, karének, zongora összjáték, kamara zene. zenekar iskola és zene· •

1 módszertan, ugyana•ou 'tanterv szeriut. mint az or11116gos seueakadoémi.U. Bodapesteo. 

TANÁRI KAR: 

l Schreyer Harry, zongora kiképzés, ének és Odry Lehel, ének, hangképzés. Müttermüllerné Lengyel Erzsi l '· -, -.: . .- l 
módszertan. Békéssy Ferencz, ének, elméleti tantárgyak. Klein· Sándorné zongora. • 

l Unger Mór, ?egedü, közép· és kiképző osztá- Schreyer Jakab ( , .. _ , . Bayer-Bettelheim Ida, felügyelónó = 
• Jyok, karenek, zenekariskola. Szilágyi Gyula zonp:ora es zong. osszJatek. ;;; 

• 
SperberFrigyes,hegedü,mélyhegE>dü, kam.-zene. Uresch B., fuvóhangszerek. Kiss Károly, czimbalom. :.::.v:.. 
Müttermüller József, gordonka, zongora és ka· Hegyessy Gizella, segédtanitónó. w l marazene. Siebert Hermina, ének, hangképzés. ; 

l
• Tandij egy évre az alsó osztályban 50 frt, a felsö osztályokban 60 frt1 fuvóhangszerekre 10 frt, a mely összeg minden· i 

kor elörefizetendó, kivánatra fél, negyedévi, sót havi részletekben is. 
Beiratások d. e. 9-12-ig és d. u. 3-6·ig a Schreyer zene-conservatoriumban (Szabadság-tér 21. sz_ a. Len~yel-féle ház) történ· 

• nek. - Beiratási dij 5 frt. A 
• Az igazj:!:atóság figyelmeztetni kivánja saját érdekükhon. ugy a mult évi, mint az ujonnan jelentkező növendékeket, hogy a beosztás g 

l 
alkalmasabb eszközölhetése végett bei1·atkozásra mielöbb jelentkezzenek. • 

A m :1. c a z c a 1i 6 s á c·. 2379 l 
SclJ.reyer Harry. Unger .Mór. .Müttermüller Józse:f. Sperber Fr1gyes. 1 ....................................................................... ; 

.,.,- Az intézet nagyszabásu szervezete, a tanári kar magas és sokoldai•J képzettsége, valamint a legalaposabb és legczélszerübbnek 
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1900. október 7 ARADI KÖZLÖNY. 19 

r 71103-l/4 
l 

szakvizsgákkal kapcsolatoRan Buda
pesten, Pozsonyban, Szombathelyen 
és Kolozsváron a vármegye szék
házában délelőtt 9 órakor fognak 
megkezdetui és folytatólag meg
tartatni. 

v-i1áge>sság!!! 
· lli•·•let•••ény. 
l 

Az önfejlcsztö gázlámpáim. csillá~ lant~rna stb. 1Q'önyöri!. f;hér 
fén~·es gilzfpnyt szolgáltatnak. Csovezetek vagy bel nem s~us~gea. 
Korom és szag nélküli t'gés és teljcsen vcszl·l~·telen vtl_ág-ttús. 
Ezen különféle lámpák Izzótestekkel varcy közönséges ptllangó a folyó 1900. évben megtartandó erdö-

6ri és vadőri szakvizsgák ügyében. égőkkel szállittatnak. 

Az erdőőri szakvizsgák folyó 
• évi októher 22-én és az erre kö
: vetkező napokon Budapesten, Po
. zsonyban, Beszterczebányán, Mis-

Felhivatnak mindazok, akik az 
erdőőri szakvizsgát vagy a vadőri 
vizsgát Jetenni szándékoznak, hogy 
hiteles bizonyitványokkal felszerelt. 
folyamodványaikat a vizsgák szék
helyére nézve illetékes hirerdő
felÜgyelőhöz folyó évi október 
IO·ig nyujtsák he. 

fJ Spiritua Izzófény égők, állandó melegáraaztó láng nélkül, mlnden 

i
~J petroteum lámpára=-m:h:~.:!:i~aaználat óránként 

l 1'! ! .,OPkonom•• splrltnNg4z lfizökt'Nztll~k Intenziv sza-
, bályozható gázlánggal, mindenkor hasznillatrakész gyors _sütés kolczon. Kassán, M. Sziget l' D, 

Debreczenben, Kolozsváron, Szé· 
kely-Udvárhelyen, Brassó ban, Nagy
szebenben, Temesváron, Zombor
ban, Pécset és Szombathelyen, a 

Budapest, 1900. szeptember 5-én 

• és főzés. Egy teljesen felszereJt készülék Ara darabonkent 
7 korona :50 fillér. 

Izzotestek szá.llitható llllapotban ~darabonként 70 flllér. 
ArJegwzékek Ingwen éa bérmentve. 

; vadőri vizsgák pedig az erdőőri· M. kir. Földmivelésügy Minister. JOHANNES HEU ER, Wien, VI. Gumpendorferstrasse 30. •' 

Elvem nagy forgalom, kevés haszon! Olcsó és jó bevásárlási forrás! 

·r·· 1-J· pe tk ó áro lJ 
Arad, Templom-utcza, Minorita-palota. 27H5 

Női ruha-kelmék 
gyönyörü divatos szinekben 120 
cm. szélcsségbrn, métf'!'je 40, 

50, 60, 75 krtól feljebb. 

Nöi posztók divatos s.t.inr-kbr,n,, 
120 cm. széles, méterje 50 kr. 

Női· posztók 90 cm. széles, mÁ· 
terje 38 k:. 

Bevásárlási utamról visszatérve, van szerenesém 
a n. é. közönséget értesiteni, hogy 

őszi és téli idényujdonságaim 
nagy választékban 

már megérkeztek, 
melyre nagybecsü figyelmüket bátorkodom felhivni. 

Kitünő ió minősó[ll vásznak. 
1 vég 4/4 28 mt. (30 rőf) . . . . • • f. 4.50 
1 vég "14 28 mt. (30 röf) . . . . . . r. 6.-
1 vég 5/4 23 mt. (30 röf) . . . . . . r. 7.-
1 vég 1M cm. széles alsó lepedó vaszon r. 7.50 
i vég i 55 cm. széles alsó lepedö vászon r. 8.50 
1 vég 180 cm. széles Paplan leped6 vászon 12.-
Kitünö jó minöségü Schrott-féle 

Chiffonok. 

Nagy választék Damaszt asztal· 
nemtiekben és törölközökben. 

Gouwelirozás és Plissérozás bármily szélességben elvállaltatik ! 

m'~}lm~/~~~~· m·~~~~~~ .... ~~~llm~~1lM ..... ~m~~~~--~ ' ' . . . >+ ... . ·~" ···~....... . ·, •. ' .. :..:+ ...... -+• . llllll. ,· f •. -lllllt_ ,·' . ··. ' .. •. .. • 
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l4~ z ·- A legjobb hangszerek a világon· ~ 
J . ( 

~ 
~ 

~~ 

ez égnél Arad,Tököly-térl.sz. a. van .. 
Iskola .IJegediik 2.50 ht, 3, 4, S, 6 frt és felJebb 1

/ 1 és 
3
/, :aagyság'ba:a, .IJaso:aló ára.k m.eUett. 

Ze:aeka.ri és .IJa:agverse:ay .IJegedü.k 10 frttól 100 frtig. 
Régi .IJegedü.Jc, olasz e:redetie.k atá:azata1 25 fori:attól 

200 forintig. 
Belico:a '1.50 frt, Z:ato:aa 12 bt. 

Egysoros .IJa:rm.o:a.iká.k 3, 4, 6, 6, '1, 8 1'rt és :relJe'b'b. 
Kétsoros .IJarm.o:aiká.k 8 Irttól 36 :l'rtig. 

Czite:rák 8 frtt6l SO frtig. KJ.a:ri.:aéto.k 3 :l'rttól~SO f:rtig. -.... 
&enklvtU mtndenféle alkatrészek "· m. hegedO tokok, han}egyta1•tók,:h.;;;;;:. 
jegyállványok ú a lt!f}}obb mb•6.<~éga olasz húrok kaphatók a {enb&evezett 
czégnél. - VitUkl megrendelés esetén CSllpán az ár megnevezése szak11éges, 

hogy a megfeleUJ mtnőség elkaldhetli legyen. 

STREIGHER J., A·rad, Tököl11-tér 1. 
(Katalha-lfird6 épfUet.) 2595 

Xele:l'o:a szám: 189. ..... ~ Xele:l'o:a szám.: 189. 

,·:., ", __ ., 
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ARADI KOZLUNY. 1900. október 7. 
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Yesszószállitási hirdetmény. 
A vezetésern alatt álló állami szőlőtelepeken a jövő év ta

vaszán szükséges szőlőoltóvesszőknek szállitására ajánlati tár
gyalást nyitok. 

Szükséges lesz fajtánként több százezer Furmint, Ezerjó, 
Olasz risling, Szerémi zöld, Sylváni zöld, Rajnai risling, Tramini, 
Fehér burgundi, Kövér szölö, Sauvignon, Semillon, Piros bakator, 
Erdei (fehér bakator), Kadarka, Blaufrankisch, Cabernet, Oporto 
vessző. 

A vesszők felerészben még- a folyó év öszén, másik fele
részben pedig a jövő év márcziusában lesznek szállitandók s 
7-13 mm. vastagok lehetnek. 

A szállitott vesszők fajtaazonosságáért és érett és beteg
a~gektől ment voltáért, valamint a felajánlott vessző tényleges 
számtásáért szállító teljes felelősséggel tartozik. 

A kellően felbélyegzett szállitási ajánlatok folyó évi október 
lló 16-ig nyujtandók be alantirt igazgatósághoz. 

l csálal ~s baraczkal állami sz616telepei igazgatósága Aradon. 
Kosi:nsJcy, igazgatQ. 

Orvosi intézet 
nyitva reggel 6 órától este 7 oráig (kivéve a. e. 9-11-ig.) 

A közönség rendelkezésére a következő gyógyeszközök á.llanak : 

..... Villam-fény fürDö: ....... 
l. Rheuma, köszvény, ideggyulladások (isehias), oldals arezfájdalmak, 

neuralgia, mell s hashártya lzzadmányok. fémmérge;&ések, (higgany, zink, 
ezüst, ólom). 

2. Vérbaj (higgany s jódkura segltése), elhi;.~,ottság, zsírosodott sziv, 
feberjés vesegyulladás, czukorbetegség. 

3. vérszegénység, idegkimerülés (neurasthenia), idegesség. 
4. Régi bórbajok, scrophula, bőrfarkas (lupus) gyógyitásllra. 

. A betegség szerint a fényfürdőt hldcgyiz-gyógymód, massage vagy be· 
pakkolAs követi. Egyszeri használat l tr& H kr., 1:> jegy 15 ll"&. 

BelépG kamarAk. (1Dhalatl6) Gleichenberg, Ems mintára, acut 
és régi gége, tüdöhurutnál, valamint tüdötáguJatnlLI. asthmAnAL Egyszeri 
hasznAlat 75 kr., lá jegy tt Ir&. 

Hld~ ... u4umH. Egyszeri hasznAlat •e kr .. lá jegy 7 ln. 
8Yéd umn-•lea gyöngült izomzatu reconvalescensek erősítésére, 

szük mellkasu, valamint szivbaJos gyermekek s felnőttek edzésére s munka
képessé tételére. 

DaYI .. , 10 lrU61 lelleltit - eset mlnGHife ••erln&. 
Minden beteg saját orvosának utasit.Asa, avagy az én tanácsom sze

rlnt részesül kezelésben. - Minden ténykedés személyes felügyeletern mel-
lett fog történni. • . 23U 

Dr. HECHT A., 
Arad, Templom • utc~a, Minerita • palota. 

Telefell ult111 S7L 

Olcsó amortisationalis pénzkölcsönök. 
A n. t. töldbirtobsok és aradbelvárosi háztulajdonosok figyelmébe aján· 

lom, miszerint általam a legmagaliabb értékarányig nagyon előnyös feltételek 
mallett juthatnak 

oloa6 tlrleaztitaea kllloalnhlz 1&-ID 6wl a~Wortlaatlóra. 

Előre semmí dijat nem számitok, régibb tartozásokat convertálok, u. sz. 
kiTlmatra a bekebelezés költségeit is elölegezem. 

Midön hivatkozom arra. hogy több év óta nagyon számol! kölcsönvev6-
uk igényeit azolrnak legnagyobb mt>gelégedésére elégitette•l"!. ki, kérem tíszte
lettel a n. é. földbirtokos és háztulajdonosokat, mit;zerint Oniin maguk érde
kébeR ügyeikkel teljes bizalommal tordnljanak hozzám. 

.& kölcsönök .aP/o, 41.& éli 50/o-os k"matoz611oak. 

Da~zára a jelenlegi ro~Hz p~ozUgy1 Vhizonyoknak~ 

általaiD e~zközölt köleMönök igen elönyösek. 

SZOCS F. VILMOS 
IMG&TL~M É8 WÖLDHITRL KÖLCSÖN INT~ZETB 

ARADO., F6•ut 1. •z ... , a Széchenyi malom átellenében. 

------

a= Gyümölcs ~· szöllő bor k~szit~si gépek. == 
Gyümölcs és szöllő sajtók, 
folytonosan ható kettős emeltyú szerkezet· 

tel és nyomerő szabályzóval. 

_.. .& munka képes•éc 2()0/o nanobb mln& 
blli"'IIeiJ' mú •aJ&6n61.-.. 

.. 

Szölló és gyümölca órlők~ A.szal6 készfilékek gyümölcs 
és főzelék aszalásra, gyümölcs-végé és hAmoz6 gépek, leg· 
ujabb szerkezetü szabad. önműködő "Syphonia" gyümölcs és 
•zöllőve88zó permetezók, gyártatnak és szállittatnak jótál-

lás mellett a legjobb kivitelben 

MAYFABTH PH. és TÁBSA 
- cs. tir. kiz. szabad. gazdasági gépgyárat, vasöntöde 6s g6zhámor. -

BÉCS~ II. Taborstrasse 71. 2009 

~~tetve-600 ara:a.-y, e.nla't 6a b:ron-.!l!jjre:D:a:a:u.eL 

"Az orazágoa mezögazdaeágl egylet nagy aranyérme 1899. Szegeden." 

Árjegyzékek illgyeD és bérmentve. - Képviselök és viszontárusitek felvéietnek. 

Sz ép fekete haja ,, .. , 
Ha egy kisérletet tesz 
Hajós Árpád gyógytárában 

lELAHOGENT hogy ha 

Egy kisérlet elegendő 

vesz. 

S egy forint esak az ára. . 
Gyönyörü szép fekete lesz, 
Büszke lesz a hajára. 

Vagy ha aranyszőke hajra 
Könnyen akar szert tenni, 
Hajós-féle patikában · 

GOLD-ELSET keu csak 

Biztos hatás, olcsó ára, 

venni. 

Kerül csak : két koronába. 

Kapható egyedül csakis: 

HAJÓS ÁRPÁD 
ARAD, ANDRÁSSY-TÉR 22-IK SZÁM, 

a megyeházzal szemben. 

l 
l 
r 
r 

-J 
i 
~ 
r· 
~ 



r-.·· g;;:u. Q.C!!:<. J i JO@_.:;:;uw:;p 4. fl 414 E,SW#'IM'If.;;t_.lf.l 

1900. ·oktul.er 7. ARADI KÖZLÖNY. 

Aradvármegye alispánjátóL ajánlataikat, melyben világosan 
kitüntetendő, hogy a feltétele
ket ismerik s azoknak magu
kat alávetik, 10°/o bánompénz 
csatolása mellett mondott nap 
d. e. 9 órájáig hozzám annyi
val is inkább nyujtsák be, 
mintán később érkezend ő, avagy 
pátajánlatok figyelembe vétetni 
nem fognak. 

25!41-1900. sz. 

Versenytárgyalási 
hirdetmény. 

A mikalaka-nagyhalmágyi út 
68-69. szakaszán szükségessé 
vált utrendezési munkálatok 
biztosítására 2768 K. és 21 f. 
költségvetési ár mellett folyó 
évi október 15-én d. e. 10 óra
kor az alispáni hivatalban zárt 
ajánlati versenytárgyalás fog 
tarta tn i. 

Az összes műit·atok a m. 
kir. államépítészeti hivatalnál, 
a hivatalos órák alatt megte
kinthetők. 

Arad, 1900. szept. 30-án. 

Dálnoki Nagy Lajos, 
_ Miről vállalkozni óhajtókat 

oly felhivással értesitem, hogy 
2782 nlispán. 

özv. SCII1VElli)IEil E. 
Arad, ll••nyacly-utcza I. sz. 

Van szerenesém a n. é. közönségnek becsrs tudomására 
hozni, hogy nálam azaz özv. Hchwemmer Emánuelné üzletében 
Hunyadi-utcza l. szám alatt kaphatók és pedig : 

finom n6i téli kabát, finom persián gullérral; 
finom n6i czip6 1 
finom len-abrosz 1 . 
finom n6i posztó, ruhának való. 
Nagy raktúr őszi és téli szövetekben u. m. : flanelok, Cas

sánok, Chewiot és Trico szövetek, jó mosó Barcht'ttok, vala
m;nt rumburgi, szeopesi len- és ·czérna vásznak, Chiffon. Kana
vász. Julet. Gradli és damaszt ágynemüek. valódi dupla 
damast asztalnemüek és törölközik, női és férfi 
zsebkendők, Huret (ágy) garniturák. bélés czikkel\ és minden 
e szakmába vágó áruk kapbatók. sth. stb. 
. Dus választék különféle férfi g~apju szövetekben. 

Ki váló tisztelettel 

öiV:Schwemmer Emánuelné 
Hunyady-utcza 1. azám. 

Intelligens fiatal kisasszonyt keresek, egy polgári iskolai 
leányka mellé, aki a zongorához is értsen, a délutáni órákra. 

,,Stantlard Glolttts'' 
Y~dJeuünkkel elld.&o&& 

Bortömlóli 
a legjobb és legtartósabb minóségüek. 

Minták, kivánaira ingyen és bérmentve. 
. •rV"':... 

DortönJiőmaradékok, 
ltorszivattyJtk és borsajtók, 

valamint pineze berendezési czikkek, legju-

tányosabban kapható 245 

Persicaner és Társa czégnél 
Budapest, VI., Kemnitzer-utcza 7. 

- Raktár Aradon a ,,Staudard Globus" bortömlöböl = 
Solymos Testvérek nraknál, Kölcsey-utcza 6-7. 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitöszernek. 
Nyilatkozat. Igen tisztelt gyógyszerész ur! Az ön által fel

talhit Ibol)'a•er~me kitiinl) hatása inditott arra. hogy ez uton 
lc~hálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo
gadja örökös köszönett•met, mcrt egy pár nap alatt eltávolitotta 
az arczomon lévő összes szeplöimct és máJfoltokat, cgyuttal biz
tositom, hogy széles ismerős kórömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. decz. 5. Kitünő tisztelettel larsetzky Adél. 

Szepl6, máJfolt, biblros b6rw6r6sséget és mlndennem8 
arcztisztátlanságot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljesen ártalmatlan szer a Haj6s·l~le 

IBOLYA·CRÉME 
!\ra: l tégely 50 kr. Ibolya-crérne szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és crém szinben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA TEJ (J<;au de Violette de Ha,jós.) 
féle- - gzen hygienicus mosdóviz az 

arcz. nyak, karok és kezeknek megkapó szépséget, ft>hérliliom 
és rózsa sl.inében tündöklő varázsos szint kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

Ówakod)unk értillltelen llamlsltásollt61 l 

lbolya-cr~mt-•n csinos gömbölyü kék dobozhan van és törvé
nyes védjegyemmel van ellí\tva. Kapható a készitő és feltalálónál 

~ ~ _"". 

IL~JOS ARI• AD 
gyógyszertára és gyógynqyészeti laboratoriumábaa 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

r::~;;~'~~~~~~:#'~ 

~ u~- Nenlzéti SiáHodci ,. . , 
~ lludaJtest, \'áczi·utcza 9. ~ 
~ Elsörangu, minden kényelemmal elhitva. ~ 
.", Be1'V"áros 1e&616:n.k...ebb h.e1y6:n.. ~ 
~ Villamvilágitás. • Felvonó (Lift.) • Fürdö. • Telefon. ~ 

~~ R..es"ta-ura:n.."t és kávéház.~ 
~ Olcsó árak. 84 PJj 

~~~;;~~~~~ / 
..-.. 1 

A n61 népség e111elés6re, . 

tökéletesitélére s f'enn· M l t c l 
::~.'.·.~:.,:,~::~~~~;:::- ar g 1 - rem e 
tiszta és zs•rmentes ké- 1 
•zitmény a .•••••.•• 

-- Rö~ld 1~6 alatt sznntet •zeplfi!. mijfoltot, pattanist, b6ratkit (mitesser) é8 mln
d~n mis b6rbajt. Klstmtt,ja a ránczokat éa himlllhelyeket. még koros egyéneknek IB nde 

bájos arczszlnt kGlesono~ -.. 

Hantlslt••ollt61 bnllodJunll. Vannak értéktelen utánzatok és hamlsl
tások, melyek a lehetösegig hasonló alakban, kiállltásban és árban kerül
nek forgalomba, söt a használati utasltás és hirdetési sz öveg ls az enyém
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készlt
ményeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készltmt!ftyelm a nméltóságu m. kir. kereskedelmi minlszterium által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi mlnlszterium által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. Legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatns.k. Fe
lelöséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekért vállalok. 

.A. :all:a:rtr;:l:t Ori!!>D:I.e. mlként •• ortllll•ftO!II m. kir. ehe.. 
miai intén•t é!lf kö:r;ponti veg)'kiMérleti éllomd.!ll vlz!llll:•hltai 
bi:aonyitj•k. hla-~~:anyt, 611not nom tartalmaz. tehd.t el(y tel
Je~&t"n értalmatlan veg)'k~Mzitm~ny. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Ores tégelyek Y1ssza nem vétetnek, sem meg nem t6ltetnek. 

Gutori Föl des Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Hamisitásoktól 6vakodjunk, csakis tönényes védjegygyel ellátott dobozok valódiak. 

Kapható minden gyógyszertárban és lllatszerkereakedésben. 

_.... .... -· ... ~ cé"" 5 e-···. e'ezd e Z9"Í!' =:··· + •rl:b 
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ARADI KÖZLÖNY. 

Eladó ház. f Szöllős gazdák figyelmébe! 
Aradon, a legélénkebb utczában 
a főtérés a vasutközelében, mely T Ö b b j ó m i n 6 a é g ü 

2 igen jó forgalmu (saját készitményü) 

ü ~~~!~.~.~~e • borprés 
kapható 2 744 és nagy telekkel bir s még 

adómentes, családi viszonyolr 
miatt minden órában eladó. 
Ara 7200 forint, jövedelmez 
ll 00 forint, 4000 forinttal ter
helve 6 százalék kamatra. Czim 

PANKER VIKTOR i 
lakatosmesternél l 

a kíadóhivatalban. 2100 

Sz~psé;: és 
Xinek van szep lője t 

pattanás Yagy bármi folt az ar
czún, hasznútja a teljesen ártal
matlan Rozsnyay-féle világhirü 

Serail-arczkenócsöt, 
m~lv az arczbort rövid Időn f~hél'l'é, 
ti-.iá-.á és UdU-.é teszi. Egy tégei)' ára 
7n kr. Egy kis tcgely ára 3~ kr. Se rali· 
szappan eg~· drb. 30 kr. Serall• 
hÖII;IYrOr Og)' dobor. 70 kr. Kil!lDtÍ es 
va lod Epeszappan egy drb. 40 kr. 

j~tvágytalanúg 
éM gyomorgyengeség 

F:Yó~<tá..•ára ezrelll mennelll Karl•· 
badba holott ""' a ,.,,.l, :l!h><n l• elér

belik Rozsnyay M. 

P:.JPSINBOR..l. 
ha•ználata által, mely az em~•ztlsl elll
segíti ~. a gyumrut rövid időn tokélete

sen helyreállllja. 
Egy n v eg ára 1 frt 20 kr., 6 n v eg f111nco 

kllldve 6 frt 6 kr. 

Aradon, Akácz-utcza l. szám. 

~ ~ e;;-eszse;:. 
Váltóláz és biaegtelés ellen 

l~!(bizto•abb és logkellomete•ebb •zer, 
kt!lOnMen ~·ermekeknel. kik n ke•e111 
chinint m:bk(·p be,-enni n•m tudjak a 

Ro:zsnyay M.•féle 
(;Jlinincznkorka és 

(jhinlncMokoládé 
melyet " magyar or-.osok és természet
vizsg•ilók na~y gytlh\•e 1869-ben Fiumé
ben plilva díJjal ko•zoruzott. trtéktel~n 
hamlsitli.•októl ó'·"kotljunk. Mind~nki 
csak a ROZ><NY A Y )!.·féle pályakoszo· 
ru1.ott keswmenyt kérje és log~tlja el, 
melynek nünden egyes csomagoló papi· 
rosán Ro~snyay }!lityli• nénlláirása ol-

va.•lmtó. 

Itlegesség, 
vérsz(_~géuység 

és az d·ből 10zármazó bajok ellen leg
LI.:toHnbbau hat Rozsnyay 

Yasasebiuabora, 
mely saji\t. termésU ménesi édes borral 
ké•~ítv~. hatá>:lhan mintlen ha•onló ké· 
szitmo\nyt feltllmul. Egy uveg ára l !rt 
20 kr., 6 nveg franco kU.ldve 6 frt 6 kr. 

A t. ez. közilnRt'~ szive!l fi~yl'lmébe ajánljttk, bogv mindezen kéMzitm~nyl'ink 
tör\·ényeKen bejPgyzeU védjegygyel vannak ellátva; mely az aradi MZabadság

~zobrot ábrázolja. 

~-pb. ••6= 
ROZSNYAY MATYÁS gyógytárában ~raD, SzabaDság-tér. 
Budapeliltf'n : TörUk .Józs el é!!l dr. E~tgf'r Leo .,Xádor.. gyúgyszer

túraiban, Yalarnint mindcn magyarországi gyógyszertilrban. 

Az aradvármegyei 
rég:l. 

árvaszéki épület 
nehány nap mulva 

le fog bontatni, 

l 
és a kikerülő nagymennyiségü 

régi épitési anyag, mint 

t~rm~~t~, U[l~, 
ajtó, ablak, 

ká1yh.a s-tb. 

olcsó áron eladatik. 
Fodor ésReisinger, 

mérnökök. 2781 

1900. október 7 . 

Bérház elárverezése. 

Bocskai-tér 6-iksz.~-:. J. 
2791 egyemeletes .. 

It ~ 

a z. 
1900. október 10-én d. e. l O órakor 

a törvényszék árverési szobá
jában nyilvános árverésen, elő
nyös feltételek mellett eladatik. 

Bővebb fölvilágositást inté
zetünknek aradi jogi képvise
lője Lukácsy Lajos ügyvéd úr ad. 

Nagyszebeni 
általános takarékpénztár. 

t 
i 
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1900. októbf'r 7. ARADI KÖZLÖNY. 

Ékszertárgyak 
ezüst evőeszközök és valódi scbweiczi órák alkalmi 
vételek áltat; a legjutányosobb árban kaphati1k: 

Ugyanitt arany, ezüstnemüek és 
ZÁLOGrJ"ElGr"Y~ 

legmagasabb árban megvétetnek 2b08 

DEUTSCH IZIDOR 
óráK, ékszerész Templom-utcza, Minorlta-palota 

8 arany, 19 ezllat érem, 30 disz• 6• eflamel'6 okmény. 

Rég bevAlt diiitik. kozrnet. szer (bedörzsölés!) az emberi 
test idegei és izomjainak erösbbitéséhez. 

Kwizda·fluid 

a k.J.ayO ~ jeayaye1 

(~!"ls&a-ll•'-''" 
Turisták, kerrkpárosok és Iovaglók Alta! sikerrel hasznAl

tatott nagyobb utak után erösbbitésül. 

Egy I/1 palaozk ára Kor. 2.-. Egy Ifa palaczk ára Kor. 1.20. 
Valódi csak a fenti védjegygyel és az összes gyógyfárak-

ban kapható. - Föraktár: 1411 

a ,.Keriileti gyógyszertárbaa" Korneuburg, Bécs mellett . 

• • • • ~· .. . 
~ .. . ! ! ! A LEGJOBB t• ••• 

P" * •• 

'Uton-utfélen azt mondják, 
hogy: 

N.ltM BOLDOG A MAGYAR! 
Már hogyne volna boldog, mikor oly olcsón vásárolhat, mint a 

&zinházi 

versenybazárba n, 
melynek párja egész Magyarországon nincsen ! 

Bör pénzerszények 7 krtól, Szines férfi ingek redős 
Iskola táskák 15 krtól, mellel 93 krtól, 
Könyvtartó szi,ijak 15 krtól, Férfi harisnyák parja 8 krtó~ 
Zsebkések 10 krtól, Férfi harisnyák kötött p. 14 krtól, 
Ruha és hajkefék 15 krtól, Férfi trico alsó ingek 55 krtól, 
Csont evőeszköz párja 15 krtúl, " " " nadrág 50 krtó!, 
Tiszta aczél evőeszköz p. 30 krtól, " vászon nadrág 49 krtDl, 
Bör dohánytárcza 19 krtól, :'\öi ingek és füzök 49 krtól, 
Gumrni nadrágtartók 15 krtól, Nöi harisnyák 12 krtól, 
Konty- és oldal-fésük 5 krtól, Nöi keztyük 15 irrtól, 
H~\icsattok és hajtük 3 krtól, Nöi fehér gallérok 12 krtól, 
Bontó és sürü-fésük 15 krtól, NM fehér kézelök 15 krtól, 
Kepes albumok 100 lap. 40 krtól, Moare selyem-kmlnden 
Piaczi vásár táskák szlnben 35 krtól, 

patent amerikai börb. l!> krtól, Nöi bőr-övek 30 krtól, 
Legujabb óra szerkezetü Níii trico alsó-ingek 40 krtól, 

felhuzó játékok 40 krtól, Nöi mosó (voál) kötők 21 krtól, 
4 soros gallér drbja ll kr, Fél szines szélű zseb-
4 soros kl'zelö párja 19 kr. kendő tcz~a 55 krtól, 
Férfi ingek sima rnellel 85 krtól, Gyermek téli trico 30 krtól, 

" redős mellel 87 krtól, Gyermek harisnyák 7 krtól, 
Ki.ilön já.ék és dlszmUáru osztály 7 éa 15 kroa árakkal, óriás! válasz
tékban. Es sok ezer elö nem sorolt tárgy: alkalmi ajándékok, 
toilett czikkek, dessert sei'Vicek, mocca garniturák, liquer servicek 
gyertyatartók, kézi kosarak, sétabotok, fényképáilványok, fogkefék, 
rnosdószappanok, fali disztányérok, butor és szönyegporlók. kl-7.1, 
fali és japán legyezók, inggombok, stb óriási választékban kaphatók 

a szinházi verseny bazárban 2607 

KÉZZEL <:SOMÓZOTT 

SZÖNYEGEK ! ! ! 
ik •••• 
"'" .. . legfinomabb gyapju-anyagból, vatóai növényi Jestékek, 
~· .. . 
~ * ••. 
L** * * ~ .. . 
~· .. . ~ •..•• 
í: •••• 
t,, ••• • •••••• ~ .... 
.... .> • •• 

~ • * • • * • • 
~ ... • • • • * •• 

a "Hon i i par" legmagasabb vivmánya 

Torontáli Szőnyeggyár. 
Van szerencsénk a n. é. közönség tudomására hozni, hogy fenti gyár készitményeit 

Arad és vidékén kizárólag csak nálunk szerezheti be gyári áron. 
Kiváló tisztelettel 

23 

• • • * * • • ..... * * • • * •••• • • • • • • • t ••• 

'Rosenblüh H. és Társa l 
ARAD, Sza.badság-tér és Forray-utcza sarkán. 
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Egyedüli és kizárólagos szőnyegraktár 

DOMAN SANDOR 
Szabadság-tér 17. 

e 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

• • • • • • • • • • • • : Egyedüli és kizárólagos szónyegraktár : 
• • 

! DOMAN SANDOR ! 
• • 
: Szabadság-tér17. : 
• • • • • • • • • • • • • • 
:e ee.·. e e e e e e.· •••••• e e e O ee e e e Ge ee .~:9. :1 

f ... tt• ,.. ~ 

•~•··•·· . 111· es / 

gyermekr~ha telepe · 
Alli\D, 

a ::t,eh~r K~reszt szálloda uu~llett. 

SZABOTT ÁRAK! 

Mérték szerintí megrendelések pon
tosan eszközöltetnek. · ... :B'll 

T ", Ilf UZI a • 
Van szerencsénk a n. é. közönség hecses tndomására hozni, hogy· o 

ti'lzífáinkat a mai naptól kezdve köYetkezó árak mellett árusitjuk: . 

4 köbméter l'!lsöt•. cserfa o. é. ll frt = 22 Kor . 
4 ,. ., tölgyfa o. é. 10 frt = 20 Kor . 
4 " " bükkfa o. é. ll fr1 = 22 Kor~ 
4 " .. dorongfa o. é. 10 frt = 20 Kor . 

lái!:Y forgács ingyt.n hozzáadásával : házhoz szállitás a bel
város területt-n 4 köbméterenkint 80 kr. = 'kor. 60 1111 • 

Gő_zgéppel_ ap~itott tű~ifá: ·-
4 köbméter. elsörendü cse1· vagy bükkfa für~

szelve, hasitva, házhoz szállitva és ott be. 
rakva . .. .. . ... ... ... ... o. é. 14 rrt = 28 kol'. 

4 köbméter elsőrendű eaer vagy bükkfa csak 
felvágva {fürészeh-e) házhoz szállítva és be-
rakva . .. .. . . . . .. . o. é. 13.20 frt = 28.40 kol' • .,. 

l öl lágy tűzifa (zsendely hulladék) 3.- frt = 6 kor. 
4 köbméter lágy tűzifa, métet• hosszban e.- frt == 12lu~r. 

- -~ . 

~· . .,.... 
,' •l .... ~~ 

l öl lágy tűzifa (Zst>ndely hulladt'lk) apritva, .._.....,_ 
házhoz szállítva, btrakva <i.liO frt = 9 kor. 

Walder S. és fia és Urmánczy János,_ 
275G 

gőzfürész, aprítógép. épület-, mü- és tűzifa kereskedés. 

női 
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